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Liberté « Egalité » Fraternits
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE L’ARDECHE

Délégation départementale
de I'’Agence Régionale de Santé

ARRETE PREFECTORAL n° 07-2016-04-21-005
Déclarant d’utilité publique les travaux de captage
et les mesures de protection de la ressource,
Autorisant la production d’eau
et sa distribution pour la consommation humaine

Mise en conformité des ressources en eau potable
Maitre d’ouvrage : Communauté de Communes du Rhéne aux Gorges de I'Ardéche
Captage : Forages de Gérige
Commune : BOURG SAINT ANDEOL

Le Préfet de I’Ardéche
Chevalier de la Légion d'honneur
Officier de I'Ordre National du Mérite

VU le code de la santé publique, notamment ses articles L. 1321-1 et suivants et R. 1321-1 et
suivants ;

VU le code de I'environnement, notamment son article L. 215-13 ;

VU le code général des collectivités territoriales, notamment ses articles L. 2212-2 et L. 2215-1 ;

VU le code de I'expropriation pour cause d'utilité publique ;
VU le code de I'urbanisme, notamment ses articles L. 126-1 et R. 126-1 a R. 126-3 ;

VU larrété ministériel du 11 janvier 2007 relatif aux limites et références de qualité des eaux
destinées a la consommation humaine ;

VU Tarrété ministériel du 11 janvier 2007 relatif au programme de prélévements et d'analyses du
contréle sanitaire ;

VU l'arrété ministériel du 20 juin 2007 relatif & la constitution du dossier de demande d’autorisation
d’utilisation d'eau destinée a la consommation humaine mentionnée aux articles R. 1321-6 a R. 1321-
12 et R. 1321-42 du code de la santé publique ;

VU la circulaire DGS/VS4/2000/166 du 28 mars 2000 relative aux produits de procédés de traitement
des eaux destinées a la consommation humaine ;

VU l'Arrété préfectoral du 31 décembre 1979 modifié définissant le réglement sanitaire départemental
de '’Ardéche ;

VU rarrété préfectoral n® 2015-322-ARSDD07SE-01 du 18 novembre 2015 portant ouverture de
I'enquéte publique ;



VU la délibération en date du 5 mars 2015 de la communauté de communes du Rhéne aux Gorges
de I'Ardéche demandant l'ouverture de l'enquéte d'utilité publique relative au captage et a la
protection des forages de Gérige et approuvant le dossier de demande d’autorisation au titre du code
de I'environnement et du code de la santé publique dressé le 30 mars 2015 par le bureau d'études
RCI ;

VU lavis de M. Raymond COMBEMOREL, hydrogéologue agréé en matiére d'hygiéne publique dans
le département de I'Ardéche, dans son rapport daté du 23 mai 2000 ;

VU l'avis daté du 10 juin 2015 du directeur départemental des territoires, service environnement ;

VU l'avis daté du 26 juin 2015 du directeur départemental des territoires, service urbanisme et
territoires ;

VU l'avis daté du 27 avril 2015 du directeur régional de I'environnement, de 'aménagement et du
logement (unité territoriale Dréme-Ardéche) ;

VU le rapport portant avis & la demande d’autorisation au titre du code de la santé publique, de la
délégation départementale de I'Ardéche de 'agence régionale de santé Rhone-Alpes en date du 23
septembre 2015 ;

VU les conclusions et l'avis datés du 19 février 2016 de Mme Michéle LEFLEM, commissaire
enquéteur ;

VU l'avis daté du 14 avril 2016 du conseil départemental de 'environnement et des risques sanitaires
et technologiques de I'Ardeche ;

CONSIDERANT qu'il est de l'intérét général d'assurer la sécurité de I'alimentation en eau potable de
la communauté de communes du Rhéne aux Gorges de I'Ardéche ;

CONSIDERANT qu'il est d'utilité publique d'assurer la protection de la qualité des eaux par la
détermination d’'un périmétre de protection immédiate, d'un périmétre de protection rapprochée et
d’'un périmétre de protection éloignée autour du point de prélevement ;

SUR proposition du secrétaire général de la préfecture de I'Ardéche,

ARRETE

ARTICLE 1 - DECLARATION D'UTILITE PUBLIQUE

Sont déclarés d'utilité publique, au titre des articles L 215.13 du code de 'environnement et L. 1321-2
du code de la santé publique :

- les travaux de dérivation des eaux souterraines a entreprendre par la communauté de communes
du Rhéne aux Gorges de 'Ardéche,

- 'aménagement et I'exploitation des forages de Gérige situés sur le territoire de la commune de
BOURG SAINT ANDEOL,

- la délimitation des périmétres de protection immédiate, rapprochée et €loignée autour du captage,

- linstitution des servitudes devant grever les terrains inclus dans les périmétres de protection contre
la pollution des eaux.

L'indice BSS du captage est le 08894X0004/SR1-84.
Les coordonnées en Lambert || étendu du captage sont : X =783 247 ;Y =1 932 743 ; Z = 145m.



ARTICLE 2 - PERIMETRE DE PROTECTION IMMEDIATE (P.P.l.)

2-1,— Localisation

Conformément a 'extrait de plan parcellaire annexé au présent arrété, le P.P.1. occupe :
- en section AX du plan cadastral de la commune de BOURG SAINT ANDEOL, les parcelles n°

552, 554 et 682.

2-2 — Propriété

Les terrains inclus dans le P.P.l. resteront la propriété de la communauté de communes du Rhéne
aux Gorges de |'Ardéche ci-aprés dénommée Personne Responsable de la Production et de la
Distribution d’Eau (P.R.P.D.E.), tant que le captage servira pour l'alimentation publique en eau
destinée a la consommation humaine.

2-3 — Aménagements

Le P.P.l. est entouré d'une cléture solide et infranchissable, d’'une hauteur minimale de 1,50m,
interdisant I'accés aux animaux ainsi qu'a toute personne étrangére a I'exploitation. L'accés se fait a
partir d'un portail fermant a clef. Ce portail est suffisamment large pour permettre toutes
interventions utiles sur les ouvrages.

Une plaque rappelant l'interdiction de pénétrer et les coordonnées de I'exploitant & contacter en cas
d’'urgence est apposée sur le portail d'entrée.

2-4 — Interdictions et urbanisme

Le P.P.l. est classé en zone naturelle et matérialisé dans les documents de planification urbaine de la
commune de BOURG SAINT ANDEOL.

Dans la zone délimitée par le P.P.1., sont interdites toutes les activités autres que celles liées a
aménagement, I'exploitation, 'entretien et le contréle des ouvrages de captage.

2-5 - Entretien

Le terrain est entretenu en prairie, fauché réguliérement et maintenu constamment propre. L’'usage
de tout produit fertilisant, désherbant ou phytosanitaire pour I'entretien de cette zone est interdit.
Chaque intervention sera consignée dans le fichier sanitaire mentionné a I'article 8 du présent arrété.

2-6 - Accés

L’accés au P.P.l. se fait directement depuis la rue Marcel Paul.

ARTICLE 3 - PERIMETRE DE PROTECTION RAPPROCHEE (P.P.R.)

Conformément a I'état parcellaire et aux plans parcellaires annexés au présent arrété, le P.P.R. est
constitué de plusieurs zones établies autour des forages de Gérige et autour de chaque zone
d'infiltration préférentielle (aven, doline, grotte) connectée avec les forages et occupe :

- Forages de Gérige : une partie de la section AX du plan cadastral de la commune de BOURG
SAINT ANDEOL,
- Aven de Darbousset : plusieurs parcelles des sections AX, AY et AZ du plan cadastral de la

commune de BOURG SAINT ANDEOL,

- Aven de la Maison Forestiére : en section H du plan cadastral de la commune de BOURG SAINT
ANDEOL, les parcelles n® 29 a 34, 37, 55, 59, 188, 190, 193, 195, 201, 203 a 207,

- Aven des Aubes : en section G du plan cadastral de la commune de SAINT MONTAN, une partie
des parcelles n® 34, 35, 36, 37 et 38 ; en section H du plan cadastral de la commune de BOURG
SAINT ANDEOL, une partie des parcelles n° 13 et 14,




- Grotte de Pascaloune : en section G du plan cadastral de la commune de SAINT MONTAN, les
parcelles n° 78, 79, 94 et 100,

- Grotte de Chironlong : en section D du plan cadastral de la commune de GRAS, la parcelle n°
811 et une partie des parcelles n° 809, 810 et 812 ; en section G du plan cadastral de la
commune de SAINT MONTAN, les parcelles n° 59, 83 et 84,

- Hameau de Rimouren : une partie de la section G du plan cadastral de la commune de GRAS,

- Aven des Hellys : en section F du plan cadastral de la commune de GRAS, les parcelles n° 231 a
234, 1355, 1384 a 1386,

- Aven de Coureges : en section F du plan cadastral de la commune de GRAS, la parcelle n® 240
et une partie de la parcelle n® 241,

- Aven Vincent : en section G du plan cadastral de la commune de GRAS, les parcelles n° 207,
208, 209, 221, 222 et une partie de la parcelle n® 220,

- Aven de I'Espoir : en section G du plan cadastral de la commune de GRAS, les parcelles n° 55,
56, 57 et une partie des parcelles n° 53, 58, 59, 60 et 71,

- Aven du Grand Trou / Doline : en section A du plan cadastral de la commune de BIDON, les
parcelles n°® 416, 417 et une partie des parcelles n° 84, 87 et 384.

3-1- Aménagements

Un panneau installé au niveau de chaque voie publiqgue d’accés, indique I'entrée dans une zone de
protection des eaux et les coordonnées du gestionnaire du captage en cas de pollution constatée.

Un panneau de signalisation, d'information et de sensibilisation a la protection du milieu est installé a
I'entrée des grottes de Chironlong et de Pascaloune.

Une cloture est installée autour de l'ouverture des avens des Hellys, de Couréges, Vincent, de
I'Espoir et des Aubes. Elle est composée de panneaux rigides de 2 métres de hauteur et d'un portillon
d'acces fermant a clef. Une plaque rappelant linterdiction de pénétrer et les coordonnées de
I'exploitant & contacter en cas d’'urgence est apposée sur le portillon.

Le hameau de Rimouren est doté d'un réseau d'assainissement collectif collectant I'ensemble des
habitations du hameau et d'une station d'épuration de type lit planté de roseaux.

Les fermetures par une dalle en béton de I'aven de la Maison Forestiére et de I'aven de Darbousset
sont maintenues en bon état.

L'aven du Grand trou et la doline située dans le méme périmétre de protection, qui ont été nettoyés et
bouchés, sont maintenus propres.

3-2- Mesures de protection de la ressource

A l'intérieur du P.P.R. sont interdits ou réglementés toutes les activités et tous les rejets susceptibles
d’'altérer la qualité de I'eau prélevée et notamment :

3-2-1- Mesures générales de protection

Sont interdits :

- tout nouveau prélévement d’eau par pompage ou captage de source, a I'exception des ouvrages
destinés a l'alimentation publique en eau potable et des ouvrages destinés a protéger les captages
contre les pollutions accidentelles,

- le fongage de nouveaux puits, forage ou piézométre a I'exception de ceux destinés a I'alimentation
publique en eau potable,

- linstallation d’'un déversoir d’orage,

- [l'établissement de nouvelles canalisations collectives d’eaux usées, brutes ou épurées, a
I'exception du raccordement des habitations et infrastructures existantes du hameau de Rimouren,

- [l'établissement de nouvelles canalisations d’'eaux usées dans le domaine privé pour un
raccordement au réseau d'assainissement collectif, d'une longueur supérieure a 20 meétres,



- I'établissement de nouvelles canalisations d'hydrocarbures liquides ou gazeux ou de tout autre
produit liquide ou gazeux susceptible d’altérer la nappe,

- le stockage ou le rejet de produit toxique ou radioactif ou de tout produit ou matiére susceptible
d'altérer la qualité des eaux,

- le dépét de matiéres fermentescibles,

- louverture et I'exploitation de carriéres ou graviéres,

I'ouverture d’excavations a ciel ouvert,

la création de mare, étang ou lac collinaire.

Est réglementé :

- le remblaiement des excavations existantes est effectué avec des matériaux chimiquement
neutres, non nocifs, non toxiques et imputrescibles.

3-2-2- Mesures spécifiques a I'occupation du sol

Sont interdits :

les puits d’infiltration destinés a I'évacuation d’eaux pluviales,

- les dispositifs d'assainissement non collectif existant dans le P.P.R. du hameau de Rimouren et
des forages de Gérige,

- les nouveaux dispositifs d'assainissement non collectif,

- [I'établissement de stations d'épuration collectives, a I'exception de celle du hameau de Rimouren,

- la création de cimetiere,

- [l'établissement d’aire de camping, caravaning ou de parc résidentiel de loisir,

- I'établissement de centre de stockage de déchets ultimes (classes |, 1l et ),

- la création d’activités commerciales, artisanales ou industrielles,

- [I'établissement de déchetterie.

Sont réglementés :

- la rénovation, la reconstruction a lidentique en cas de sinistre, les extensions de confort
(sanitaire, garage, véranda, terrasse), le changement de destination des habitations et
infrastructures existantes restent compatibles avec I'enjeu de protection des eaux souterraines et
sont soumis a l'avis du préfet.

- les dispositifs d’assainissement non collectif des habitations et infrastructures existantes du
P.P.R. de l'aven de Darbousset, de I'aven de la Maison Forestiére et de l'aven des Hellys sont
contrblés des notification du présent arrété. En cas de dysfonctionnement, une réhabilitation de la
filiere est effectuée dans le respect de la réglementation en vigueur en matiére d’assainissement,
dans un délai de deux ans a compter de la notification du présent arrété.

3-2-3- Mesures liées aux activités agricoles et forestiéres

Sont interdits :

- le stockage de lisier, purin ou jus d'ensilage, de fumier et autres déjections solides, d’engrais
organique, d'engrais chimique et de pesticides,

- I'épandage ou le rejet de lisier et de boues de station d’épuration,

- linstallation de batiment d'élevage,

- linstallation de stabulation libre découverte,

- linstallation de points de fixation du bétail (abreuvoir, pierre a sel, mangeoire) dans le P.P.R. du
hameau de Rimouren et des forages de Gérige et a moins de 50m d'un aven,

- le dessouchage,

le stockage longue durée des bois (plus de 6 mois) et le traitement de conservation sur place

(antifongique, insecticides...).

Sont réglementés :

- les animaux d'élevage pourront paturer de maniére extensive dans les P.P.R,,



- les exploitants agricoles limitent le risque de pollution agricole des eaux souterraines en
respectant les principes suivants : choix des dates d’'épandage d’engrais, de phytosanitaires,
doses limitées aux seuls besoins des plantes conformément au code des bonnes pratiques
agricoles, désherbage chimique limité au strict minimum, désherbage mécanique privilégié,
alternance des matiéres actives utilisées,

- la coupe a blanc du bois est possible sur une surface maximum de 20 ares contiglies,

- le débardage des coupes de bois se fait en dehors des périodes pluvieuses. Le plein en carburant
des engins utilisés se fait en dehors du P.P.R.. A l'issue de la coupe, les creux et les orniéres
créés par la circulation des engins sont comblés et nivelés.

3-2-4- Mesures diverses

Sont interdits :

- la création de nouvelle voie de circulation, a I'exception de celles nécessaires a I'entretien des
ouvrages de captage,

- le camping sauvage et le stationnement des caravanes et camping-cars,

- la pratique des sports mécaniques sur circuit fermé.

3-3- Acceés aux grottes et avens

3-3-1 — Acces aux points d’entrée des grottes et avens

La P.R.P.D.E. obtient, par acte notarié, une servitude de passage sur les parcelles privées pour
effectuer les travaux de protection et les visites de contrdle.

3-3-2 — Accés aux réseaux souterrains

L'accés a l'intérieur des grottes et des avens s’entend comme une simple visite spéléologique, ou
toute activité de désobstruction est interdite tout comme l'usage d'explosifs. Cet accés peut étre
refusé par la P.R.P.D.E. ou 'exploitant du captage.

Un cahier des charges réglementant I'accés aux grottes et avens sera établi par la P.R.P.D.E.

Lors de la pratique de la spéléologie, les spéléologues signalent aux autorités municipales ou a la
P.R.P.D.E. ou a I'exploitant du captage, toute pollution dont ils seraient témoins au cours de leurs
activités.

Postérieurement & la publication du présent arrété, tout propriétaire qui veut créer une activité, une
installation, un ouvrage non mentionnés a l'article 3 du présent arrété ou effectuer des travaux non
mentionnés a l'article 3 du présent arrété, dans le P.P.R., fait connaitre son intention au préfet, en
précisant les caractéristiques de son projet.

Le préfet fait connaitre son avis et les éventuelles prescriptions destinées a préserver la ressource en
eau dans un délai maximal de trois mois a partir de la réception de tous les renseignements ou
documents demandés. Sans réponse de I'administration au terme de ce délai, sont réputées admises
les dispositions prévues par le pétitionnaire.

ARTICLE 4 - PERIMETRE DE PROTECTION ELOIGNEE (P.P.E.)

Conformément a la carte annexée au présent arrété, le P.P.E. s'étend sur les communes de BIDON,
BOURG SAINT ANDEOL, GRAS, LARNAS, SAINT MARCEL D'ARDECHE, SAINT MONTAN et
SAINT REMEZE.

A lintérieur du P.P.E., tout projet susceptible d'altérer la qualité de la nappe (usines, carriéres,
centres de stockage de déchets ultimes, déchetterie, batiments d'élevage, stations d'épuration,
nouvelles voies de circulation, forages, captage d’eau, puits filtrants, plan d’eau, aire de camping ...)



fait I'objet d'un avis favorable du préfet, le cas échéant aprés consultation d’'un hydrogéologue agréé
(nommé par le préfet et rémunéré par le pétitionnaire).

ARTICLE 5- MISE EN CONFORMITE DU POINT DE CAPTAGE ET DES PERIMETRES DE
PROTECTION

5-1 — Périmétres de protection

Pour les activités, dépots et installations existants a la date de la publication du présent arrété sur les
terrains inclus dans les périmétres de protection immédiate et rapprochée, il est satisfait aux
obligations de mise en conformité fixées aux articles 2 et 3 du présent arrété dans un délai de 2 ans a
compter de la notification du présent arrété.

5-2 — Quvrage de captage

L'ouvrage de captage se compose des éléments suivants :

— un forage de 160m de profondeur équipé d'une pompe immergée de 220 m*/h (forage 1),
— un forage de 160m de profondeur équipé d'une pompe immergée de 160 m*/h (forage 2),
— une station de pompage associée a un réservoir de 200 m®.

L’ouvrage de captage est maintenu en bon état.

ARTICLE 6 - AUTORISATION DE PRODUCTION D’EAU

La P.R.P.D.E. est autorisée, en vue de la consommation humaine, a produire 'eau prélevée dans les
forages de Gérige.

L'installation de traitement existante est autorisée et doit étre maintenue. Le procédé mis en ceuvre
est une désinfection au chlore gazeux (Cly).

Le dispositif d’injection du chlore gazeux se situe dans le batiment technique abritant le dispositif de
pompage. A ce batiment, est accolé un local renfermant les bouteilles de chlore gazeux. Les deux
batiments sont dotés d'une porte métallique munie d'une serrure de sécurité. lls sont ventilés
(ventilation haute et basse) et équipés hors gel.

L'injection se fait au niveau de la conduite d'arrivée dans le réservoir de 200 m®>.

La surveillance et le pilotage de la filiére de traitement est assurée par :

— un robinet de prise d’échantillon d'eau traitte aménagé de fagon a permettre le remplissage
des flacons, le flambage du robinet et I'identification de la nature et de la provenance de I'eau
qui s’écoule (panonceau, plaque gravée),

— un analyseur de chlore pour le contréle de la désinfection,

— l'analyse en continue du paramétre turbidité. Le turbidimétre dispose d'un systéme permettant
d'arréter le pompage lorsque la turbidité est supérieure a 1 NFU ;

— un systéme de télé surveillance pour suivre a distance les installations et une télé alarme
avertissant de défaut électrique ou mécanique ou d’intrusion dans le local.

ARTICLE 7 - AUTORISATION DE DISTRIBUTION DE L’EAU

La P.R.P.D.E. est autorisée, en vue de la consommation humaine, a distribuer I'eau prélevée dans
les forages de Gérige.

Le captage alimente en permanence les réseaux de distribution suivants :
- Unité de distribution de « CCDRAGA Bourg Saint Andéol Bidon St Reméze » comprenant
o sur la commune de Bourg Saint Andéol le sud et la vieille ville ;



o les communes de BIDON et SAINT REMEZE ;
- Unité de distribution de « CCDRAGA Principal » comprenant
o sur la commune de Bourg Saint Andéol le nord et les quartiers de I'ndpital, la Rochette

et le tennis
o les communes de LARNAS, GRAS et SAINT MONTAN.

ARTICLE 8 - SURVEILLANCE DE LA QUALITE DE L’'EAU

La P.R.P.D.E. est tenue de surveiller en permanence la qualit¢ des eaux destinées a la
consommation humaine, dans les conditions prévues a l'article R. 1321-23 du code de la santé
publique. En outre elle tient a jour un fichier sanitaire recueillant 'ensemble des informations relatives
aux mesures prises pour la protection de la ressource et le fonctionnement des installations.

Ce fichier sanitaire est tenu a la disposition du préfet. La P.R.P.D.E. porte & sa connaissance tout
incident pouvant avoir des conséquences pour la santé publique.

La P.R.P.D.E. adresse au préfet un bilan annuel de fonctionnement du systeme de production et de
distribution de I'eau conformément a l'article R. 1321-25 du code de la santé publique.

Tout dépassement des normes de qualité fait I'objet d'une enquéte menée par la P.R.P.D.E. pour en
rechercher l'origine et étre suivi de mesures correctives. L'usage de I'eau peut étre immédiatement
suspendu par la P.R.P.D.E., sous son initiative ou a la diligence du préfet jusqu'a ce qu'une nouvelle
analyse révéle le respect des normes de qualité. En cas de persistance de ces dépassements,
l'autorisation peut étre retirée ou un systéme de traitement peut étre rendu obligatoire par le préfet.

Le contrdle sanitaire réglementaire incombe au préfet. La qualité de I'eau est contrdlée selon un
programme annuel défini par la réglementation en vigueur. Les frais d'analyses et de prélévements
sont & la charge de la P.R.P.D.E. selon les tarifs et modalités fixés par la réglementation en vigueur.

L'ensemble des résultats d'analyses des prélévements effectués au titre du contréle sanitaire et les
synthéses commentées que peut établir le préfet sous la forme de bilans sanitaires de la situation
pour une période déterminée sont portés & la connaissance du public selon les dispositions de la
réglementation en vigueur.

ARTICLE 9 - ALERTE ET INTERVENTION EN CAS DE POLLUTION

Un plan dalerte et d’intervention en relation avec les acteurs concernés (services de secours,
gendarmerie, services des routes, société gestionnaire du réseau d'eau potable) est mis en place par
la P.R.P.D.E. Il est destiné a protéger le pompage contre toute contamination accidentelle du réseau
hydrographique ou tout déversement accidentel de polluant dans les périmétres de protection.

Toute personne a l'origine ou témoin d'un incident dans les périmétres de protection susceptible de

porter atteinte a la qualité de la ressource exploitée, doit en informer sans delai la P.RP.D.E., le
maire de la commune concernée ou la direction départementale de la protection civile.

ARTICLE 10 - INDEMNITES

Les aménagements et indemnisations nécessaires a la mise en place des périmétres de protection
seront conduits a la diligence de la P.R.P.D.E.

La P.R.P.D.E indemnise le cas échéant les usiniers, irrigants et autres usagers des eaux, de tous
dommages qu'ils pourraient prouver leur avoir été causés par la dérivation des eaux ainsi que les
propriétaires fonciers et toute personne exergant une activité directement impactée par les servitudes
du périmétre de protection rapprochée.



ARTICLE 11 - NOTIFICATION ET PUBLICATION DES SERVITUDES

Le présent arrété est porté a la connaissance du public conformément aux articles R. 1321-13-1 et R.
1321-13-2 du code de la santé publique.

Il est notifié, par les soins et a la charge de la P.R.P.D.E., sous pli recommandé avec avis de
réception, a chacun des propriétaires et usufruitiers des parcellies intéressées par I'établissement des
périmétres de protection immédiate et rapprochée; dans la huitaine qui suit cette notification, les
propriétaires et usufruitiers sont tenus d'appeler et de faire connaitre a I'expropriant les fermiers,
locataires, ceux qui ont des droits d'emphytéose, d’habitation ou d'usage et ceux qui peuvent
réclamer des servitudes.

Les autres personnes intéressées sont tenues, dans le méme délai de huitaine, de se faire connaitre
a I'expropriant, a défaut de quoi elles seront déchues de tout droit a I'indemnité.

Les servitudes prévues au présent arrété seront transcrites dans les documents d’urbanisme des
communes de BIDON, BOURG SAINT ANDEOL, GRAS, LARNAS, SAINT MARCEL D'ARDECHE,
SAINT MONTAN et SAINT REMEZE dans un délai d'un an.

En outre, le présent arrété sera :

- affiché en mairies de BIDON, BOURG SAINT ANDEOL, GRAS, LARNAS, SAINT MARCEL
D'ARDECHE, SAINT MONTAN et SAINT REMEZE pendant une durée minimale de 2 mois ;
mention de cet affichage sera insérée dans 2 journaux locaux & la diligence de la P.R.P.D.E. ;

- publié au recueil des actes administratifs de la préfecture a la diligence de I'agence régionale de
santé — delégation départementale de 'Ardéche.

Les maires de BIDON, BOURG SAINT ANDEOL, GRAS, LARNAS, SAINT MARCEL D'ARDECHE,
SAINT MONTAN et SAINT REMEZE conservent I'acte portant déclaration d'utilité publique et
délivrent a toute personne qui le demande les informations sur les servitudes qui y sont rattachées.

ARTICLE 12 - DELAIS DE RECOURS ET DROITS DES TIERS

Le présent arrété peut étre déféré au tribunal administratif de Lyon :

- en ce qui concerne la déclaration d’utilité publique, en application de l'article R. 421-1 du code de

justice administrative :
o par toute personne ayant intérét pour agir, dans un délai de deux mois a compter de

son affichage en mairie.

- en ce qui concerne les servitudes publiques, en application de I'article R. 421-1 du code de justice

administrative :
o par les propriétaires concernés dans un délai de deux mois a compter de sa

notification.

ARTICLE 13 - DUREE DE VALIDITE

Les dispositions du présent arrété demeurent applicables tant que le captage reste en exploitation,
dans les conditions fixées par celui-ci.

ARTICLE 14 - RESPECT DE L’APPLICATION DU PRESENT ARRETE

La P.R.P.D.E est tenue de respecter les dispositions du présent arrété.

Les maires de BIDON, BOURG SAINT ANDEOL, GRAS, LARNAS, SAINT MARCEL D'ARDECHE,
SAINT MONTAN et SAINT REMEZE doivent veiller au respect des prescriptions du présent arrété



10

relatives aux périmétres de protection, dans le cadre de leur police administrative de
salubrité publique.

ARTICLE 15 - SANCTIONS PENALES

Toute personne qui ne respecte pas les prescriptions mentionnées dans le présent arrété s’expose a
des sanctions administratives et/ou pénales prévues par la loi.

ARTICLE 16 - DECLARATIONS DE MODIFICATIONS

Conformément & l'article R. 1321-11 du code de la santé publique, la P.R.P.D.E. déclare au préfet
tout projet de modification des installations et des conditions d’exploitation mentionnées dans le
présent arrété et lui transmet tous les éléments utiles pour I'appréciation du projet, préalablement a
son exécution.

Le préfet statue sur cette déclaration dans un délai de deux mois, soit en prenant un arréte
modificatif, soit en invitant ladite personne -le cas échéant aprés consultation d’'un hydrogéologue
agréé- a solliciter une révision du présent arrété. A défaut de décision dans ce délai, le projet de
modification sera réputé accepté.

Le changement du ftitulaire de la présente autorisation, sans modification des conditions

d'exploitation, doit faire I'objet d'une déclaration au préfet, qui modifiera le présent arrété
d’autorisation.

ARTICLE 17 - MESURES EXECUTOIRES

Le secrétaire général de la préfecture de I'Ardéche, la déléguée départementale de I'Ardéche de
'agence régionale de santé Rhone Alpes, le directeur départemental des territoires, le directeur
régional de I'environnement, de 'aménagement et du logement de Rhone-Alpes, les maires de
BIDON, BOURG SAINT ANDEOL, GRAS, LARNAS, SAINT MARCEL D'ARDECHE, SAINT MONTAN
et SAINT REMEZE, le président de la communauté de communes du Rhéne aux Gorges de
I'Ardéche, sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété, qui sera
publié au recueil des actes administratifs de 'Ardéche et dont copie sera adressée :

- aux maires de BIDON, BOURG SAINT ANDEOL, GRAS, LARNAS, SAINT MARCEL
D'ARDECHE, SAINT MONTAN et SAINT REMEZE,

- au président de la communauté de communes du Rhéne aux Gorges de 'Ardéche,

- ala déléguée départementale de 'Ardéche de 'agence régionale de santé Rhone Alpes,

- au directeur départemental des territoires, services police de I'eau et urbanisme,

- au directeur régional de I'environnement, de 'aménagement et du logement de Rhéne-
Alpes (unité territoriale Drome-Ardéche),

- au directeur de I'agence de I'eau Rhéne Méditerranée et Corse,

- au président du conseil départemental de '’Ardéche.

Privas, le £ T AWR. 2016

Oﬁﬁgze{t‘fréfe’{,

Le sevtaire ganéral,

o
Paul-Marie CLAUDCHN
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DEPARTEMENT DE L'ARDECHE (07)

d s e COMMUNAUTE DE COMMUNES DU
ra g a RHONE AUX GORGES DE L'ARDECHE

ELABORATION D'UNE ETUDE DIAGNOSTIQUE ET D'UN
SCHEMA DIRECTEUR D'ASSAINISSEMENT

ZONAGE D'ASSAINISSEMENT DES EAUX USEES DE LA
COMMUNE DE GRAS

NOTICE EXPLICATIVE

SIEGE EURYECE
6, Rue Grolée . ,
EU RYEC E 69289 LYON Cédex 02 ZI Bois des Lots- 10 Allée des Gonsards
26 130 SAINT PAUL TROIS CHATEAUX
Groupe MERLIN

Téléphone : 04-72-32-56-00

Télécopie : 04-78-38-37-85 Téléphone : 04-75-04-78-24

agence

ardZche

LE DEPARTEMENT

Avec la participation de :

CORSE

GROUPE MERLIN/Réf doc : R61016-ER1-ETU-ME-1-136

Ind Etabli par Approuvé par Date Objet de la révision
A E. DUMESNIL / C. SAGE S. DOLLE 09/11/2023 Création
B E. FAURE S. DOLLE 28/02/2024 Mise a jour suite aux remarques du M.O.
C E. FAURE G. DURANCEAU 25/03/2025 Mise a jour suite aux remarques du M.O.
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1 CADRE REGLEMENTAIRE

1.1 CODE GENERAL DES COLLECTIVITES TERRITORIALES

L'article L.2224-10 du Code Général des Collectivités Territoriales (CGCT) en vigueur au 24/12/2022
stipule que « /es communes ou leurs établissements publics de coopération délimitent, aprés enguéte
publigue réalisée conformément au chapitre III du titre II du livre Ier du code de 'environnement

e 1°Les zones d‘assainissement collectif ou elles sont tenues dassurer la collecte des eaux usées
domestiques et le stockage, |épuration et le rejet ou la réutilisation de l'ensemble des eaux
collectées ;

e 2° Les zones relevant de l'assainissement non collectif ou elles sont tenues dassurer le
contrdle de ces installations et, si elles le décident, le traitement des matiéres de vidange et, a la
demande des propriétaires, l'entretien et les travaux de réalisation et de réhabilitation des
installations d'assainissement non collectif ;

° [] »

Il est par ailleurs précisé dans :

e L'article R.2224-7 du CGCT en vigueur au 13/09/2007 que « peuvent étre placées en zones
dassainissement non collectif les parties du territoire d'une commune dans lesquelles linstallation
d'un systéme de collecte des eaux usées ne se justifie pas, soit parce qu’elle ne présente pas d'intérét
pour l'environnement et la salubrité publique, soit parce que son colit serait excessif » ;

e Larticle R.2224-8 du CGCT en vigueur au 01/06/2012 que « /'enquéte publique préalable a la
délimitation des zones mentionnées a larticle L. 2224-10 est conduite par le maire ou le président
de /'établissement public de coopération intercommunale compétent, dans les formes prévues par
les articles R. 123-1 a R. 123-27 du Code de I’Environnement » ;

e L'article R.2224-9 du CGCT en vigueur au 13/09/2007 que « /e dossier soumis a l'enquéte
comprend un projet de délimitation des zones d'assainissement de la commune, faisant apparaitre
les agglomérations dassainissement comprises dans le périmétre du zonage, ainsi quune notice
Justifiant le zonage envisageé ».

1.2 PRECISIONS

En zone d'assainissement collectif, la position des habitations par rapport au réseau collectif d'eaux
usées peut conduire, dans certains cas de figure, a la mise en place d’'un poste de refoulement en
domaine privé. Celui-ci est a la charge des propriétaires.

Les propriétaires des habitations situées en zone d’assainissement non collectif peuvent demander a la
collectivité le raccordement au réseau collectif d’eaux usées. La collectivité est libre d’accéder ou non a
cette demande et d’effectuer les travaux.
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2 DONNEES DE BASE

2.1 DEMOGRAPHIE ET URBANISATION PROJETEE

2.1.1 POPULATION PERMANENTE

L'évolution démographique de la commune de Gras est présentée sur le graphique ci-aprés a partir des
recensements effectués par I'INSEE.

Evolution démographique de Gras entre 1968 et 2020
Source : données INSEE

700
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317
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0 - \

1968 1975 1982 1990 1999 2009 2014 2020
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Figure 1 : Evolution démographique de la commune de Gras (données INSEE)

Sur la commune de Gras, la population est en hausse depuis les années 70 et a doublé entre 1990 et
2020.

En 2020, la commune comptait 277 logements principaux, soit un ratio de 2,2 habitants par résidence
principale.

Le nombre de logements a prévoir sur la commune de Gras est de 37, selon les documents d’urbanisme.

En utilisant le ratio de 1,02 habitants par résidence principale calculé ci-dessus, |'évolution
démographique correspondante est estimée a 36 habitants supplémentaires sur les années a venir.

POPULATION PROJETEE

Le PLUi prévoit 36 habitants supplémentaires a I'horizon 2035 correspondant a
un besoin de 37 logements supplémentaires.
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2.1.2 POPULATION SAISONNIERE

Les infrastructures d‘accueil touristique (gites, camping et hétels) et les résidences secondaires sont
recensées au 01/01/2023 par I'INSEE sur la commune :

Tableau 1 : Capacité des infrastructures d'accueil touristiques au 1°" janvier 2023 (d'apres
données INSEE) et estimation de la population supplémentaire

Infrastructures touristigues et résidences Capacité P’opl_llation touri_stigue
secondaires équivalente estimée*
Campings — Non classé (1 établissement) 25 emplacements 75 personnes
Logements secondaires 151 logements 755 personnes
Population touristique totale - 830 personnes

¥ hotels : nombre de chambres x 2
campings : nombre d'emplacements x 3
5 lits par résidence secondaire
(ratios INSEE et DGE)

POPULATION TOURISTIQUE ET SAISONNIERE

La population saisonniére associée aux infrastructures touristiques et aux logements
secondaires est estimée a 830 habitants environ.

2.1.3 CONFIGURATION DE L'HABITAT

La commune de Gras est constituée du village et de plusieurs hameaux répartis a proximité, notamment
autour de la RD262 et RD362. A noter également le hameau de Rimouren, au sud du territoire
communal.

Le reste du territoire est constitué d’'un relief marqué et présente un habitat dispersé.

2.2 ACTIVITES ECONOMIQUES

Le nombre d'établissements actifs, hors agriculture, s'éléve a 48 au 31 décembre 2020 sur la commune
de Gras, avec pres de 40% d'activités de commerce, transports et services divers (20 établissements).
La répartition des établissements par secteur d'activité est présentée sur le graphique ci-apres.
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Nombre d'établissements actifs sur le territoire par secteur d'activité au
31/12/2020
Source : données INSEE

Administration publique, enseignement, santé,
action sociale

Commerce, transports et services divers | | L] ] RN

Construction ‘ ‘ ‘ \ \

Industrie

0 5 10 15 20 25
Nombre d'activités

Figure 2 : Répartition des établissements par secteurs d'activité sur la commune de Gras
(d'aprés données INSEE)

Le secteur de I'administration publique, de I'enseignement, de la santé et de |'action sociale représente
38 % des établissements actifs.

Aucune Installation Classée pour la Protection de I'Environnement (ICPE) n’est recensée sur la commune
de Gras.

2.3 CONTEXTE HYDROGRAPHIQUE

Sources : Agence de I'Eau Rhéne-Méditerranée Corse, DREAL

La commune de Gras est traversée par différents cours d’eau affluents du Rhéne. En particulier, le
territoire communal recense les cours d'eau suivants :

e « L'Escoutay de sa source au Rhéne, La Négue » — FRDR427 qui traverse la commune ;
e « Ruisseau le Dardaillon » - FRDR11608 qui prend sa source au nord du territoire ;
e « Riviére de la Conche » - FRDR10065a qui longe la limite est de la commune.

D’autres cours d'eau sans toponymes ou non recensés dans le SDAGE 2022-2027 sont également
présents sur le territoire communal, comme le Gardon et le ruisseau de Chanterane.

Gras compte 3 stations d'épurations sur son territoire. Les rejets de la STEP de Gras « Nord » sont
effectués vers le ruisseau de la Chadeniére (affluent de La Négue qui rejoint ensuite I'Escoutay), ceux
de la STEP Gras « Sud » vers le ruisseau Combe de Croze (affluent de La Negue) et ceux de la STEP
Gras « Rimouren » vers la riviere de la Conche. L'ensemble de ces cours d’eau sont affluents du Rhone
au niveau de la masse d’'eau enregistrée dans le cadre du SDAGE comme « Le Rhone de Donzére »
(FRDR2007e — cf. paragraphe 2.6.3).
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2.4 RELIEF ET TOPOGRAPHIE

La commune de Gras est caractérisée par un relief marqué, avec notamment la présence de la Dent de
Rez, point culminant du territoire.

Ainsi, les altitudes les plus faibles sont observées le long de La Négue et de la Conche, et des différents
cours d'eau (environ 120 m NGF au plus bas). Les plus élevées sont observées en partie ouest du
territoire avec des altitudes maximales dépassant les 700 m NGF.

Les pendages naturels observés sont de direction Ouest/Est.

Echelle daltitudes (mNGF)

D 532,715399

58330209

1 2 km

Figure 3 : Relief du territoire communal de Gras

2.5 HYDROGEOLOGIE

Sources ! Infoterre (BRGM), SDAGE 2022-2027

La commune de Gras est concernée par plusieurs masses d’eau souterraines recensées sur son territoire,
localisées sur la figure suivante.
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FRDGS32 - Formations

sédimentaires variées de la

bordure cévenole (Ardeéche,
Gard) '

. Larnas

Gras

FRRGS 1 8LRormat
cotesidulRhonelr i

FRDG161 - Galcaires urgoniens
. des garriguesiduyGardetidu
A Bas-Vivaraisidan sjlelBV{de)

0 1 2 km
| I

Figure 4 : Contexte hydrogéologique sur la commune de Gras (d’aprés données SDAGE 2022-2027)
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Les caractéristiques de ces différentes masses d’eau souterraines sont présentées au sein du tableau

suivant.

Tableau 2 : Masses d'eau souterraines présentes sur la commune de Gras (d’aprés
données SDAGE 2022-2027)

Nl)leau dela Mmasse Codg Nom de la masse d'eau
d’eau souterraine européen
Calcaires urgoniens des garrigues du Gard et du Bas-Vivarais
1 FRDG161 dans le BV de I'’Ardéche
Affleurant FRDG532 Formations sed|menta|res‘ variées de la bordure cévénole
(Ardeche, Gard)

Lors d'événements pluvieux exceptionnels, une recharge de ces nappes d’eau peut entrainer leur
remontée jusqu’a la surface du sol.

La figure suivante présente la sensibilité aux remontées de nappe sur le territoire.

-

Zones potentiellement sujettes
aux inondations de cave

- Zones potentiellement sujettes { s
aux débordements de nappe 8

7 Vas de Oiim

Pas de débordement de nappe ni dinondation de cave

Figure 5 : Sensibilité aux remontées de nappe sur la commune de Gras (source :

Infoterre)

Sur le secteur d’étude, I'aléa est plus marqué au sud-est de la commune.

La commune n'est concernée par aucun PPRI.
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2.6 DOCUMENTS D'ORIENTATION

2.6.1 PREAMBULE

La maitrise du cycle de I'eau sur un territoire doit étre intégrée dans son aménagement. A ce titre, les
décideurs disposent de nombreux outils, qui sont d'ordre réglementaire, administratif, technique et
informatif. La figure ci-dessous présente ces outils selon les différentes échelles d’application.

Cadre réglementaire Européen \ DCF
I de Jde I'Ubornisme
Cadre légisiatit et Code de r'erviornsment Soaeche il
réglementaire Nationd . >
Z LEMA Code de ko santé Code wral
Documents Spécifiques EAU CGCT Documents Généraux

AMENAGEMENT

Echelle grand Bassin
hydro graphique

dnanement ¢l ‘de Gebon des Eoux _
\J f ¥ -
Echelle Bassin versant R q _

dos Pague dInondakon

A
v

SAG[' tchéma d'Aménagement —_—
o1 de Garton dm fow O
Bassinde vie 4 b~ P> Charte de Pays ouporc notwel
Parc naturel, ... Q
Qutils confractuels = CORA - ookl o Oéveloppement
{Contrats defvidre et de bale) a e X
< e— P DGEAF - Geston Esp. Agn ot fosest
[ -—
Echelle Communcgle zme pMM|Q' QJ
.‘lm —
4 D> PLU. #10n locat a'uronsme
pﬂmoqmoo....) 9
' Réglement 1 Q. Cartes communales
d'assainissement 4 D
! AFAF - amancgement Fonciar
Echetlie Projet Dossier *'loi sur I'eau’™
4 D> Autorisation urbanisme
Norme 752-2 Pemnis de construire

Figure 6 : Synthése des outils et documents applicables a la gestion de I'eau selon le
territoire

Un grand nombre de documents réglementaires impliqués dans la gestion des eaux et des ressources
existent. L'objet du présent chapitre est ainsi de synthétiser les documents présents sur le secteur de
la commune de Gras.

2.6.2 DIRECTIVE CADRE SUR L'EAU (DCE)

La directive du 23 octobre 2000 adoptée par le Conseil et par le Parlement européen définit un cadre
pour la gestion et la protection des eaux par grand bassin hydrographique au plan européen. Cette
directive est appelée a jouer un role stratégique et fondateur en matiére de politique de I'eau. Elle fixe
en effet des objectifs ambitieux pour la préservation et la restauration de I'état des eaux superficielles
(eaux douces et eaux cotiéres) et pour les eaux souterraines.
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Sur I'ensemble des milieux aquatiques, des objectifs environnementaux sont choisis en application de
la Directive Cadre européenne sur I'Eau. Il s'agit :

o D'atteindre le bon état (écologique et chimique) des masses d'eau superficielles et souterraines
en 2015 ;

e D'assurer la continuité écologique sur les cours d'eau qui est en lien direct avec le bon état
écologique et le bon potentiel écologique ;

e De ne pas détériorer I'existant (qui s'entend comme le non-changement de classe d'état) ;
e D’atteindre toutes les normes et objectifs en zones protégées au plus tard en 2015 ;

e De supprimer les rejets de substances dangereuses prioritaires et réduire ceux des substances
prioritaires.

En matiére de définition et d’évaluation de I'état des eaux, la DCE considére deux notions pour les eaux
souterraines :

o l'état chimique : |'aspect qualitatif concerne prioritairement 6 substances, a savoir les nitrates, les
pesticides, les solvants chlorés, les hydrocarbures, les pollutions historiques d’origine industrielle, les
pollutions urbaines.

o |'état quantitatif : I'objectif est d'éviter le déséquilibre quantitatif.

La notion de bon état pour les eaux souterraines :

Etat quantitatif Etat chimigue

|

B Respect de l'2quilibre — ‘ @ Et@ ‘ -— B Respect des nomeas

quantitatif

B MNon respect de — @‘. r;) -+ BMon respect des normes
Féquilibre quantitatif AN

Figure 7 : Notion de bon état pour les eaux souterraines

Ainsi, un objectif de bon état est proposé pour plus de 80 % des masses d'eau souterraines en Europe
avec un échéancier précis.

En vue d'atteindre cet objectif, il est demandé aux Etats membres de :

e Mettre en ceuvre les mesures nécessaires pour prévenir ou limiter le rejet de polluants dans les eaux
souterraines et pour prévenir la détérioration de I'état de toutes les masses d'eau souterraines
(objectif de non dégradation),

e Protéger, améliorer et restaurer toutes les masses d’eau souterraines, assurer un équilibre entre les
captages et le renouvellement des eaux souterraines afin d’obtenir un bon état des masses d’eau
souterraines (principe de préservation ou de restauration suivant le degré d’atteinte des
milieux : objectif de bon état),

e Mettre en ceuvre les mesures nécessaires pour inverser toute tendance a la hausse, significative et
durable, de la concentration de tout polluant résultant de I'impact de I'activité humaine afin de réduire
progressivement la pollution des eaux souterraines (objectif de réduction des émissions de
substances chimiques toxiques appelées substances prioritaires ou substances
prioritaires dangereuses).

ZONAGE D’ASSAINISSEMENT DES EAUX USEES DE LA COMMUNE DE GRAS
NOTICE EXPLICATIVE
GROUPE MERLIN/Réf doc : R61016-ER1-ETU-ME-1-13- Ind C. Le 25/03/2025 Page 14/58
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2.6.3 SDAGE RHONE MEDITERRANEE 2022-2027
2.6.3.1 Présentation du SDAGE

Le Schéma Directeur d'aménagement et de Gestion des Eaux (SDAGE) Rhone Méditerranée constitue
le cadre de référence pour la politique de I'eau du bassin.

Aprés leur adoption par le Comité de bassin le 18 mars 2022, le SDAGE Rhone-Méditerranée 2022-2027
ainsi que le programme de mesures associé ont été approuvés par le Préfet coordonnateur de bassin,
Préfet de la Région Auvergne-Rhone-Alpes par arrété préfectoral signé le 21 mars 2022 et publié au
Journal officiel du 3 avril. Par conséquent, le SDAGE 2022-2027 est devenu applicable a partir du
4 avril 2022, pour une durée de 5 ans.

Le SDAGE 2022-2027 comprend 9 orientations fondamentales que sont :

e Orientation fondamentale n°0 : s'adapter aux effets du changement climatique ;

¢ Orientation fondamentale n°1 : privilégier la prévention et les interventions a la source pour plus
d'efficacité ;

¢ Orientation fondamentale n°2 : concrétiser la mise en oeuvre du principe de non dégradation des
milieux aquatiques ;

e Orientation fondamentale n°3 : prendre en compte les enjeux sociaux et économiques des politiques
de l'eau :

o A. Mieux connaitre et mieux appréhender les impacts sociaux et économiques ;
o B. Développer l'effet incitatif des outils économiques en confortant le principe pollueur-payeur ;
o C. Assurer un financement efficace et pérenne de la politique de I'eau ;

e Orientation fondamentale n°4 : renforcer la gouvernance locale de I'eau pour assurer une gestion
intégrée des enjeux :

o A. Renforcer la gouvernance dans le domaine de l'eau ;
o B. Structurer la maitrise d’ouvrage a une échelle pertinente ;

o C. Assurer la cohérence des projets d'aménagement du territoire et de développement
économique avec les objectifs de la politique de I'eau ;

¢ Orientation fondamentale n°5 : lutter contre les pollutions, en mettant la priorité sur les pollutions
par les substances dangereuses et la protection de la santé :

o Orientation fondamentale n°5a : poursuivre les efforts de lutte contre les pollutions d’origine
domestique et industrielle ;

o Orientation fondamentale n°5b : lutter contre I'eutrophisation des milieux aquatiques ;

o Orientation fondamentale n°5c : lutter contre les pollutions par les substances dangereuses :
= A, Réduire les émissions et éviter les dégradations chroniques ;
= B. Sensibiliser et mobiliser les acteurs ;
= C. Améliorer les connaissances nécessaires a la mise en oeuvre d'actions opérationnelles ;

o Orientation fondamentale n°5d : lutter contre la pollution par les pesticides par des changements
conséquents dans les pratiques actuelles ;

o Orientation fondamentale n°5e : évaluer, prévenir et maitriser les risques pour la santé humaine :
= A. Protéger la ressource en eau potable ;

» B. Atteindre les objectifs de qualité propres aux eaux de baignade et aux eaux conchylicoles ;

ZONAGE D’ASSAINISSEMENT DES EAUX USEES DE LA COMMUNE DE GRAS
NOTICE EXPLICATIVE
GROUPE MERLIN/Réf doc : R61016-ER1-ETU-ME-1-13- Ind C. Le 25/03/2025 Page 15/58



COMMUNAUTE DE COMMUNES DU RHONE AUX GORGES DE L'ARDECHE
ELABORATION D‘UNE ETUDE DIAGNOSTIQUE ET D'UN SCHEMA DIRECTEUR D'ASSAINISSEMENT

= C. Réduire l'exposition des populations aux substances chimiques via |'environnement, y
compris les polluants émergents ;

¢ Orientation fondamentale n°6 : préserver et restaurer le fonctionnement des milieux aquatiques et
des zones humides :

o Orientation fondamentale n°6a : agir sur la morphologie et le décloisonnement pour préserver et
restaurer les milieux aquatiques :

= A, Définir, préserver et restaurer I'espace de bon fonctionnement ;
* B. Maintenir et restaurer les processus écologiques des milieux aquatiques ;
= C. Assurer la non-dégradation ;
= D. Mettre en oeuvre une gestion adaptée aux plans d’eau et au littoral ;
o Orientation fondamentale n°6b : préserver, restaurer et gérer les zones humides ;

o Orientation fondamentale n°6c : intégrer la gestion des especes de la faune et de la flore dans
les politiques de gestion de l'eau ;

e Orientation fondamentale n°7 : atteindre et préserver I'équilibre quantitatif en améliorant le partage
de la ressource en eau et en anticipant I'avenir :

o A. Concrétiser les actions de partage de la ressource et d'économie d'eau dans les secteurs en
déséquilibre quantitatif ou a équilibre précaire ;

o B. Anticiper et s'adapter a la rareté de la ressource en eau ;
o C. Renforcer les outils de pilotage et de suivi ;

e Orientation fondamentale n°8 : augmenter la sécurité des populations exposées aux inondations en
tenant compte du fonctionnement naturel des milieux aquatiques :

o A. Agir sur les capacités d'écoulement ;
o B. Prendre en compte les risques torrentiels ;

o C. Prendre en compte |'érosion cotiere du littoral.

La réalisation d’un Schéma Directeur d’Assainissement sur la commune de Gras s'inscrit principalement
dans l'orientation fondamentale 5.

2.6.3.2 Masses d’eau superficielles concernées

Les masses d’eau superficielles situées sur la zone d’étude, ainsi que leurs objectifs d'état fixés par
le SDAGE 2022-2027 sont présentés dans le tableau suivant.
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Tableau 3 : Objectifs d'état des masses d’eau superficielles présentes dans le secteur d’étude (SDAGE 2022-2027)

Objectif d"état écologique Objectif d'état chimigue
Code Catégoric Objoctif Mots on Objectif Echéance Echéance © oone’ e
cas de Eléments de qualité cas de
masse Mom de [a masse 881 gemasee  Stahst | getet | CoreancE | maux  faisant Fobjel dune st aves P T ——— rﬂlﬂrﬂ#
i i dérogations adaptation ubiguiste ublquisle geesgations '

FRORA008Ga rivibre ks Conche Cours deis
T T russagy ge ieoulemale DUMS teswn

FROR10G65T  ruissasuy |& verret Cours d'eau MEN Bon éat 2015 Ban &tat 2015 2015

FRORI1087TE Russasu ke Frayol Cours deau MENW Bon état 3T FT Ban &at 15 2015

FROR1097T  ruissaau le salauran Cours deau MEN Bon éat 2015 Ban &at 2015 2015

FROR116808 ruissesu le dardailon Cours d'esu MEN Bon éat 2015 Ban &tat 2015 2015 I
TIRGEean OF SOUCTEs DUTE O E8L o eal i3 Toan e1al pinfi pingi

FROR427 L'Escoulay dé &i Sounte &u Cours deau MEN Bor éat 2015 Ban &at 15 2015

Rhdne, ka MNégue

Les masses d'eau évaluées en bon état ou trés bon état en juillet 2015 sont affichées avec un objectif de 2015. En revanche, les mesures proposées sur ces masses d‘eau
pour traiter les pressions a l'origine du risque sont conservées dans le programme de mesures car elles sont encore nécessaires pour consolider le bon état.
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Les stations de suivi de la qualité recensées sur le Rhone a hauteur du secteur d’étude (masse d'eau
« Le Rhone de Donzére » - FRDR2007e) sont localisées dans le tableau ci-apres.

Tableau 4 : Références des stations de suivi du Rhone a proximité de la zone d'étude
(source : Naiades)

Code fie Libellé Coordonnées en X | Coordonnées en Y
la station (LAMBERT 93) (LAMBERT 93)
06113000 Rhone a Donzére 1 835116 6 373 998
06113500 Rhone a Pierrelatte 831 393 6 364 628
06116125 Lauzon a Lamotte du Rhone 832 309 6 352 673

Aucune station n’est recensée sur les cours d’eau affluents du Rhone présents sur la commune de Gras.

2.6.3.3 Masses d’eau souterraines concernées

Les masses d’eau souterraines présentes au droit de la commune de Gras sont celles présentées au
paragraphe 2.5. Les objectifs d’état fixés dans le SDAGE 2022-2027 pour ces masses d’'eau souterraines

sont les suivants.
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Tableau 5 : Objectifs d'état des masses d’eau souterraines présentes dans le secteur d'étude (SDAGE 2022-2027)

Objectif d'état quantitatif Objectif d'etat chimique

Catégorie Paramétres faisant Mobjet
Dibjectif Objectif
o = ﬁ n HL“: H -

8 - Ardéche - Gard

FROG1E61 Calcaires urgoniens des gamigues du Gand Eau ey étan 208 Bon &at 2016
&l du Bas-Vivarais dang & BV de FAsdéche  soulemaing
A Meurane
gt profonde
FRO{G1682 Calcaires urgoniens des gamigues du Gand Eau Bon étal 2018 Bon éa 6
&l du Bas-Vivarais dans e BY de la Cara SOLAETTA
ey anbe
&l prafonde
FROGIZD Molatses mioctnes du bassin dUzes Eau Bon &tal 2015 OMS aiir FT Déisopropyl-déséthyl-alrazine
Sulerraine
a1 Mesyran b
et prafonde
FROGZ4E Geks Trias ardéchais Eau Bonéal 2015 Bon & 2015
ST ne
affesiaranbe
&l prafonds
FRO{E322 Aluvions du moyen Gardon + Gardans Eau Bon étal 2027 FT Bon éa i gl
dakes el d'Andune Souleraine
affleuranta
FROGIAZ Aluvions de la Céze Eau Bonéal 2027 FT Bon &t 2016
SaLerraine
affleuranta
FROGEIE Formations varides cibes du Rhéne rve Eau Bondial 2015 Bon &al 202
pardaise SOLETTA
afeurante
£t profonde
FRDGS3Z Formations sédimentaires vardes de a Eau Bon état 2015 Bon état 215
bordure cévenale (Ardéche, Gard) Soubenraineg
affleurante
alprotonds
FRDGE0Z2 Socle cévenol BY des Gardons et du Eau Bon état 2015 Bon état 2015
Vidourle souberraine
affleurante

Les masses d'eau évaluées en bon état ou trés bon état en juillet 2015 sont affichées avec un objectif de 2015. En revanche, les mesures proposées sur ces masses d’eau
pour traiter les pressions a 'origine du risque sont conservées dans le programme de mesures car elles sont encore nécessaires pour consolider le bon état.
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2.6.4 SAGE ARDECHE

Le schéma d'aménagement et de gestion de I'eau (SAGE) est un outil de planification, institué par la
loi sur I'eau de 1992, visant la gestion équilibrée et durable de la ressource en eau.

Déclinaison du SDAGE a une échelle plus locale, il vise a concilier la satisfaction et le développement
des différents usages (eau potable, industrie, agriculture, ...) et la protection des milieux
aquatiques, tout en tenant compte des spécificités d'un territoire. Délimité selon des critéres
naturels, il concerne un bassin versant hydrographique ou une nappe, et repose sur une démarche
volontaire de concertation avec les acteurs locaux.

Le territoire communal de Gras est concerné pour partie par le SAGE « Ardéche » (cf. figure suivante),
approuvé le 04/07/2012 et renouvelé par I'arrété préfectoral du 31/03/2022 pour une période de 6 ans.

Ardeéche

Le SAGE Ardéche est composé de 3 bassins versants : Ardeche, Beaume Drobie et Chassezac (SAGE Ardéche porté par I’EPTB
Ardéche)

Contours des bassins et sous bassins versants d’une masse d’eau
1- Bassin versant des affluents rive droite du Rhone entre Lavezon et I’Ardéche (pas de SAGE activé / absence de CLE)

BARJAC

ZIERES

peemires e BSIRA
Figure 8 : Situation du territoire par rapport au SAGE Ardéche (d’aprés données fournies
par la CC DRAGA)

La liste des enjeux du SAGE, telle que listée sur le site Gest'eau (gesteau.eaufrance.fr), est la suivante :

e Partage de la ressource : faible ressource disponible, fortement sollicitée en période estivale
essentiellement pour I'AEP (forte augmentation de population) ;

o Gestion des débits d'étiage : cours d'eau méditerranéen, étiage sévére aggravé par les
prélévements ;

e Gestion du risque inondation : crues soudaines et brutales ;

e Gestion du transport solide et de la dynamique fluviale : déficit de matériaux et espaces de
mobilité restreints ;

o Territoire support de nombreuses activités sportives et de loisirs liés aux cours d'eau :
garantir la sécurité des usagers et I'équilibre des écosystémes aquatiques ;

e Mettre en cohérence politiques de I'eau et aménagement du territoire.
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2.6.5 CONTRAT DE MILIEU ARDECHE

Le contrat de milieu (contrat de riviere, de bassin, de lac, de baie, de nappe, ...) est un instrument
d'intervention résultant d’un accord technique et financier entre partenaires concernés pour une gestion
globale, concertée et durable, a I'échelle d'une unité hydrographique cohérente.

Avec le SAGE, le contrat de milieu constitue un outil pour mettre en ceuvre les objectifs du SDAGE ainsi
gue les programmes de mesures approuvés en 2009 afin de prendre en compte les objectifs et
dispositions de la DCE. Il s'agit d'un programme d'actions volontaire et concerté sur 5 ans, avec
un engagement financier (désignation des maitres d'ouvrage, du mode de financement, des échéances
des travaux, etc.). Contrairement au SAGE, les objectifs du contrat de milieu n‘ont pas de portée
juridique mais constituent un engagement contractuel entre les signataires.

La commune de Gras a fait partie du contrat de riviére Ardéche. D'aprées les données disponibles
sur le site Gest'eau (gesteau.eaufrance.fr), ce document, porté par le Syndicat Ardéche Claire, a été
signé en 2017 pour une durée de 4 ans et s'est ainsi terminé en 2021.

Ses principaux enjeux étaient les suivants :

e Gestion quantitative et Zone de Répartition des Eaux ;

e Prévention et gestion des risques adaptés ;

e Restauration hydromorphologique ;

e Amélioration des réseaux et maintien de I'état du parc épuratoire ;

e Poursuite du Schéma de Cohérence des Activités Sportives et de Loisirs ;

e Anticiper et s'adapter au changement climatique.
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2.7 ENJEUX ENVIRONNEMENTAUX ET CULTURELS SUR LE
TERRITOIRE

Le tableau suivant caractérise les enjeux environnementaux et culturels présents sur la commune de
Gras.

Tableau 6 : Listing des enjeux environnementaux et culturels du territoire

Enjeux environnementaux Commune de Gras

820030234 - Gorges du Rimouren

820030201 - Massif de la Dent de Rez

820030256 - Prairie de la Plaine

820030232 - Landes et pelouses des Chalans
820030237 - Plateau de Larnas

820030179 - Cours supérieur de la Negue et ses affluents

ZNIEFF de type I

820030217 - Ensemble septentrional des plateaux calcaires du Bas-

ZNIEFF de type II Vivarais

ZNIEFF géologique Néant

07CRENCcI0250 — Le Rimouren 1
07FDP0406 — Les Prés du Vert P
07SGGA0003

Zones humides 07SGGA0004

07CRENCI0341 — Negue T1
07CRENCcI0342 — Négue T2
07CRENCI0343 — Negue T3

Inventaire des arrétés de biotope APPBO036 — Massif de la Dent de Rez
Natura 2000 — Habitats FR8201654 — Basse Ardeche urgonienne
Natura 2000 — Oiseaux FR8210114 - Basse Ardéche

Sites classés Néant

Chapelle du cimetiére

Sl el Eglise Notre-Dame de I’Assomption

Zones vulnérables aux nitrates Néant

Zone d'action pour I'anguille sur FRDR10065a (en aval du territoire

Zones d’action anguille
communal)

Cours d’eau de 1ére catégorie piscicole Néant

RBioD00468 — L'Escoutay et ses affluents exceptés les ruisseaux de

Cours d'eau « réservoir biologique » . .
99 Téoulemale, la Dardaillon et de la Couronne

2.8 ENJEUX SANITAIRES SUR LE TERRITOIRE

Le territoire communal de Gras est concerné par certaines zones par le Périmétre de Protection
Rapprochée (PPR) du forage de Gérige (Bourg St Andéol), notamment sur les secteurs des avens de
Coureges, de I'Espoir, des Hellys, Vincent, et du hameau de Rimouren. Les zones établies dans l'arrété
de DUP ainsi que les prescriptions associées, sont disponibles en annexe. En particulier, il est interdit la
création de nouvelles canalisations d’eaux usées, a l'exception du raccordement des habitations
existantes de I'hameau de Rimouren.
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3 ETAT DES LIEUX — ASSAINISSEMENT COLLECTIF

3.1 GENERALITES ET DONNEES DU SERVICE

La compétence assainissement collectif et non collectif est gérée par la Communauté de Communes
DRAGA.

Les réseaux d‘assainissement des eaux usées ainsi que les stations d’épuration sont exploités par la
SAUR depuis le 01/07/2018, concessionnaire de la CC DRAGA.

3.1.1 DESCRIPTION DU SYSTEME DE COLLECTE

Les principales caractéristiques du réseau d’assainissement collectif existant au 1¢" janvier 2022 sont les
suivantes :

Tableau 7 : Caractéristiques générales des réseaux de Gras

Parameétres Caractéristiques

Linéaire du réseau de collecte : 2,2 km

- 0,6 km pour « Gras Nord »

- 0,6 km pour « Gras Sud »

- 1 km environ pour le hameau de Rimouren

Linéaire réseau de collecte

Equipements des réseaux 78 regards de visite

Abonnés desservis 84 abonnés sur I'ensemble de la commune (RAD 2022)
Volume annuel facturé 3 771 m3(RAD 2022)

Poste de refoulement 1 PR : PR Rimouren

Déversoir d'orage Aucun

Le réseau de collecte est de type séparatif a 100%, il est constitué majoritairement en PVC.

3.1.1.1 Points de déversements au milieu naturel

Aucun point de déversement dans le milieu naturel n'est présent sur le territoire communal.

3.1.1.2 Autorisation de rejets non domestiques
Aucune autorisation de rejet non domestique n’est établie sur les 3 systémes d’assainissement de Gras.

Aucune industrie n’est recensée au sein de la commune.
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3.1.2 SYSTEME DE TRAITEMENT DES EAUX USEES

Tableau 8 : Caractéristiques générales des stations d’épuration de Gras

Paramétres Capacité des ouvrages

Gras Nord : décanteur, mise en service en 1974
Type de station Gras Sud : décanteur, mise en service en 1974
Gras Rimouren : filtres plantés de roseaux, mise en service en 2015

Gras Nord : 060907099001
Code station Gras Sud : 060907099002
Gras Rimouren : 060907099003

Gras Nord : 150 EH — 9 kg DBOs/j - 23 m3/j
Gras Sud : 150 EH — 9 kg DBOs/j - 23 m3/j
Gras Rimouren : 150 EH — 9 kg DBOs/j - 23 m3/j

Capacité en équivalents
habitants et débit de référence

Milieu récepteur Ruisseau de Rimouren pour la STEP de Rimouren

Les stations de Gras Nord et Gras Sud sont vieillissantes, celle de Rimouren est plus récente (mise en
service en 2015).

Le programme de travaux proposé en phase 4 du SDA intégre des opérations visant a remédier aux
principaux désordres observés.

3.2 ANALYSE DES DONNEES D’AUTOSURVEILLANCE : RAPPELS
(PHASE 1 DU SDA)

3.2.1 HYPOTHESES ET CAPACITES NOMINALES RETENUES

1l est rappelé que les capacités nominales des 3 STEP sont respectivement de 150 EH soit 9 kg DBOs/j
chacune.

3.2.2 VOLUMES JOURNALIERS

La synthese des données disponible sur les 3 STEP réalisée en phase 1 du SDA a mis en évidence un
fonctionnement variable pour les deux stations Gras « Nord » et « Sud ». La STEP « Rimouren »
fonctionne en sous-charge avec un taux de charge hydraulique de 11% et de charge organique de 13%.

3.2.3 VOLUMES DEVERSES EN TETE DE STATION

Aucun déversoir n‘est présent sur les réseaux d'assainissement de Gras.
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3.3 CAMPAGNES DE MESURES : RAPPELS (PHASE 2 DU SDA)

3.3.1 EAUX CLAIRES PARASITES PERMANENTES (ECPP)

Les mesures réalisées dans le cadre de la phase 2 du SDA montrent que les volumes moyens journaliers
collectés en temps sec sont les suivants :

e Gras Nord : volume moyen journalier collecté en temps sec de l'ordre de 2,6 m3/j, dont environ
0,1 m3/j d'ECPP soit 5% du volume journalier collecté par les réseaux ;

e Gras Sud : volume moyen journalier collecté en temps sec de l'ordre de 0,4 m3/j, sans ECPP
observées ;

e Gras Rimouren : volume moyen journalier collecté en temps sec de l'ordre de 1,5 m3/j, dont environ
0,04 m3/j d'ECPP soit 3% du volume journalier collecté par les réseaux.

Afin de localiser plus précisément les points d'intrusion, 5 campagnes nocturnes ont été réalisées entre
le 27 janvier et le 5 février 2020. Les résultats de ces campagnes ont permis de déterminer que les
apports d'ECPP sur le réseau de collecte de Gras sont répartis de maniére diffuse (aucun troncon identifié
comme « trés sensible » ou « sensible » et 100 % des volumes d’ECPP issus d'intrusions localisées sur
un linéaire représentant environ 21% du linéaire du réseau).

3.3.2 EAUX CLAIRES PARASITES METEORIQUES (ECPM)

L'augmentation instantanée des volumes journaliers a la suite d’événements pluvieux traduit quant a
elle la présence d'une part d’Eaux Claires Parasites Météoriques importante.

Ces intrusions sont associées a des branchements illégaux de gouttiéres ou d’autres ouvrages privés,
une mauvaise étanchéité des tampons et des raccordements incorrects d‘avaloirs et de grilles du réseau
de gestion des eaux pluviales sous domaine public.

Les mesures réalisées dans le cadre de la phase 2 du SDA ont permis d’évaluer les surfaces actives
apparentes suivantes raccordée sur les systémes de collecte de Gras :

e Gras Nord : surface active apparente estimée a environ 100 m2 ;
e Gras Sud : surface active apparente estimée a environ 80 m2 ;

e Gras Rimouren : surface active apparente estimée a environ 300 m2.
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3.3.3 CHARGES POLLUANTES RECUES PAR LES STEP

Les données relatives a la charge organique en entrée des STEP collectées lors de la campagne de
mesure sont présentées ci-dessous.

Tableau 9 : Synthése des mesures de pollution en entrée des STEP (Phase 2 du SDA)

GRAS - Entrée de STEP DBO5

1,6 kg/j (Gras « Nord »)
Temps sec — Période hivernale 0,1 kg/j (Gras « Sud »)
0,3 kg/j (Rimouren)

10 kg/j (Gras « Nord »)
Temps sec — Période estivale 0,4 kg/j (Gras « Sud »)
1,2 kg/j (Rimouren)

La charge de DBO5 recue lors de la campagne estivale sur la STEP de Gras « Nord » semble ainsi
montrer un dépassement de la capacité de la station, a confirmer au vu du faible nombre de bilans. Ces
valeurs seront prises en compte dans la définition des solutions du programme de travaux en phase 4
du SDA.

3.3.4 CARACTERISATION DE L'EFFLUENT
Le rapport DCO / DBO5 permet de caractériser I'effluent recu par la station d'épuration et d'évaluer s'il
existe sur le réseau d'assainissement collectif des rejets industriels importants.

Les résultats des mesures réalisées dans le cadre de la phase 2 du SDA sont caractéristiques d’un
effluent de type domestique en entrée des STEP avec une valeur ponctuellement plus élevée en
entrée de STEP Rimouren.

Tableau 10 : Caractérisation des effluents traités par la STEP (Phase 2 du SDA)

Données DCO/DBO5

2,4 (Gras « Nord »)
Temps sec — Période hivernale 2,1 (Gras « Sud »)
2,7 (Rimouren)

1,3 (Gras « Nord »)
Temps sec — Période estivale 2,4 (Gras « Sud »)
3,6 (Rimouren)*

2 < Effluent domestique < 3

Caracteristique des effluents Effluent industriel >3

* La valeur mesurée lors de la campagne estivale, particulierement élevée au regard des caractéristiques
du systéme d'assainissement et donc non représentative, n'a pas été retenue.
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4 ETAT DES LIEUX — ASSAINISSEMENT NON COLLECTIF

4.1 COMPETENCE

Les habitations situées dans les zones d‘assainissement non collectif doivent étre équipées d'une
installation d'assainissement non collectif dont le propriétaire assure I'entretien régulier et le bon
fonctionnement (article L.1331-1-1 du Code de la santé publique).

Conformément a l'article L.2224-8 du Code Général des Collectivités Territoriales en vigueur au
24/12/2022, les communes sont tenues, afin de protéger la salubrité publique, d’assurer le controle
des dispositifs d'assainissement non collectif. Elles peuvent également, si elles le décident et sur
demande du propriétaire, en assurer |'entretien et effectuer les travaux de réhabilitation.

Ce travail revient au Service Public d’Assainissement Non Collectif (ou SPANC), qui est géré par la CC
DRAGA dans les conditions rappelées dans le reglement du service approuvé par le conseil
communautaire.

Le contrble des installations pourra étre encadré de la maniére suivante :

« Installations neuves ou a réhabiliter :

o examen préalable de la conception joint, s'il y a lieu, a tout dépot de demande de permis de
construire ou d'aménager et en cas de modification/réhabilitation d’une installation existante ;

o Vérification de I'exécution des travaux ;

e Autres installations :

o Vvérification du fonctionnement et de I'entretien ;

o sinécessaire, une liste des travaux a effectuer est réalisée pour éliminer les dangers pour la santé
des personnes et les risques avérés de pollution de I'environnement.

Conformément a l'article L. 2224-8 du CGCT en vigueur :

« Les communes déterminent la date a laquelle elles procedent au contrdle des installations
d'assainissement non collectif ; elles effectuent ce contrdle au plus tard le 31 décembre 2012, puis selon
une périodicité qui ne peut pas excéder dix ans. »

Ainsi qu’un controle en cas de vente si la vérification est supérieure a 3 ans.

4.2 RECENSEMENT DES INSTALLATIONS

D’apreés les données du SDA, 376 installations d’Assainissement Non Collectif (ANC) ont été recensées
sur la commune de Gras. L'état de conformité de ces installations, issu des données du SPANC (derniére
mise a jour : 02/2019), est présenté ci-apres.

Tableau 11 : Etat de conformité des installations d’ANC — commune de Gras (d’aprés
données SPANC au 05/02/2019)

Etat Nombre d’installations concernées
Conforme 56
Conforme sous réserves 175
Non conforme 64
Non déterminé 30
Total 325
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Installations d'Assainissement Non Collectif (ANC) - Gras

Taux de conformité au 05/02/2019
9%

54%

Conforme sous Réserves = Non Conforme Conforme = Non déterminé

Figure 9 : Etat de conformité des installations d’ANC — commune de Gras (d’apreés les
données SPANC au 05/02/2019)

En 2019, 71 % des installations étaient jugées comme « conformes » ou « conformes sous
réserves ». A noter que 9 % des installations n‘ont pas été diagnostiquées.

4.3 APTITUDE DES SOLS A L'ASSAINISSEMENT NON COLLECTIF

4.3.1 CONTEXTE REGLEMENTAIRE

La réglementation sur les installations d’assainissement non collectif est définie dans l'arrété du
07/09/2009, modifié par l'arrété du 7 mars 2012 puis par l'arrété du 26 février 2021, fixant les
prescriptions techniques applicables aux installations d'assainissement non collectif recevant une charge
brute de pollution organique inférieure ou égale a 1,2 kg/j de DBO5.

Cet arrété prévoit les dispositions techniques a mettre en ceuvre en fonction du type de sol rencontré
et de la perméabilité mesurée avec :

e Article 11 :

« Les eaux usées traitées sont évacuées, selon les régles de lart, par le sol en place sous-jacent ou
Juxtaposé au traitement, au niveau de la parcelle de limmeuble, afin dassurer la permanence de
l'infiltration, si sa perméabilité est comprise entre 10 et 500 mm/h [...]. »

e Article 12 :

« Dans le cas ou le sol en place sous-jacent ou juxtaposé au traitement ne respecte pas les critéres
définis a larticle 11 [...], les eaux usées traitées sont drainées et rejetées vers le milieu hydrauligue
superficiel aprés autorisation du propriétaire ou du gestionnaire du milieu récepteur, s'il est démontré,
par une étude particuliere a la charge du pétitionnaire, quaucune autre solution d'évacuation n'est
envisageable. »

e Article 13 :

« Les rejets d'eaux usées domestiques, méme traitées, sont interdits dans un puisard, puits perdu, puits
désaffecté, cavité naturelle ou artificielle profonde.

En cas d'impossibilité de rejet conformément aux dispositions des articles 11 et 12, les eaux usées
traitées conformément aux dispositions des articles 6 et 7 peuvent étre évacuées par puits d'infiltration
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dans une couche sous-jacente, de perméabilité comprise entre 10 et 500 mmy/h, dont les
caracteéristiques technigues et conditions de mise en ceuvre sont précisées en annexe 1.

Ce mode d'évacuation est autorisé par la commune, au titre de sa compétence en assainissement non
collectif, en application du III de larticle L. 2224-8 du code général des collectivités territoriales sur la
base d'une étude hydrogéologique sauf mention contraire précisée dans l'avis publié conformément a
larticle 9 [...]. »

Ainsi, il est possible de réaliser un puits d'infiltration pour I'évacuation des eaux usées traitées si une
étude hydrogéologique prouve l'efficacité de ce systéme et si les couches sous-jacentes ont une
perméabilité comprise entre 10 et 500 mm/h.

4.3.2 ELABORATION DE LA CARTE D'APTITUDE DES SOLS

L'élaboration de la carte d'aptitude des sols est basée sur les principes de la méthode SERP. Il s'agit
d’une analyse multicritéres qui fait intervenir 4 critéres caractéristiques de I'aptitude d’un site a
I'infiltration. La combinaison de ces 4 critéres permet alors d‘attribuer a chaque site étudié une note
globale. Les paramétres étudiés sont les suivants :

e Sol : Ce paramétre est apprécié globalement par la perméabilité du sol étudié ;

e Eau : Ce paramétre correspond a la profondeur de la nappe d’eau souterraine la plus proche. Il est
également apprécié par la présence de marques physiques régulieres preuve de la saturation en eau
du sol (hydromorphie) ;

e Roche : Ce parameétre est lié a la profondeur du substratum imperméable (roche mére altérée ou
non) ;

e Pente : Ce dernier correspond a la pente naturelle du sol en surface.

La définition des notes par paramétres est réalisée par le biais du tableau ci-aprés. Les critéres retenus
pour la notation, sont basés pour la moitié (perméabilité et pente) sur la NF DTU 64.1 relative aux
dispositifs d'assainissement non collectifs.

Ces 4 critéres sont classés en fonction de leur réle dans l'aptitude d'un sol a linfiltration. Ainsi, les
critéres S et E sont considérés comme des critéres majeurs alors que les criteres R et P sont
considérés comme des paramétres mineurs.

1l est alors attribué, par site, une note aux 4 critéres. Cette note varie de 1 a 3 comme suit :
e 1 = Favorable ;

e 2 = Moyennement favorable ;

e 3 = Défavorable.

Tableau 12 : Notations retenues des critéres SERP

e Moyennement P
Caracteéristiques Favorable (1) favorable (2) Défavorable (3)
P De 30 a R < 15 mm/h et
Perméabilité du sol (S) 500 mm/h De 15 a 30 mm/h > 500 mm/h
Niveau de la nappe et profondeur .

d’hydromorphie (E) >2m la2zm <1lm
Profondeur du substratum imperméable (R) >2m 1a2m <1lm
Pente du terrain en % (P) <5% 5210 % > 10 %
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La combinaison des notes attribuées pour chacun des 4 critéres permet de définir pour chaque site
étudié un indice de classe SERP. Cet indice est caractéristique de I'aptitude du sol a l'infiltration et est
défini a partir des 81 combinaisons possibles, variant de 1.1.1.1 (la plus favorable) a 3.3.3.3 (la plus
défavorable).

Afin de permettre une appréciation globale de I'aptitude d'un site a linfiltration, ces indices sont
regroupés en 4 classes d’aptitude. Ces derniéres sont caractérisées dans le tableau de la page
suivante.

ﬂRECISION SUR LES DISPOSITIONS A L'ASSAINISSEMENT NON COLLECTIF \

La cartographie de I'aptitude des sols n’est pas destinée a la prescription d'équipements
parcelle par parcelle mais a proposer les dispositions générales a I'assainissement non
collectif par zone.

A ce titre, une étude de sol sera systématiquement exigée lors de l'instruction des permis
de construire et de tout projet de modification/réhabilitation de la filiéere existante.
Cette étude permettre de définir la solution d’assainissement non collectif qui répondra
aux contraintes du sol spécifiquement rencontrées parcelles par parcelles.

En fonction des classes rencontrées, des examens et des aménagements spécifiques
pourront étre envisagées et permettront de définir pour chaque site le type de dispositif

a mettre en place. /
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Tableau 13 : Caractérisation de la classification SERP

Classe Indice SERP . . . . < e .
- - Appréciation de l'aptitude des sols a l'infiltration
SERP Majeur Mineur
Site convenable - Pas de contraintes majeures a l'infiltration dans les sols et aucune difficulté de
S E R P dispersion et de restitution au milieu naturel. L'épuration est assurée de facon convenable sur le sol naturel
1 1 lou?2 en place.
Aucune exception Systeme d’épuration envisageable* : Tranchée filtrante, tranchée filtrante spécifique pour les terrains
en pente (pour les pentes comprises entre 5 et 10 %).
S E R P Site convenable dans son ensemble — Quelques difficultés locales de dispersion peuvent étre
lou?2 rencontrées (infiltration et restitution au milieu naturel). Mais de maniére générale, I'épuration sera bien
Exception pour 2.2.2.2 classé en 3 pour tenir | assurée. Elle pourra nécessiter la mise en ceuvre de quelques aménagements mineurs.
compte des parameétres majeurs S et E Systeme d’épuration envisageable* : Tranchée filtrante ou filtre a sables vertical non drainé.
S E R P . , . . N e
1 1 3 3 Site presgntant une cpntralnte majeure (‘Proxmte de la nappe, pente trop €levée, ...etc.)l— Sur ces
5 5 5 5 sites, de reelles difficultés de dispersion sont a envisager. Ainsi, des dispositifs en sol substitué pourront
; .o étre mis en place.
Sont classés en 3 les indices contenant un . ,e . . - . . .,
. p . Systeme d’épuration envisageable* : Filtre a sable vertical non drainée.
caractere code 3 et ceux figurant ci-dessus
Sont classés en 4 les indices contenant au
moins 2 caractéres codés en 3. Afin de tenir | .. . . . . . - . ,
. . Sites présentant plusieurs contraintes majeures — Sur ces sites, l'infiltration par le sol naturel n'est
compte des parametres majeures et . .
Classe 4 . . . p pas assurement possible.
mineurs, les indices suivants sont également A ,x . . % . . . . ,
(ROUGE) ‘ . -~ — Systeme d’épuration envisageable* : Etude spécifique pour déterminer le process le plus adapté. Des
qassesen 4 : L3R ou P =2, 2.2.R ou P=3, filieres aériennes (tertres d'infiltration) seront probablement a prévoir
2.3.R et P quelconques, 3.2.R et P P P )
qguelconques.

* ]| est rappelé que les dispositifs présentés sont donnés a titre informatif. Le dispositif final a mettre en place sera a déterminer au cas par cas par une étude pédologique a la parcelle. En
effet, le schéma directeur dassainissement n‘a pas vocation a prescrire des filieres pour les rendre obligatoires lors des autorisations durbanisme.
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La carte d‘aptitude des sols a l'infiltration issue de cette méthode est fournie ci-apres.

Légende
[ Limites communales de la CC DRAGA
Unités homaogénes d'aptitude des sols & I'ANC
© Contraintes de permeéabilite

I Contraintes de nappe

0 Contraintes géologiques

0 Contraintes topographiques

I Pas de contraintes particuliéres
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Figure 10 : Carte d'aptitude des sols (extrait) — commune de Gras (extrait de la Phase 1

du SDA)

4.4 CONTRAINTES A LA MISE EN (EUVRE DES SYSTEMES

D’ASSAINISSEMENT NON COLLECTIF

Une cartographie des contraintes a la mise en ceuvre de systémes d’Assainissement Non Collectif (ANC)
a été dressée pour le territoire dans le cadre de la phase 1 du SDA. Toutes les habitations actuellement
non raccordées au réseau d’assainissement collectif ont fait 'objet d’'une analyse multicritéres afin de
définir ces contraintes. Les critéres définis sont :

Contrainte majeure : Surface disponible pour la mise en ceuvre d'installations d’ANC. Ce critére
est jugé contraignant si la surface est inférieure a 200 m2. Pour déterminer cette surface
disponible, un traitement SIG est opéré afin de prendre en compte une zone tampon de :

o 3 msur les limites de propriétés et les foréts ;
o 5 msur le bati et les piscines ;
o 35 m sur les ouvrages souterrains.
Autres contraintes :
o Pente supérieure a 10 % ;
o Acces difficile a la parcelle ;
o Zone inondable définie dans I'Atlas des Zones Inondables (AZI) ;
o Zone de risque de remontée de nappe ;

o Nature des sols.

Toutes les parcelles concernées sont ainsi classées selon le nombre de contraintes recensées.
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Tableau 14 : Classement des parcelles selon le nombre de contraintes

Contrainte Classement selon le nombre de contraintes

Autres contraintes

Contrainte majeure Contrainte majeure : surface

GRAS

Nombre de contraintes Cadastre

o BAti
1 Limites parcellaires
[ Limites communales de la CC DRAGA

[=2 N, R N T )

Figure 11 : Carte des contraintes (extrait) — commune de Gras (extrait de la Phase 1 du
SDA)
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5 ZONAGE DE L'ASSAINISSEMENT

5.1 GENERALITES

Le zonage de l'urbanisation considéré ci-aprés correspond aux zones définies dans le Plan Local
d’Urbanisme Intercommunal. On distingue les zones suivantes :

e Les Zones Urbaines : Ua, Ubd, Ubp, Ueq, Uh ;
e Les Zones a Urbaniser : 1AUb ;

e Les Zones Agricoles : A, Ap ;

e Les Zones Naturelles : N, NL, Np, Nt.

Leurs caractéristiques en termes d'urbanisation et le zonage d‘assainissement retenu pour chacune de
ces zones sont détaillés dans les paragraphes suivants.

5.2 MISE EN PLACE D'UNE FILIERE D'ASSAINISSEMENT NON
COLLECTIF

Les chiffrages d’extensions des réseaux d'assainissement collectif sont a comparer au colit moyen hors
taxe, pose comprise, d'un dispositif complet d'assainissement non collectif avec fosse toutes eaux et
massif filtrant :

o Filiéres classique : 8 000 € HT par installation,
e Filtre a sable non drainé : 9 000 € HT par installation,

e Dans un contexte défavorable (fortes contraintes d'espace, de topographie, de nature ou
d’occupation des sols, de milieu récepteur, ...), ces colits peuvent dépasser 10 000 € HT par
installation.

Ces prix sont donnés a titre d’information et ont pour objet de comparer les hypothéses de gestion des
effluents.

Il est important de rappeler qu’une étude de sol spécifique (tests de perméabilité, analyse
des contraintes du sol, ...) est nécessaire au choix de la filiére d’assainissement non collectif
retenue.

5.3 CODE DE L'URBANISME

Le Code de I'Urbanisme définit les dispositions spécifiques associées au raccordement des secteurs aux
différents réseaux :

e Article R151-18 - Zone Urbaine, dite zone U : « Peuvent étre classés en zone urbaine, les
secteurs déja urbanisés et les secteurs ou les équipements publics existants ou en cours de
réalisation ont une capacité suffisante pour desservir les constructions a implanter. »

e Article R151-20 - Zone a Urbaniser, dite zone AU : « Peuvent étre classés en zone a urbaniser
les secteurs destinés a étre ouverts a l'urbanisation. Lorsque les voies ouvertes au public et les
réseaux d'eau, d'électricité et le cas échéant, d'assainissement existant a la périphérie
immédiate d'une zone AU ont une capacité suffisante pour desservir les constructions a
implanter dans /'ensemble de cette zone et que des orientations daménagement et de
programmation et, le cas échéant, le reglement en ont défini les conditions daménagement et
d'équipement, les constructions y sont autorisées soit lors de la réalisation d'une opération
daménagement d'ensemble, soit au fur et @ mesure de la réalisation des équipements internes a la
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zone prévus par les orientations daménagement et de programmation et, le cas échéant, le
réglement.

Lorsque les voies ouvertes au public et les réseaux d'eau, d'électricité et, le cas échéant
d'assainissement existant a la périphérie immédiate d'une zone AU n'ont pas une capacité suffisante
pour desservir les constructions a implanter dans l'ensemble de cette zone, son ouverture a
l'urbanisation est subordonnée a une modification ou a une révision du plan local d'urbanisme
comportant notamment les orientations d'aménagement et de programmation de la zone. »

Sur la base de ces principes et en fonction de leur collt, les extensions de réseau seront définies de la
maniére suivante :

e Zone U : Les réseaux d’assainissement devront desservir toute les parcelles de la zone. Ils
seront amenés en limite d’unité fonciére ou de voie privée.

e Zone AU : Les réseaux d’assainissement seront amenés en limite de zone.

5.4 CODE DE LA SANTE PUBLIQUE

Le Code de la Santé Publique définit les dispositions spécifiques associées au raccordement des
immeubles aux réseaux publics de collecte :

Article L.1331-1 : « [e raccordement des immeubles aux réseaux publics de collecte disposés pour
recevoir les eaux usées domestigues et établis sous la voie publiqgue a laquelle ces immeubles ont acces
soit directement, soit par l'intermédiaire de voies privées ou de servitudes de passage, est obligatoire
dans le délai de deux ans @ compter de la mise en service du réseau public de collecte.

Un arrété interministériel * détermine les catégories dimmeubles pour lesquelles un arrété du
maire, approuve par le représentant de I'Etat dans le département, peut accorder soit des prolongations
de délais qui ne peuvent excéder une durée de dix ans, soit des exonérations de l'obligation prévue au
premier alinéa.

1l peut étre décidé par la commune qu'entre la mise en service du réseau public de collecte et le
raccordement de limmeuble ou l'expiration du délai accordé pour le raccordement, elle percoit auprés
des propriétaires des immeubles raccordables une somme équivalente a la redevance instituée en
application de larticle L. 2224-12-2 du code général des collectivités territoriales.

La commune peut fixer des prescriptions techniques pour la réalisation des raccordements des
immeubles au réseau public de collecte des eaux usées et des eaux pluviales. »

*Extrait de I'Arrété du 19 juillet 1960 relatif aux raccordements des immeubles aux égouts :

Article 1 : « Peuvent étre exonérés de l'obligation de raccordement aux égouts prévue au premier
alinéa de larticle 33 du Code de la santé publigue :

e 1°lesimmeubles faisant l'objet d'une interdiction définitive d’habiter, en application des articles
26 et suivants du Code de la santé publique ;

e 2° les immeubles déclarés insalubres, en application de larticle 36 dudit Code, et dont
l'acquisition, au besoin par voie d'expropriation, a été déclarée d'utilité publigue ;

e 3° [es immeubles frappés d'un arrété de péril prescrivant leur démolition, en application des
articles 303 et suivants du Code de ['urbanisme et de I'habitation ;

e 4° Les immeubles dont la démolition doit étre entreprise en exécution des plans d'urbanisme
définissant les modalités daménagement des secteurs a rénover, en application du décret n°
58-1465 du 31 décembre 1958 relatif & la rénovation urbaine.

e 5° [es immeubles difficilement raccordables, dés lors qu'ils sont équipés d'une installation
dassainissement autonome recevant l'ensemble des eaux usées domestiques et conforme aux
dispositions de larrété du 3 mars 1982, »
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5.5 ZONES URBAINES

5.5.1 ZONE UA

e Configuration de |'habitat :

La zone Ua définie dans le PLUi-H concerne les zones de centre-bourg.

e Assainissement actuel :

Les constructions existantes sur la zone Ua sont actuellement desservies par le réseau public
d’assainissement.

o Extensions prévues :

Toutes les unités fonciéres de la zone Ua étant raccordées ou raccordables, aucune extension du réseau
d’assainissement n'est prévue.

e Zonage d'assainissement :

Compte tenu de I'état de la desserte actuelle et des perspectives de développement, le type
d’assainissement retenu est le suivant :

ZONAGE D'ASSAINISSEMENT POUR LA ZONE UA

ASSAINISSEMENT COLLECTIF
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5.5.2 ZONE UBD

e Configuration de |'habitat :

La zone Ubd définie dans le PLUi-H concerne les zones urbaines a dominante pavillonnaire dense
entourant les centres historiques, constituées par un tissu urbain dont l'objectif est de permettre une
densification raisonnée.

e Assainissement actuel :

Les constructions existantes sur la zone Ubd sont toutes gérées par assainissement non collectif.

o Extensions prévues :

Au vu des contraintes de raccordement et du colit associé, aucune extension n'a été définie pour
raccorder cette zone.

e Zonage d'assainissement :

Compte tenu de I'état de la desserte actuelle et des perspectives de développement, le type
d’assainissement retenu est le suivant :

ZONAGE D'ASSAINISSEMENT POUR LA ZONE UBD

ASSAINISSEMENT NON COLLECTIF

5.5.3 ZONE UBP

e Configuration de I'habitat :

La zone Ubp définie dans le PLUi-H concerne les zones urbaines pavillonnaires peu denses, faisant la
transition avec I'espace agricole et naturel, jouant un réle important dans la perception de la ville a la
campagne.

e Assainissement actuel :

Les constructions existantes sur la zone Ubp sont toutes gérées par assainissement non collectif.

o Extensions prévues :

Au vu des contraintes de raccordement et du co(it associé, aucune extension n‘a été définie pour
raccorder cette zone.

e Zonage d’assainissement :

Compte tenu de I'état de la desserte actuelle et des perspectives de développement, le type
d’assainissement retenu est le suivant :

ZONAGE D'ASSAINISSEMENT POUR LA ZONE UBpP
ASSAINISSEMENT NON COLLECTIF

ZONAGE D’ASSAINISSEMENT DES EAUX USEES DE LA COMMUNE DE GRAS
NOTICE EXPLICATIVE
GROUPE MERLIN/Réf doc : R61016-ER1-ETU-ME-1-13- Ind C. Le 25/03/2025 Page 37/58



COMMUNAUTE DE COMMUNES DU RHONE AUX GORGES DE L'ARDECHE
ELABORATION D‘UNE ETUDE DIAGNOSTIQUE ET D'UN SCHEMA DIRECTEUR D'ASSAINISSEMENT

5.5.4 ZONE UEQ

o Configuration de |'habitat :

La zone Ueq définie dans le PLUi-H concerne les zones urbaines spécialisées destinées a l'accueil
d’équipements publics d'intérét collectif.

¢ Assainissement actuel :

Les constructions existantes sur la zone Ueq sont actuellement toutes gérées par assainissement non
collectif.

« Extensions prévues :

Au vu des contraintes de raccordement et du colt associé, aucune extension n‘a été définie pour
raccorder cette zone.

e Zonage d'assainissement :

Compte tenu de l'état de la desserte actuelle et des perspectives de développement, le type
d’assainissement retenu est le suivant :

ZONAGE D'ASSAINISSEMENT POUR LA ZONE UEQ

ASSAINISSEMENT NON COLLECTIF

5.5.5 ZONE UH

o Configuration de I'habitat :

La zone Uh définie dans le PLUi-H concerne les zones urbaines de hameau dans lesquelles une
densification raisonnée est permise.

e Assainissement actuel :

Les effluents des habitations existantes sur la zone Uh sont tous gérés par assainissement non collectif.

« Extensions prévues :

Au vu des contraintes de raccordement et du colt associé, aucune extension n‘a été définie pour
raccorder cette zone.

e Zonage d’'assainissement :

Compte tenu de I'état de la desserte actuelle et des perspectives de développement, le type
d’assainissement retenu est le suivant :

ZONAGE D’ASSAINISSEMENT POUR LA ZONE UH

ASSAINISSEMENT NON COLLECTIF

ZONAGE D’ASSAINISSEMENT DES EAUX USEES DE LA COMMUNE DE GRAS
NOTICE EXPLICATIVE
GROUPE MERLIN/Réf doc : R61016-ER1-ETU-ME-1-13- Ind C. Le 25/03/2025 Page 38/58



COMMUNAUTE DE COMMUNES DU RHONE AUX GORGES DE L'ARDECHE
ELABORATION D‘UNE ETUDE DIAGNOSTIQUE ET D'UN SCHEMA DIRECTEUR D'ASSAINISSEMENT

5.6 ZONES A URBANISER - ZONE 1AUB

o Configuration de |'habitat :

La zone 1AUb définie dans le PLUi-H concerne une zone a urbaniser a vocation résidentielle faisant
I'objet d'Orientations d’Aménagement et de Programmation (OAP).

¢ Assainissement actuel :

Il n'y a aucune habitation existante sur la zone 1AUDb.

o Extensions prévues :

Au vu des contraintes de raccordement et du colit associé, aucune extension n'a été définie pour
raccorder cette zone.

e Zonage d'assainissement :

Compte tenu de I'état de la desserte actuelle et des perspectives de développement, le type
d’assainissement retenu est le suivant :

ZONAGE D'ASSAINISSEMENT POUR LA ZONE 1AUB
ASSAINISSEMENT NON COLLECTIF
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5.7 ZONES AGRICOLES

o Configuration de I'habitat :

La zone A comprend des terrains qui font 'objet d’'une protection particuliére en raison de la valeur et
du potentiel agronomique, biologique et économique des terres agricoles.

Les zones agricoles se distinguent en plusieurs secteurs :

o Le secteur agricole A correspond aux espaces agricoles comprenant les terres agricoles, mais
aussi les batiments d’exploitation. Elle intégre aussi I'habitat isolé présent dans I'espace agricole,
pour lequel des évolutions encadrées et limitées sont possibles ;

o Le secteur agricole Ap est constitué d’espaces agricoles classés AOC Cotes du Rhéne Village ou
présentant des sensibilités paysagéres et/ou écologiques reconnnues via des périmétres
réglementaires ou d’inventaires environnementaux. Dans un objectif de résilience et de durabilité,
la zone Ap comprend également les zones agricoles impactées par un ou des aléas naturels forts
ou comprises dans des périmétres de protection de captage. Il s'agit d'une zone dont I'objectif
est de pérenniser la vocation agricole tout en préservant les sensibilités.

e Assainissement actuel :

Les effluents des habitations existantes sont actuellement tous gérés par assainissement non collectif.

o Extensions prévues :

En raison des caractéristiques de la zone, des contraintes de raccordement et du colit associé, aucune
extension du réseau d'assainissement n’est prévue.

e Zonage d’assainissement :

En termes de zonage, plusieurs cas de figure peuvent se présenter :

o si le réseau d'assainissement passe en limite d’unité fonciére, les habitations ont I'obligation de
se raccorder au collecteur d’eaux usées,

o dans le cas contraire, les habitations doivent disposer d’un dispositif d'assainissement non collectif
répondant aux normes en vigueur et adapté aux caractéristiques du sol si celui-ci est apte au
traitement et a I'évacuation des eaux usées.

ZONAGE D'ASSAINISSEMENT POUR LA ZONE A

ASSAINISSEMENT NON COLLECTIF

(SAUF SI LE RESEAU PUBLIC D’ASSAINISSEMENT PASSE EN LIMITE D'UNITE FONCIERE)
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5.8 ZONES NATURELLES

o Configuration de |'habitat :

La zone naturelle et forestiere (N) recouvre les secteurs de la commune, équipés ou non, a protéger en
raison soit de la qualité des sites, milieux et espaces naturels, des paysages et de leur intérét,
notamment du point de vue esthétique, historique ou écologique ; soit de I'existence d'une exploitation
forestiére ; soit de leur caractére d’espaces naturels.

Les zones naturelles se distinguent en plusieurs secteurs :

o Le secteur naturel N correspond aux espaces naturels comprenant principalement les espaces
boisés, mais aussi les cours d’eau et leurs abords (hors zones baties). Le principe de cette zone
est la préservation des espaces et de leur role de relais pour la fonctionnalité écologique du
territoire ;

o Le secteur naturel NL, zone naturelle de loisirs. Elle permet des aménagements et des installations
liées a la valorisation des espaces naturels, au maintien et au développement des activités de
pleine nature. Pour la commune de Gras, cette zone correspond au périmétre existant d'un
camping.

o Le secteur naturel protégé Np est constitué d'espaces naturels présentant des sensibilités
paysageres et/ou écologiques reconnues via des périmétres réglementaires ou d'inventaires
environnementaux. Il s'agit d'une zone bénéficiant d'une protection stricte afin de préserver
durablement la fonctionnalité éco-paysagere du territoire. La zone Np a également vocation a
maitriser la vulnérabilité du territoire en interdisant la construction dans les zones a risques forts ;

o Le secteur naturel Nt identifie des Secteurs de Taille et de Capacité d'Accueil Limitées (STECAL)
ayant vocation a permettre le développement mesuré d’activités touristiques.

e Assainissement actuel :

Le réseau d'assainissement dessert un nombre trés faible d’unités foncieres.

« Extensions prévues :

En raison des caractéristiques de la zone, des contraintes de raccordement et du co(t associé, aucune
extension du réseau d'assainissement n’est prévue.

e Zonage d’'assainissement :

En termes de zonage, plusieurs cas de figure peuvent se présenter :

o si le réseau d'assainissement passe en limite d’'unité fonciére, les habitations ont I'obligation de
se raccorder au collecteur d’eaux usées,

o dans le cas contraire, les habitations doivent disposer d'un dispositif d’assainissement non
collectif* répondant aux normes en vigueur et adapté aux caractéristiques du sol si celui-ci est
apte au traitement et a I'évacuation des eaux usées.

ZONAGE D'ASSAINISSEMENT POUR LA ZONE N
ASSAINISSEMENT NON COLLECTIF

(SAUF SI LE RESEAU PUBLIC D’ASSAINISSEMENT PASSE EN LIMITE D'UNITE FONCIERE ET SAUF EXCEPTION*)

* exception pour les parcelles actuellement raccordées via un branchement long ou un réseau privé
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5.9 SYNTHESE DU ZONAGE D'ASSAINISSEMENT

La synthése du zonage d'assainissement par zone du PLU est présentée ci-apreés.

Tableau 15 : Synthése du zonage d'assainissement selon les zones du PLU

Zone du PLU Type d’assainissement retenu

Zones urbaines

Ua Assainissement collectif

Ubd Assainissement non collectif
Ubp Assainissement non collectif
Ueq Assainissement non collectif
Uh Assainissement non collectif

Zones a urbaniser

1AUb Assainissement non collectif

Zones agricoles

A, Ap Assainissement non collectif

Zones naturelles

Assainissement non collectif (sauf si le réseau public d’assainissement passe en
N, NL, Np, Nt L i .
limite d'unité fonciere et sauf exception*)

* exception pour les parcelles actuellement raccordées via un branchement long ou un réseau privé

ZONAGE D’ASSAINISSEMENT DES EAUX USEES DE LA COMMUNE DE GRAS
NOTICE EXPLICATIVE
GROUPE MERLIN/Réf doc : R61016-ER1-ETU-ME-1-13- Ind C. Le 25/03/2025 Page 42/58




COMMUNAUTE DE COMMUNES DU RHONE AUX GORGES DE L'ARDECHE
ELABORATION D‘UNE ETUDE DIAGNOSTIQUE ET D'UN SCHEMA DIRECTEUR D'ASSAINISSEMENT

6 DISPOSITIONS DEPENDANT DU ZONAGE DE
L’ASSAINISSEMENT

6.1 ZONE D'ASSAINISSEMENT COLLECTIF

6.1.1 OBLIGATION DE RACCORDEMENT

L'obligation de raccordement en réseau d‘assainissement collectif est définie au travers des articles du
Code de la Santé publique suivants :

e Article L. 1331-1 en vigueur au 25/12/2007 :

« Le raccordement des immeubles aux réseaux publics de collecte disposes pour recevoir les eaux usees
domestigues et établis sous la voie publigue a laquelle ces immeubles ont accés soit directement, soit
par lintermédiaire de voies privées ou de servitudes de passage, est obligatoire dans le délai de deux
ans a compter de la mise en service du réseau public de collecte. [...]

Il peut étre décidé par la commune quentre la mise en service du réseau public de collecte et le
raccordement de limmeuble ou l'expiration du délai accordé pour le raccordement, elle percoit auprés
des propriétaires des immeubles raccordables une somme équivalente a la redevance instituée en
application de larticle L. 2224-12-2 du code général des collectivités territoriales. »

e Article L. 1331-8 modifié le 22/08/2021 :

« Tant que le propriétaire ne s'est pas conformé aux obligations prévues aux articles L. 1331-1 a L.
1331-7-1, il est astreint au pafement d'une somme au moins équivalente a la redevance qu'il aurait
payée au service public d'assainissement si son immeuble avait té raccordé au réseau ou équipé d'une
installation d'assainissement autonome réglementaire, et qui peut étre majorée dans une proportion
fixée par le conseil municipal ou le conseil de la métropole de Lyon dans la limite de 400 %. »

6.1.2 CONDITIONS DE RACCORDEMENT

6.1.2.1 Les catégories d’eaux admises au déversement

Le réseau d'assainissement collecte les eaux usées domestiques, comprenant les eaux ménageres
(lessive, cuisine, toilettes, ...) et les eaux vannes (urines et matiéres fécales).

1l est cependant formellement interdit de déverser dans le réseau d'assainissement :
e e contenu des fosses septiques ;

o ['effluent des fosses septiques ;

e les ordures ménageres ;

e les huiles usagées ;

e les eaux pluviales.

D'une fagon générale, tout corps solide ou susceptible de nuire soit au bon état, soit au bon
fonctionnement du réseau. Les professionnels de I'agro-alimentaire (les restaurants, les cuisines
collectives, traiteurs, charcutiers, bouchers, etc.) doivent étre équipés de bacs dégraisseurs
réguliérement entretenus.

Le déversement d’eaux usées industrielles non domestiques doit étre défini par une autorisation et si
nécessaire une convention spéciale de déversement passée entre le service d'assainissement et
I'établissement industriel.
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6.1.2.2 Les branchements

Le branchement comprend, depuis la canalisation publique :

¢ un dispositif permettant le raccordement au réseau public ;

e une canalisation de branchement, située sous le domaine public ;

e une boite de branchement dans le domaine public, en limite de propriété privée (sauf en cas
d'impossibilité avérée), permettant le contrble et I'entretien de la partie publique du branchement ;

e un dispositif permettant le raccordement a I'immeuble en domaine privé.

La réglementation en vigueur concernant les branchements est définie dans les articles du Code de la
Santé Publique suivants :

e Article L. 1331-2 en vigueur au 01/01/2015 :

« Lors de la construction d'un nouveau réseau public de collecte ou de l'incorporation d'un réseau public
de collecte pluvial a un réseau disposé pour recevoir les eaux usées d'origine domestigue, la commune
peut exécuter d'office les parties des branchements situées sous la voie publique, jusque et y compris
le regard le plus proche des limites du domaine public.

Pour les immeubles édifiés postérieurement a la mise en service du réseau public de collecte, /a
commune peut se charger, a la demande des propriétaires, de l'exécution de la partie des branchements
mentionnés a l'alinéa précédent.

Ces parties de branchements sont incorporées au réseau public, propriété de la commune qui en assure
désormais l'entretien et en contrdle la conformité.

La commune est autorisée a se faire rembourser par les propriétaires intéressés tout ou partie des
dépenses entrainées par ces travaux, diminuées des subventions éventuellement obtenues et majorées
de 10 % pour frais généraux, suivant des modalités a fixer par délibération du conseil municipal. »

e Article L. 1331-4 modifié le 22/08/2021 :

« Les ouvrages nécessaires pour amener les eaux usees a la partie publique du branchement sont a /a
charge exclusive des propriétaires et doivent étre réalisés dans les conditions fixées a larticle L. 1331-
1. Ils doivent étre maintenus en bon état de fonctionnement par les propriétaires. »

e Article L. 1331-5 en vigueur au 10/05/2001 :

« Dés ['‘établissement du branchement, les fosses et autres installations de méme nature sont mises
hors d'état de servir ou de créer des nuisances a venir, par les soins et aux frais du propriétaire. »

Si le raccordement n’est pas possible gravitairement, il appartient au propriétaire de mettre en place a
ses frais un poste de relevement individuel.

6.1.2.3 Controle des branchements

Le service d'assainissement peut étre amené a effectuer, chez tout usager du service, tout prélévement
ou controle qu'il estimerait utile. Les agents du service d'assainissement ont accés aux propriétés privées
pour l'application de cette disposition. Si les rejets ne sont pas conformes, les frais de contrble et
d’analyse occasionnés seront a la charge de I'usager.

La commune peut exiger du propriétaire qu'il remédie aux malfagons ou aux erreurs constatées et,
aprés mise en demeure, procéder d'office et aux frais de I'intéressé aux travaux indispensables.

ZONAGE D’ASSAINISSEMENT DES EAUX USEES DE LA COMMUNE DE GRAS
NOTICE EXPLICATIVE
GROUPE MERLIN/Réf doc : R61016-ER1-ETU-ME-1-13- Ind C. Le 25/03/2025 Page 44/58


https://www.legifrance.gouv.fr/affichCodeArticle.do?cidTexte=LEGITEXT000006072665&idArticle=LEGIARTI000006686485&dateTexte=&categorieLien=cid
https://www.legifrance.gouv.fr/affichCodeArticle.do?cidTexte=LEGITEXT000006072665&idArticle=LEGIARTI000006686485&dateTexte=&categorieLien=cid

COMMUNAUTE DE COMMUNES DU RHONE AUX GORGES DE L'ARDECHE
ELABORATION D‘UNE ETUDE DIAGNOSTIQUE ET D'UN SCHEMA DIRECTEUR D'ASSAINISSEMENT

6.1.2.4 Redevance d’assainissement

L'usager domestique raccordé au réseau public d’évacuation des eaux usées est soumis au paiement de
la redevance d’assainissement défini dans le Code Général des Collectivités Territoriales :

e Article R. 2224-19 en vigueur au 13/09/2007 :

« Tout service public d'assainissement, guel que soit son mode d'exploitation, donne lieu a la perception
de redevances dassainissement établies dans les conditions fixées par les articles R. 2224-19-1 a R.
2224-19-11. »

6.1.2.5 Participation financiere des immeubles soumis a I'obligation de
raccordement

La participation financiere des immeubles soumis a I'obligation de raccordement est définie dans I'article
du Code de la Santé Publique suivant :

e ArticlelL. 1331-7 en vigueur au 10/11/2016 :

« Les propriétaires des immeubles soumis a l'obligation de raccordement au réseau public de collecte
des eaux usées en application de /article L. 1331-1 peuvent étre astreints par la commune, la métropole
de Lyon, l'établissement public de coopération intercommunale ou le syndicat mixte compétent en
matiére dassainissement collectif, pour tenir compte de 'économie par eux réalisée en évitant une
installation d'évacuation ou d'épuration individuelle réglementaire ou la mise aux normes d'une telle
installation, a verser une participation pour le financement de /'assainissement collectif.

Toutefois, lorsque dans une zone d'aménagement concerté créée en application de larticle L. 311-1 du
code de l'urbanisme, laménageur supporte tout ou partie du codit de construction du réseau public de
collecte des eaux usées compris dans le programme des équipements publics de la zone, la participation
pour le financement de 'assainissement collectif est diminuée a proportion du codt ainsi pris en charge.

Cette participation s'éleve au maximum a 80 % du codt de fourniture et de pose de linstallation
mentionnée au premier alinéa du présent article, diminué, le cas échéant, du montant du
remboursement dd par le méme propriétaire en application de larticle L. 1331-2. [...]

Une délibération du conseil municipal, du conseil de la métropole de Lyon ou de l'organe délibérant de
['établissement public détermine les modalités de calcul de cette participation. »

6.2 ZONE D'ASSAINISSEMENT NON COLLECTIF

6.2.1 SERVICE PUBLIC D'ASSAINISSEMENT NON COLLECTIF (SPANC)

Les habitants situés dans les zones d’assainissement non collectif doivent étre équipées d’une installation
d’assainissement non collectif dont le propriétaire assure I'entretien régulier et le bon fonctionnement
(article L.1331-1-1 du Code de la Santé Publique).

Conformément a l'article L. 2224-8 du Code Général des Collectivités Territoriales en vigueur au
24/12/2022, les communes sont tenues, afin de protéger la salubrité publique, d’assurer le controle
des dispositifs d’assainissement non collectif. Elles peuvent également, si elles le décident et sur
demande du propriétaire, en assurer |'entretien et effectuer les travaux de réhabilitation.

Ce travail revient au service public d‘assainissement non collectif (ou SPANC), qui est géré par la CC
DRAGA.
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A noter que conformément a l'article L. 2224-8 du CGCT en vigueur :

« Les communes déterminent la date a laquelle elles procédent au contrdle des installations
d'assainissement non collectif ; elles effectuent ce contréle au plus tard le 31 décembre 2012, puis selon
une périodicité gui ne peut pas excéder dix ans.

Elles peuvent assurer, avec l'accord écrit du propriétaire, l'entretien, les travaux de réalisation et les
travaux de réhabilitation des installations d'assainissement non collectif prescrits dans le document de
contrdle. Elles peuvent en outre assurer le traitement des matiéres de vidanges issues des installations
dassainissement non collectif. »

6.2.2 PRESCRIPTION TECHNIQUES ATTACHEES AUX DISPOSITIFS
D’ASSAINISSEMENT NON COLLECTIF

6.2.2.1 Recommandations générales

Les terrains de recouvrement des dispositifs de traitement doivent rester hors circulation et ne pas étre
plantés d'arbres ou arbustes (en raison des dommages causés par les systémes racinaires).

L'arrété du 7 septembre 2009 modifié par I'arrété du 7 mars 2012 précise que les installations
d’assainissement individuelles devront étre situées a une distance minimale de 35 m des captages
d’eau déclarés utilisés pour I'alimentation humaine.

Les eaux pluviales ne doivent pas étre raccordées aux dispositifs d’assainissement non
collectif.

6.2.2.2 Prétraitement

La fosse septique toutes eaux est un dispositif de prétraitement qui regoit toutes les eaux usées
domestiques.

6.2.2.3 Traitement

Le traitement des eaux en sortie de fosse est obligatoire. L'épuration est réalisée par infiltration dans
un ouvrage adapté aux conditions du terrain et au volume d’eau a épurer.

Les principales filiéres classiques sont les tranchées d’épandage dans le sol en place, de lits filtrants
non drainés (filtres a sable), ou de lits filtrants drainés a flux vertical.

L'arrété du 27 avril 2012 indique par ailleurs que les eaux usées domestiques peuvent étre traitées par
des installations composées de dispositifs agréés par les ministéres en charge de I'écologie et de
la santé, a l'issue d’'une procédure d'évaluation de I'efficacité et des risques que les installations peuvent
engendrer directement ou indirectement sur la santé et I'environnement, selon des modalités décrites
a l'article 8 de I'arrété susmentionné.

Ces installations (parmi lesquelles des procédés de type micro-station, filtre compact, ...) sont
généralement dimensionnées sur la base d'une piéce principale = un équivalent-habitant.

L'implantation des dispositifs de traitement doit respecter une distance minimale de 35 m par rapport a
un captage déclaré d’eau potable, et de préférence a 5 m par rapport aux habitations (10 a 15 m pour
certaines filiéres : lits plantés, ...), 3 m par rapport aux limites de propriété, et 3 m par rapport a tout
arbre.
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6.2.2.3.1.1 Filiéres classiques

e Tranchées d’infiltration a faible profondeur (sol en place) :

Le sol en place est utilisé comme systéeme épurateur et comme moyen dispersant. Les longueurs de
tranchées sont définies en fonction de la capacité d'infiltration des eaux par le sol. L'épandage souterrain
est réalisé par l'intermédiaire de drains d'épandage placés dans un ensemble de tranchées.

Bases de dimensionnement pour 5 piéces principales :

o 45 ml de tranchées filtrantes ;
o 10 ml de tranchées par piéce supplémentaire ;

o Dans le cas de sols peu perméables, le dimensionnement de ces tranchées doit étre revu a la
hausse.

Caractéristiques principales :

o Profondeur de tranchée : 0,60 a 1 m sous la surface du sol. Le fond de fouille doit étre horizontal ;
o Largeur de tranchée : 0,50 m minimum ;

o Longueur de tranchée : 30 m maximum. Il est préférable d'augmenter le nombre des tranchées
plut6t que de les rallonger ;

o Espacement entre tranchées : 1,50 m au minimum.
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Figure 12 : Schéma d'une tranchée d’infiltration (source : Landrur.fr)

o Tranchées d’infiltration en terrain pentu (pente supérieure a 5 %) :

Les tranchées d'infiltration doivent étre horizontales et peu profondes, réalisées perpendiculairement a
la plus grande pente. Les bases de dimensionnement sont identiques a celles des tranchées d'infiltration
a faible profondeur.

Caractéristiques principales :

Quelques différences avec les tranchées classiques sont a signaler :

o Les tranchées sont séparées par une distance minimale de 3 m de sol naturel, soit 3,5 m d’axe
en axe, et ont une profondeur comprise entre 0,60 et 0,80 m ;

o Malgré la pente, 'eau ne doit pas avoir de chemin préférentiel dans I'épandage. Le départ de
chaque tuyau plein du regard de répartition est horizontal sur au moins 0,50 m.

o Filtre a sable vertical non drainé :

Dans le cas d'un sol de caractéristiques inappropriées, un sable adapté (siliceux, lavé, et respectant un
fuseau granulométrique précis) se substitue au sol en place pour recevoir et traiter les effluents
prétraités.
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Bases de dimensionnement pour 5 piéces principales :

o 25 m?2 de surface, (20 m2 si moins de 5 pieces) ;
o 5 m2 par piéce principale supplémentaire.

Caractéristiques principales :

o Lefond du filtre a sable doit étre horizontal et se situer entre 1,10 m minimum et 1,60 m maximum
sous le terrain naturel ;

o Le filtre a sable doit avoir, au minimum, une largeur de 5 m et une longueur de 4 m ;

o Sile sol est fissuré, le fond de fouille devra étre recouvert d'un géotextile, ou mieux, d'une
géogrille.

Filtre & sable non drainé } i E

Ventilation secondaire
 Ventlation primaie |

T
parbion o

S T

Figure 13 : Schéma d’un filtre a sable vertical non drainé (source : Mon-assainissement.fr)

¢ Filtre a sable vertical drainé :

Le principe est globalement similaire au filtre a sable non drainé, hormis que les effluents traités sont
repris par des drains disposés en fond de massif filtrant et sont évacués vers des tranchées d'infiltration-
dispersion, un puits d'infiltration (aprés autorisation de la collectivité sur la base d'une étude
hydrogéologique) ou un milieu hydraulique superficiel (aprés autorisation du propriétaire ou du
gestionnaire du milieu récepteur).

Les bases de dimensionnement sont identiques a celles du filtre a sable non drainé.

Caractéristiques principales :

o Fond du filtre : horizontal, entre 1,20 m minimum et 1,70 m maximum sous le terrain naturel,

o Si le milieu souterrain est vulnérable (nappe et sol fissuré par exemple), mettre un film
imperméable en fond de fouille, remontant sur les parois verticales.

e Tertre d’infiltration :

Le principe est globalement similaire au filtre a sable non drainé. Le tertre est utilisé lorsque la nappe
d’eau souterraine est proche de la surface (ou également en cas de substratum rocheux a faible
profondeur).
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Le lit filtrant est réalisé au-dessus du sol existant. Il peut s'appuyer sur une pente, étre en partie enterré,
ou totalement hors sol, avec en général la nécessité de mettre en place un poste de relevage des
effluents prétraités si I'habitation n’est pas en surplomb du tertre.

Bases de dimensionnement pour 5 piéces principales :

o Pour une perméabilité comprise entre 30 et 500 mm/h :
= 60 m2 si perméabilité du sol en place comprise entre 30 et 500 mm/h,
= 20 m2 par piece supplémentaire,
o Pour une perméabilité comprise entre 15 et 30 mm/h :
= 90 m2 si perméabilité du sol en place comprise entre 15 et 30 mm/h,
= 30 m2 par piece supplémentaire.
A noter que les dimensions du sommet du tertre sont les mémes que celles du filtre a sable drainé.

TERTRE D'INFILTRATION
[feutre] [tuyau d'épandage | Arété du 6 mai 1996 ANNEXE 2-3

[tuyou de bouclage
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[] gravier 20/40
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e

0,80 mini **0.10 mini
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Source : ACO3d Architecture Cotation en métres

Figure 14 : Schéma d’un tertre d’infiltration (source : cc-hucqueliers.fr)

6.2.2.3.1.2 Filiére agréées

Le traitement des eaux usées domestiques peut également étre réalisé par des dispositifs agréés par
les ministéres en charge de la santé et de I'écologie, a l'issue d'une procédure d'évaluation de l'efficacité
et des risques sur la santé et I'environnement.

Le choix de ce type de filiere ne dispense toutefois pas d’une étude hydropédologique a la parcelle pour
définir le dimensionnement des systémes d'évacuation/infiltration et le degré de perméabilité du sol en

place.

Seuls les dispositifs agréés par le Ministére de I'Ecologie, du Développement Durable, des Transports et
du Logement seront acceptés.

Une installation non agréée sera jugée non conforme ou reconnue comme simple systéme de
prétraitement.
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¢ Les filiéeres compactes :

Ces dispositifs sont préconisés lorsque la surface disponible n'est pas suffisante pour une filiere
traditionnelle ou que le sol présente une perméabilité inférieure a 15mm/h (les sols argileux ou
imperméables). C'est I'équivalent d’un lit filtrant vertical drainé.

Tout comme une filiere d’assainissement non collectif dite « classique », une filiere compacte est
initialement congue pour traiter les effluents domestiques d'une habitation qui ne bénéficie pas de
I'assainissement collectif.

Placé dans une coque étanche, une matiére granuleuse épuratrice (type zéolithe ou coco) reproduit les
mécanismes épuratoires du sable. Grace a une forte capacité d'absorption des effluents, les espaces
libres entre les éléments granulaires favorisent une oxygénation des microorganismes aérophiles qui
réalisent une épuration plus efficace. De ce fait, les filieres compactes peuvent se permettre de réduire
leur dimensionnement.

e Les microstations :

Les microstations d'épuration biologiques ont pour principal avantage de réaliser la totalité des étapes
du prétraitement et du traitement au sein d’'un seul et unique dispositif ou unité étanche qu’elles
constituent. Ainsi, un seul et méme compartiment assure une phase de prétraitement par décantation
primaire, une phase de traitement par bioréaction et une phase de décantation secondaire et de
clarification. Ces deux derniéres phases peuvent étre effectuées a lintérieur de deux cuves ou
compartiments bien distincts ou réunies dans un seul compartiment avec une temporisation horaire.

e Les filtres plantés de roseaux :

Un systéme de filtration par un lit planté de roseaux est un procédé biologique basé sur la percolation
de I'eau usée. Ce procédé consiste a faire circuler gravitairement les effluents domestiques au travers
de massifs filtrants contenus dans des bassins successifs aménagés en paliers et colonisés par des
bactéries qui assurent |'activité épuratoire. Ces massifs filtrants sont composés de minéraux et de
végétaux. Ce systeme de traitement n'est pas reconnu par la norme 12566.

o Liste des dispositifs agréés par publication au journal officiel :

La liste des dispositifs de traitement agréés et les fiches techniques correspondantes sont publiés au
Journal Officiel de la République Francaise par avis conjoint du ministre chargé de I'écologie et du
ministre chargé de la santé en vue de l'information du consommateur et des opérateurs économiques.

La liste compléte est consultable a I'adresse suivante :

www.assainissement-non-collectif.developpement-durable.gouv.fr
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6.2.2.4 Entretien des installations

L'entretien des dispositifs d'assainissement non collectif autonome est un élément prépondérant de leur
bon fonctionnement.

Les justifications de ces opérations doivent étre fournies aux agents du SPANC.

L'entretien porte essentiellement sur les dispositifs effectuant le prétraitement des effluents présentés
ci-aprés.

Tableau 16 : Entretien préconisé a effectuer

Equipement Objectif de I'entretien Action d’entretien Périodicité
Fosse toutes | Eviter tout entrainement ou tout Vidanae Conseillée au moins
eaux débordement des boues et des flottants 9 tous les 4 ans
Bac Eviter toute obstruction, sortie de graisse | Nettoyage, vidange, | Au moins tous les 6
dégraisseur | ou de matiéres sédimentaires curage mois

6.2.3 DELAIS DE MISE EN CONFORMITE DANS LES ZONES A ENJEUX
SANITAIRES OU ENVIRONNEMENTAUX

Dans les zones a enjeux sanitaires ou environnementaux définies par larticle 2 de l'arrété du
27 avril 2012 relatif aux modalités de I'exécution de la mission de contréle des installations
d'assainissement non collectif, les délais de mise en conformité des installations d’assainissement non
collectif sont les suivants.
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Tableau 17 : Délais de mise en conformité des installations d’ANC définis dans l'arrété du
27 avril 2012

Zones a enjeux sanitaires ou environnementaux

Problémes constatés sur ouI

I'installation
NON Enjeux

Enjeux sanitair .
HED R ES environnementaux

Non-respect de I'article L. 1331-1-1 du Code de la Santé Publique
Absence d'installation

Mise en demeure de réaliser une installation conforme,
Travaux a réaliser dans les meilleurs délais.

e Défaut de sécurité sanitaire
(contact direct, transmission de

maladies par vecteurs, Installation non conforme
nuisances olfactives
récurrentes),
e Défaut de structure ou de
fermeture  des  ouvrages Article 4 — cas a)

constituant l'installation,

e Implantation a moins de 35 m
en amont hydraulique d‘un
puits privé déclaré et utilisé
pour lalimentation en eau
potable d'un batiment ne
pouvant pas étre raccordé au
réseau public de distribution.

Travaux obligatoires sous 4 ans,
Travaux dans un délai de 1 an si vente.

Installation non
conforme > Risque
environnemental
avéré

Installation non
Installation non conforme

L \ conforme
o Installation incomplete, Article 4 - cas a)

e Installation significativement Article 4 - cas c) Article 4 - cas b)

sous-dimensionnée . .
! e Travaux obligatoires

e Installation présentant des e Travaux dans un SoUS 4 ans e Travaux
dysfonctionnements majeurs. o . obligatoires sous 4
délai de 1 an si|e Travaux dans un ans
3lai 1 an si
vente delai de an st Travaux dans un
vente

délai de 1 an si
vente

Installation présentant des
défauts d’entretien ou une usure Liste de recommandations pour améliorer le fonctionnement de
de I'un de ses éléments I'installation

constitutifs.
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7 PROGRAMME DE TRAVAUX

7.1 EXTENSIONS DE RESEAU

Il n‘est pas prévu d'extensions du réseau d'assainissement collectif sur le territoire communal de Gras.

7.2 RESEAU D'ASSAINISSEMENT COLLECTIF

Le Schéma Directeur d'Assainissement a permis d'établir un programme de travaux hiérarchisé
notamment pour la réduction des eaux claires parasites permanentes et météoriques entrainant
ponctuellement une surcharge hydraulique dans les réseaux d'assainissement.

Compte tenu des investissements a mettre en ceuvre et de la capacité dautofinancement de la
CCDRAGA, il est proposé la réalisation d’un programme de travaux sur 10 ans, soit jusqu’en 2034.

L'échéancier du programme de travaux présenté ci-apres prend en compte une répartition des travaux
jusqu’en 2031 selon 3 priorités :

v Priorité 1 : Travaux programmeés entre 2025, 2026 et 2027;

v Priorité 2 : Travaux programmés entre 2028, 2029 et 2030;

v Travaux programmeés entre 2031 et 2034.

Le programme de travaux permettant de répondre a ces problématiques est présenté ci-apres.

Seuls les colits a la charge de la collectivité sont affichés dans ce programme de travaux (les autres
opérations disposent de la mention « pm »).

Les colits présentés ne prennent pas en compte les colits d'exploitation, co(ts annexes et éventuelles
plus-values (dépose amiante-ciment par exemple). Ils représentent des estimations et pourront étre
optimisés, notamment lors des études d’avant-projet spécifiques a chaque opération.

Le programme de travaux prend en compte les solutions les plus adaptées daprés les éléments
disponibles au stade de son élaboration.
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Tableau 18 : Programme de travaux - proposition d’échéancier

Colit sans 2023 pour 2024 pour

c a e 2025
subventions memolire memolire

Opération Priorité

Travaux d'amélioration du systéme

d'assainissement
Restructuration du réseau de collecte du village - travaux
sur les réseaux 181 000 €
Création d'un PR et de 150 ml de réseau de refoulement 181 000 € HT ) ) HT
Création de 250 ml de réseau gravitaire
Restructuration du réseau de collecte du village - STEP 278 000 €
Création d'une nouvelle STEP 278 000 € HT ) ) HT

Sous total - Travglux d ?mel!o!‘atlon du 459 000 € HT 0 € HT 0 € HT 0 € HT

systeme d'assainissement

TOTAL PROGRAMME DE TRAVAUX - 459 000 € HT 0EHT O€EHT O€EHT 459 000

COMMUNE DE GRAS € HT

PROGRAMME DE TRAVAUX

Le programme de travaux est ainsi évalué a 459 000 € HT.

Il est rappelé que les colits de travaux donnés représentent des estimations. Ces col(its seront optimisés lors des études d’avant-projet, spécifiques a chaque
opération.

ZONAGE D’ASSAINISSEMENT DES EAUX USEES DE LA COMMUNE DE GRAS

NOTICE EXPLICATIVE
GROUPE MERLIN/Réf doc : R61016-ER1-ETU-ME-1-13- Ind C. Le 25/03/2025 Page 54/58



COMMUNAUTE DE COMMUNES DU RHONE AUX GORGES DE L'ARDECHE
ELABORATION D‘UNE ETUDE DIAGNOSTIQUE ET D'UN SCHEMA DIRECTEUR D'ASSAINISSEMENT

7.3 ASSAINISSEMENT NON COLLECTIF
7.3.1 REHABILITATION DES DISPOSITIFS NON CONFORMES

Sur les zones d'assainissement non collectif, la diminution des rejets diffus dans le milieu naturel passe
par la réhabilitation des dispositifs d’assainissement non collectif présentant des dysfonctionnements ou
non conformes a la réglementation. Il est notamment primordial de supprimer tous les rejets directs
dans les cours d'eau et dans les sols (avec ou sans prétraitement en fosse septique ou toutes eaux).

Les installations révélées non conformes devront ainsi faire I'objet, aprés controles, de travaux correctifs
selon un délai fixé par le SPANC.

7.3.2 INVESTISSEMENTS

Les frais d'investissement et d'amortissement des installations sont a la charge des propriétaires.

Le co(it moyen hors taxe, pose comprise, d’un dispositif complet avec fosse toutes eaux et massif filtrant
est estimé de 8 000 a 11 000 € HT (filieres classiques de type épandage ou filtre a sable non drainé).

Dans un contexte défavorable (fortes contraintes d’espace, de topographie, de nature ou d’occupation
des sols, de milieu récepteur, ...), ces colits peuvent aller jusqu’a 15 000 € HT par installation

7.3.3 MISE EN CONFORMITE

Les frais de mise en conformité des installations sont a la charge des propriétaires.

7.3.4 ENTRETIEN

L'entretien recouvre essentiellement la vidange de la fosse toutes eaux, mais aussi celle du bac a graisse
et autres opérations telles que le nettoyage ou le remplacement du matériau du préfiltre et le curage
de certaines canalisations.

A titre indicatif, la vidange d'une fosse septique ou d'une fosse toutes eaux, qui doit étre réalisée au
moins tous les 4 ans, ou lorsque la fosse est remplie a 50 %, se situe dans une fourchette de 300 €
TTC par opération.

A noter que les fréquences d’entretien seront beaucoup plus rapprochées dans le cas de certaines filiéres
agréées (microstations, ...).

7.3.5 PERIODICITE DES CONTROLES

Le contrble périodique des installations d’ANC est réalisé suivant les modalités définies dans le réglement
du SPANC de la CC DRAGA, et selon une fréquence minimale de 10 ans.
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8 ANNEXES

8.1 ANNEXE 1: PLAN DE ZONAGE DE L'ASSAINISSEMENT DES
EAUX USEES
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8.2 ANNEXE 2 : PLAN DU PROGRAMME DE TRAVAUX
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8.3 ANNEXE 3 : ARRETE DE DUP — FORAGES DE GERIGE
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1 CONTEXTE DE LA COMMUNE DE GRAS

Cette partie vise a présenter de maniére synthétique I'analyse de I'état initial réalisée dans le rapport
de phase 1 « données de cadrage, pré-diagnostic et syntheése » du Schéma Directeur d’Assainissement
de la communauté de communes du Rhdéne aux Gorges de I'’Ardeche, et plus particulierement les
éléments de ce rapport relatifs aux eaux pluviales (partie 7 de ce rapport notamment). Pour plus de
détails, il convient de se référer a ce document.

1.1 CLIMATOLOGIE

Source : Météo France (consultée en 05/2023)

Les données climatologiques sont issues de la station de Montélimar a environ 10 km au nord-est de la
zone d'étude.

La région de Montélimar est dotée d'un climat a caractére méditerranéen, avec des hivers doux, des
étés chauds, des précipitations automnales abondantes et a caractére orageux. Ces précipitations
peuvent également intervenir au printemps. Le mistral, vent du nord, suit le couloir rhodanien et
accentue la sécheresse des vallées tandis que le vent du sud apporte la pluie.

Les précipitations moyennes annuelles sont de 920 mm. La saison pluvieuse se situe en automne avec
des précipitations moyennes de 133 mm au mois d’octobre. La saison séche est présente en été avec
des moyennes de 55 mm au mois de juillet en particulier. Les précipitations hivernales tendent a
diminuer sur les derniéres données disponibles (mois de février notamment).

Les précipitations, relativement importantes, interviennent souvent sous forme d'orages brefs et
violents.

136mm

102mm

68mm

34mm

omm
Jan. Fév. Mars Avr Mai  Juin  Jui. Aolt Sep. Oct. Nov. Déc

Figure 1 : Evolution des précipitations mensuelles (Station de Montélimar — Données
Météo France 1991-2020)
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1.2 OCCUPATION DES SOLS

Source ! Corine Land Cover 2012

L'occupation des sols sur le territoire est présentée ci-apreés via la base de données « Corine Land Cover
2012 ». Les données traduisent la présence d’'une zone forestiere prédominante (plus de 45 % du
territoire), en particulier sur les hauteurs.

Les zones urbaines sont localisées globalement a proximité du Rhone et de I'Ardéche, en bordures sud
et est du territoire.

Occupation des sols - territoire CC DRAGA
Données Corine Land Cover 2012

M Zones urbanisées

11,3%

18,5% M Zones industrielles ou commerciales et réseaux de communication

0,1%
B Mines, décharges et chantiers

Terres arables

Cultures permanentes
18,2%

Prairies

Zones agricoles hétérogénes

Foréts

45,8% Milieux a végétation arbustive et/ou herbacée

Eaux continentales

Figure 2 : Part des différents types d’occupation des sols sur le territoire (CLC 2012)

Gras présente une part majoritaire de foréts et de milieux a végétation arbustive et/ ou herbacée.

La figure suivante présente de maniére générale |'occupation des sols sur la CC DRAGA.
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[ Limite communa le [ Prairies

Occupation du sol [ Zones agricoles hétérogénes

I Zones urbanisées [ Foréts

[ Zones industrielles ou commerdales et réseaux de communication S Milieux a végétation arbustive et/ou hert')ar:ee
B Mines, décharges et chantiers [T Espaces ouverts, sans ou avec peu de vegéetation

[ Espaces verts artificialisés, non agricoles [ Zones humides Innte?eures
[ Terres ara bles [ Zones humides cGtiéres

[ Cultures permanentes @@ Eaux continentales
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Figure 3 : Occupation des sols sur le territoire de la CC DRAGA (CLC 2012)
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1.3 RELIEF ET TOPOGRAPHIE

La commune de Gras est caractérisée par un relief marqué, avec notamment la présence de la Dent de
Rez, point culminant du territoire.

Ainsi, les altitudes les plus faibles sont observées le long de La Negue et de la Conche, et des différents
cours d’eau (environ 120 m NGF au plus bas). Les plus élevées sont observées en partie ouest du
territoire avec des altitudes maximales dépassant les 700 m NGF.

Les pendages naturels observés sont de direction Ouest/Est.

Echelle daltitudes (mNGF)

D $32,715389

58330209

1 2 km

Figure 4 : Relief du territoire communal de Gras
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1.4 CONTEXTE GEOLOGIQUE

Sources : Infoterre (BRGM)

De maniére générale, le territoire de la CC DRAGA est caractérisé par un vaste plateau marno-calcaire
a l'ouest, présentant un abaissement topographique a l'est, en direction du Rhone, au niveau duquel le
substratum s’enchéasse sous des alluvions fluviatiles (différents niveaux de terrasses).

La commune de Gras est répartie sur plusieurs formations géologiques qui sont présentées ci-dessous :

Epaississement local (Gras, Marnas) du faciés marneux (Barrémien inférieur-Crétacé)

Calcaires a Rudistes, calcarénites (Barrémien supérieur, facies urgonien-Crétacé)

Calcaires a Rudistes, calcarénites (Barrémien inférieur, faciés urgonien-Crétacé)

Calcaires marneux a Ammonites (Barrémien inférieur-Crétacé)

Marnes et alternance marno-calcaires (Hauterivien supérieur-Néocomien-Crétacé)

Complexe éluvio-colluviaux superficiels des dépressions a substratum marno-calcaire (Quaternaire)
Calcaires a Rudistes, biocalcarénites (Bédoulien basal-Barrmien terminal, faciés urgonien-Crétacé)
Calcaires a Rudistes, biocalcarénites (Bédoulien inférieur, faciés urgonien-Crétacé)

1.5 HYDROGEOLOGIE

Sources . Infoterre (BRGM), SDAGE 2022-2027

La commune de Gras est concernée par plusieurs masses d’eau souterraines recensées sur son territoire,
localisées sur la figure suivante.
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FRDGS32 - Formations

sédimentaires variées de la

bordure cévenole (Ardeéche,
Gard) '

. Larnas

Gras

FRRGS 1 8LRormat
cotesidulRhonelr i

FRDG161 - Galcaires urgoniens
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0 1 2 km
| I

Figure 5 : Contexte hydrogéologique sur la commune de Gras (d’aprés données SDAGE 2022-2027)
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Les caractéristiques de ces différentes masses d’eau souterraines sont présentées au sein du tableau

suivant.

Tableau 1 : Masses d'eau souterraines présentes sur la commune de Gras (d'aprés
données SDAGE 2022-2027)

(Ardéche, Gard)

Niveau de la masse Code Nom de la masse d’eau
d’eau souterraine | européen
Calcaires urgoniens des garrigues du Gard et du Bas-Vivarais
1 FRDG161 dans le BV de I'Ardéche
Affleurant FRDG532 Formations sedimentaires variees de la bordure cevénole

Lors d'événements pluvieux exceptionnels, une recharge de ces nappes d'eau peut entrainer leur
remontée jusqu’a la surface du sol.

La figure suivante présente la sensibilité aux remontées de nappe sur le territoire.

- -

W
-

7 Was de D

Zones potentiellement sujettes
aux inondations de cave

- Zones potentiellement sujettes
aux débordements de nappe

Pas de débordement de nappe ni dinondation de cave

Figure 6 : Sensibilité aux remontées de nappe sur la commune de Gras

(source : Infoterre)

Sur le secteur d'étude, I'aléa est plus marqué au sud-est de la commune.

La commune n’est concernée par aucun PPRI.
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1.6 HYDROGRAPHIE

Sources : Agence de I'Eau Rhdne-Méditerranée Corse, DREAL

La commune de Gras est traversée par différents cours d’eau affluents du Rhone. En particulier, le
territoire communal recense les cours d’eau suivants :

e « L'Escoutay de sa source au Rhone, La Negue » — FRDR427 qui traverse la commune ;
e « Ruisseau le Dardaillon » - FRDR11608 qui prend sa source au nord du territoire ;
e « Riviére de la Conche » - FRDR10065a qui longe la limite est de la commune.

D’autres cours d’eau sans toponymes ou non recensés dans le SDAGE 2022-2027 sont également
présents sur le territoire communal, comme le Gardon et le ruisseau de Chanterane.

Gras compte 3 stations d’épurations sur son territoire. Les rejets de la STEP de Gras « Nord » sont
effectués vers le ruisseau de la Chadeniéere (affluent de La Négue qui rejoint ensuite I'Escoutay), ceux
de la STEP Gras « Sud » vers le ruisseau Combe de Croze (affluent de La Negue) et ceux de la STEP
Gras « Rimouren » vers la riviére de la Conche. L'ensemble de ces cours d’eau sont affluents du Rhone
au niveau de la masse d'eau enregistrée dans le cadre du SDAGE comme « Le Rhone de Donzére »
(FRDR2007e — cf. paragraphe 2.5.3).

1.7 CONTEXTE PEDOLOGIQUE ET PERMEABILITE DES SOLS

Le contexte pédologique sur le territoire est détaillé au sein du rapport de phase 1 du Schéma Directeur
d’Assainissement (SDA), et notamment dans sa partie 6 dédiée a |'assainissement non collectif, en
particulier au 6.3 « Aptitude des sols a |'assainissement non collectif ».

De maniére générale, les données disponibles aupres du Service Public d’Assainissement Non Collectif
(SPANC), géré par la CC DRAGA, font état de perméabilités des sols globalement favorables a
I'infiltration. Le graphique suivant présente les perméabilités mesurées sur les 257 parcelles pour
lesquelles des valeurs sont disponibles. La moyenne de ces valeurs s'établit a 75 mm/h.
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Figure 7 : Valeurs de perméabilités mesurées sur le territoire (d’aprés données SPANC)
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1.8 ENJEUX ENVIRONNEMENTAUX ET CULTURELS SUR LE
TERRITOIRE

Le tableau suivant caractérise les enjeux environnementaux et culturels présents sur la commune de
Gras.

Tableau 2 : Listing des enjeux environnementaux et culturels du territoire

Enjeux environnementaux Commune de Gras

820030234 - Gorges du Rimouren

820030201 - Massif de la Dent de Rez

820030256 - Prairie de la Plaine

820030232 - Landes et pelouses des Chalans
820030237 - Plateau de Larnas

820030179 - Cours supérieur de la Négue et ses affluents

ZNIEFF de type I

820030217 - Ensemble septentrional des plateaux calcaires du Bas-

ZNIEFF de type II Vivarais

ZNIEFF géologique Néant
07CRENCcI0250 - Le Rimouren 1
07FDP0406 — Les Prés du Vert P
07SGGA0003

Zones humides 07SGGA0004
07CRENCI0341 — Négue T1
07CRENCI0342 — Negue T2
07CRENCI0343 — Negue T3

Inventaire des arrétés de biotope APPB036 — Massif de la Dent de Rez

Natura 2000 — Habitats FR8201654 - Basse Ardeche urgonienne

Natura 2000 — Qiseaux FR8210114 — Basse Ardéeche

Sites classés Néant

Chapelle du cimetiére

S EEr s Eglise Notre-Dame de I’Assomption

Zones vulnérables aux nitrates Néant

Zone d‘action pour I'anguille sur FRDR10065a (en aval du territoire

Zones d'action anguille
communal)

Cours d’eau de 1ére catégorie piscicole Néant

RBioD00468 — L'Escoutay et ses affluents exceptés les ruisseaux de

Cours d’eau « réservoir biologique » . -
99 Téoulemale, la Dardaillon et de la Couronne

1.9 ENJEUX SANITAIRES SUR LE TERRITOIRE

Le territoire communal de Gras est concerné par sur certaines zones par le Périmétre de Protection
Rapprochée (PPR) du forage de Gérige (Bourg St Andéol), notamment sur les secteurs des avens de
Coureges, de I'Espoir, des Hellys, Vincent, et du hameau de Rimouren. Les zones établies dans l'arrété
de DUP ainsi que les prescriptions associées, sont disponibles en annexe.
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1.10 GESTION DES EAUX PLUVIALES

1.10.1 GENERALITES

La délibération en date du 22/11/2018 définit de la maniére suivante les compétences exercées par la
CC DRAGA concernant la gestion des eaux pluviales :

o exploitation et entretien des canalisations d'assainissement des eaux pluviales séparatives en zones
urbaines ;
études et travaux de mise en séparatif des réseaux d'assainissement collectifs existants ;
études et travaux d’extension ou de renouvellement des canalisations d’assainissement des eaux
pluviales conjointement a une extension ou un renouvellement de réseau d’assainissement collectifs
des eaux usées ;

e élaboration d’une étude « diagnostic » et d'un schéma directeur d‘assainissement pluvial.

La gestion des eaux pluviales concernant les réseaux entrant dans le champ de compétences de la CC
DRAGA, est présentée au sein du rapport de phase 1 du Schéma Directeur d’Assainissement (SDA), et
notamment dans sa partie 7 dédiée a cet aspect.

Le plan du réseau d’eaux pluviales (EP) établi dans le cadre de cette phase 1 et annexé au rapport, a
été établi sur la base des investigations de terrain et des levés topographiques réalisés par EURYECE,
qui ont nhotamment permis :

e de corriger et compléter si nécessaire les plans des réseaux EP fournis au démarrage de I'étude ;

o d’appréhender le fonctionnement de I'évacuation des eaux pluviales et 'organisation générale des
réseaux ;

e de relever et cartographier les réseaux d'assainissement des eaux pluviales ;

e de déterminer et de préciser le comportement des bassins versants et des cours d'eau en relation
avec le réseau d’eaux pluviales ;

¢ de recenser les premiers dysfonctionnements sur le réseau d’'eaux pluviales.

De maniére générale sur le territoire intercommunal, I'évacuation des eaux pluviales est réalisée sur les
principales zones urbaines par différents réseaux de collecte, qui rejoignent ensuite principalement le
Rhone ou I'Ardéche.

En dehors de ces zones, les eaux pluviales sont gérées par différents fossés rejoignant directement les
cours d'eau du territoire, donc indépendants du réseau de collecte principal.

Par ailleurs :

e Certaines zones en centre-ville ne disposent pas de réseau de collecte.
L'évacuation des eaux pluviales s'effectue ainsi par ruissellement sur la chaussée ou de petits
caniveaux. Ces eaux de ruissellement rejoignent ensuite le réseau de collecte de la commune
concernée, ou directement les cours d’eau constituant les milieux récepteurs.

e Plusieurs lotissements disposent d'un réseau de collecte indépendant ou les eaux pluviales sont
gérées via des bassins ou des puits perdus.
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1.10.2 CARACTERISTIQUES DU RESEAU

Les réseaux EP stricts recensés sur le territoire de la CC DRAGA représentent environ 24 km, répartis
de la maniére suivante :

Réseau EP - linéaire par commune
Données SIG
15 800 ml
16 000 m
14000 ml
12 000 m
10 000 m
8 000 ml
6000 ml
3317 ml
4000 ml
2836 ml
2230 ml
2 000 ml
1019 ml
0 ml T T T T T T T T
Bidon BSA Gras Larnas St Just St Marcel St Martin St Montan Viviers
Figure 8 : Répartition du linéaire de réseau EP par commune (extrait rapport de phase 1
du SDA)

La commune de Gras est caractérisée par I'absence d'un réseau pluvial.
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2 ZONAGE D'ASSAINISSEMENT DES EAUX PLUVIALES -
CONTEXTE ADMINISTRATIF

2.1 CODE GENERAL DES COLLECTIVITES TERRITORIALES

Le zonage d'assainissement est un outil réglementaire qui s'inscrit dans une démarche prospective, voire
de programmation de I'assainissement. Le volet pluvial du zonage permet d‘assurer la maitrise des
ruissellements et la prévention de la dégradation des milieux aquatiques par temps de pluie, sur un
territoire communal ou intercommunal.

Il permet de fixer des prescriptions cohérentes a I'échelle du territoire d’étude.

L'article L.2224-10 du Code Général des Collectivités Territoriales (CGCT) stipule que « /es
communes ou leurs établissements publics de coopération délimitent, apres enquéte publigue [...] :

[-]

3° Les zones ou des mesures doivent étre prises pour limiter limperméabilisation des sols et pour
assurer la maitrise du débit et de I'écoulement des eaux pluviales et de ruissellement ;

4° Les zones ou il est nécessaire de prévoir des installations pour assurer la collecte, /e stockage éventuel
et, en tant que de besoin, le traitement des eaux pluviales et de ruissellement lorsque la pollution
qu'elles apportent au milieu aquatigue risque de nuire gravement & lefficacité des dispositifs
dassainissement. »

2.2 CODE DE L'URBANISME

Le zonage est souvent mis en place sur des périmetres a fort développement. Il permet alors de
programmer les investissements publics en matiére de gestion des eaux pluviales, d’anticiper les effets
a venir des aménagements ou d’optimiser les bénéfices d'opérations de requalifications d’espaces, pour
ne pas aggraver la situation existante, voire méme pour 'améliorer. Il pourra également étre repris dans
le réglement d'assainissement.

Les structures compétentes engagent généralement la réalisation du zonage dans le cadre d'une
démarche plus opérationnelle, visant a élaborer un outil d'aide a la décision, usuellement appelé Schéma
Directeur de Gestion des Eaux Pluviales. Si ce schéma n'a pas une définition ni une valeur réglementaire,
il est largement recommandé par les agences de I'eau et a été repris dans la circulaire du 12 mai 1995,
ainsi que dans le SDAGE RhoOne-Méditerranée et notamment son orientation fondamentale n°5
(dispositions 5A-02 et 5A-03 en particulier).

Selon le calendrier et les compétences de la collectivité, le zonage pluvial peut étre élaboré :

e soit dans une démarche spécifique : projet de zonage (délimitation des zones et notice justifiant le
zonage envisagé) soumis a enquéte publique, puis a approbation ;

o soit dans le cadre de I'élaboration ou de la révision d'un PLU, en associant, le cas échéant,
les collectivités compétentes. Dans ce cas, il est possible de soumettre les deux démarches a une
enquéte publique unique.

Intégré au PLU, le zonage pluvial a plus de poids car il est alors consulté systématiquement lors de

I'instruction des permis de construire.
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2.3 CODE DE L'ENVIRONNEMENT

Les obligations réglementaires préalables a I'exécution de travaux résultent du Code de I'Environnement,
art. L.214-1 et suivants, relatifs a la composition et a la procédure de demande d'autorisation ou de
déclaration au titre du Code de I'Environnement.

Dans le cadre d’'un permis de construire, un projet d'urbanisation peut entrer dans le champ d'application
du Code de I'Environnement, dont la partie réglementaire (articles R.214-1 et suivants) relative a la
nomenclature des opérations soumises a autorisation ou a déclaration, définit les rubriques susceptibles
d’étre concernées par le projet.

Tableau 3 : Rubrique concernée de la nomenclature des opérations relevant des articles
L.214-1 a L.214-3 du code de I'environnement

Rubrique Intitulé

Rejet d'eaux pluviales dans les eaux douces superficielles ou sur le sol ou dans le sous-
sol, la surface totale du projet, augmentée de la surface correspondant a la partie du

21.5.0 bassin naturel dont les écoulements sont interceptés par le projet, étant :

1° Supérieure ou égale a 20 ha (A) ;

2° Supérieure a 1 ha mais inférieure a 20 ha (D).

2.4 NORME 752-2

La norme NF EN 752, révisée en mars 2008, relative aux réseaux d’évacuation et d‘assainissement a
I'extérieur des batiments, précise des principes de base pour le dimensionnement hydraulique, la
conception, la construction, la réhabilitation, I'entretien et le fonctionnement des réseaux. Elle rappelle
ainsi que le niveau de performance hydraulique du systéme reléve de spécifications au niveau national
ou local.

En France, en I'absence de réglementation nationale, les spécifications de protection relévent d'une
prérogative des autorités locales compétentes (collectivités locales, maitre d'ouvrage, service en charge
de la police de l'eau).

Cette norme propose néanmoins un certain nombre de valeurs guides pour les fréquences de calcul et
de défaillance des réseaux. Ces valeurs sont modulées selon les enjeux socio-économiques associés.
Elle rappelle également la nécessité d'évaluer les conséquences des défaillances.

A noter que la norme ne raisonne pas en termes de période de retour de la pluie, mais de période de
retour/fréquence des phénomeénes de mise en charge et d'inondation. En d'autres termes, il s'agit plutot
de période de retour de débit, qui peut dans certaines situations différer de la période de retour de la
pluie. Elle abandonne la notion de période de retour d’événements pluvieux générateur du
dysfonctionnement (mise en charge ou débordement) pour s'appuyer sur celle de période de retour du
dysfonctionnement lui-méme.

En l'absence de spécifications locales, la norme NF EN 752 indique, pour le dimensionnement des
réseaux d‘assainissement pluvial, des fréquences pour la vérification de deux critéres : mise en charge
et débordement. Ces fréquences sont modulées selon le site dans lequel s'inscrivent le projet et les
enjeux associés.
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Tableau 4 : Fréquence de mise en charge et d’'inondation selon les zones

FREQUENCE
FREQUENCE DE MISE EN CHARGE L1Eu n Q

D'INONDATION
1an Zone rurale 1 tous les 10 ans
1 tous les deux ans Zone résidentielle 1 tous les 20 ans

Centre-ville/zone industrielle ou commerciale

1 tous les 2 ans - si risque d’inondation vérifié 1 tous les 30 ans
1 tous les 5 ans - si risque d'inondation non vérifié
1 tous les 10 ans Passage souterrain routier ou ferré 1 tous les 50 ans

La norme NF EN 752 précise en particulier que le dimensionnement hydraulique des réseaux
d’évacuation et d’assainissement s'effectue en tenant compte :

e des effets des inondations sur la santé et la sécurité ;
e des colits des inondations ;
e du niveau de contréle possible d'une inondation de surface sans provoquer de dommage ;

e de la probabilité d’inonder les sous-sols par une mise en charge.

Bien que la norme NF EN 752 soit essentiellement consacrée aux réseaux d‘assainissement, ces valeurs
guides peuvent également étre utilisées pour le dimensionnement de techniques alternatives de gestion
des eaux pluviales, dans I'objectif de protection contre les inondations.

Néanmoins, la mise en ceuvre de rétention a la source est parfois motivée par la nécessité de protéger
ou réduire la vulnérabilité d’enjeux en aval, objectif auquel la conception et le dimensionnement de
I'ouvrage doivent alors étre adaptés.

Ainsi, une vulnérabilité particuliére en aval (présence d’un passage souterrain trés fréquenté, d’'une zone
commerciale trés attractive...) peut motiver de dimensionner un ouvrage de rétention pour prendre en
compte une période de retour plus importante (jusqu’a 50 ou 100 ans).
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2.5 DOCUMENTS D'ORIENTATION

2.5.1 PREAMBULE

La maitrise du cycle de I'eau sur un territoire doit étre intégrée dans son aménagement. A ce titre, les
décideurs disposent de nombreux outils, qui sont d'ordre réglementaire, administratif, technique et
informatif. La figure ci-dessous présente ces outils selon les différentes échelles d'application.

Cadre réglementaire Européen \ DCF
| de Je I'U sme
Cocve légisiof ef Code de 'environnement Code Civit Code de I'Ubant
PRSP . LEMA Code de ko sonté Code il
Documents Spécifiques EAU Documents Généraux
péciiq =) AMENAGEMENT

Echelle grand Bassin
hydro graphique

dnanement ¢l ‘de Gebon des Eoux _
\J f ¥ -
Echelle Bassin versant R q _

dos Pague dInondakon

A
v

SAG[' tchéma d'Aménagement —_—
o1 de Garton dm fow O
Bassinde vie 4 b~ P> Charte de Pays ouporc notwel
Parc naturel, ... Q
Qutils confractuels = CORA - ookl o Oéveloppement
{Contrats defvidre et de bale) a e X
< —-—— P DGEAF - Geston Esp. Agn ot fosest
[ -—
Echelle Communcgle zme pMM|Q' QJ
2onages hématiques = b PLU. #on i0cat d*otanuems
pﬂmoqmoo....) 4 9 b
' 1 Q. Cartes communales
Reglement
d'assainissement < D>
! AFAF - amancgement Fonciar
Echetlie Projet Dossier *'loi sur I'eau’™
4 D> Autorisation urbanisme
Norme 752-2 Pemmis de construire

Figure 9 : Synthése des outils et documents applicables a la gestion de I'eau selon le
territoire

Un grand nombre de documents réglementaires impliqués dans la gestion des eaux et des ressources
existent. L'objet du présent chapitre est ainsi de synthétiser les documents présents sur le secteur de
la commune de Gras.

2.5.2 DIRECTIVE CADRE SUR L'EAU (DCE)

La directive du 23 octobre 2000 adoptée par le Conseil et par le Parlement européen définit un cadre
pour la gestion et la protection des eaux par grand bassin hydrographique au plan européen. Cette
directive est appelée a jouer un role stratégique et fondateur en matiére de politique de I'eau. Elle fixe
en effet des objectifs ambitieux pour la préservation et la restauration de I'état des eaux superficielles
(eaux douces et eaux cotieres) et pour les eaux souterraines.
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Sur I'ensemble des milieux aquatiques, des objectifs environnementaux sont choisis en application de
la Directive Cadre européenne sur I'Eau. Il s'agit :

e D’atteindre le bon état (écologique et chimique) des masses d’eau superficielles et souterraines
en 2015 ;

e D’assurer la continuité écologique sur les cours d'eau qui est en lien direct avec le bon état
écologique et le bon potentiel écologique ;

e De ne pas détériorer I'existant (qui s'entend comme le non-changement de classe d'état) ;
o Datteindre toutes les normes et objectifs en zones protégées au plus tard en 2015 ;

o De supprimer les rejets de substances dangereuses prioritaires et réduire ceux des substances
prioritaires.

En matiére de définition et d'évaluation de I'état des eaux, la DCE considére deux notions pour les eaux
souterraines :

o |'état chimique : 'aspect qualitatif concerne prioritairement 6 substances, a savoir les nitrates, les
pesticides, les solvants chlorés, les hydrocarbures, les pollutions historiques d’origine industrielle, les
pollutions urbaines.

o |'état quantitatif : I'objectif est d’éviter le déséquilibre quantitatif.

La notion de bon état pour les eaux souterraines :

Etat quantitatif Etat chimigue

|

B Respect de l'2quilibre — ‘ @ Et@ ‘ -— B Respect des nomeas

quantitatif

B MNon respect de — @‘. r;) -+ BMon respect des normes
Féquilibre quantitatif AN

Figure 10 : Notion de bon état pour les eaux souterraines

Ainsi, un objectif de bon état est proposé pour plus de 80 % des masses d'eau souterraines en Europe
avec un échéancier précis.

En vue d'atteindre cet objectif, il est demandé aux Etats membres de :

e Mettre en ceuvre les mesures nécessaires pour prévenir ou limiter le rejet de polluants dans les eaux
souterraines et pour prévenir la détérioration de I'état de toutes les masses d'eau souterraines
(objectif de non dégradation),

e Protéger, améliorer et restaurer toutes les masses d’eau souterraines, assurer un équilibre entre les
captages et le renouvellement des eaux souterraines afin d’obtenir un bon état des masses d'eau
souterraines (principe de préservation ou de restauration suivant le degré d’atteinte des
milieux : objectif de bon état),

e Mettre en ceuvre les mesures nécessaires pour inverser toute tendance a la hausse, significative et
durable, de la concentration de tout polluant résultant de I'impact de I'activité humaine afin de réduire
progressivement la pollution des eaux souterraines (objectif de réduction des émissions de
substances chimiques toxiques appelées substances prioritaires ou substances
prioritaires dangereuses).
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2.5.3 SDAGE RHONE MEDITERRANEE 2022-2027
2.5.3.1 Présentation du SDAGE

Le Schéma Directeur d'aménagement et de Gestion des Eaux (SDAGE) Rhone Méditerranée constitue
le cadre de référence pour la politique de I'eau du bassin.

Apres leur adoption par le Comité de bassin le 18 mars 2022, le SDAGE Rhéne-Méditerranée 2022-2027
ainsi que le programme de mesures associé ont été approuvés par le Préfet coordonnateur de bassin,
Préfet de la Région Auvergne-Rhone-Alpes par arrété préfectoral signé le 21 mars 2022 et publié au
Journal officiel du 3 avril. Par conséquent, le SDAGE 2022-2027 est devenu applicable a partir du
4 avril 2022, pour une durée de 5 ans.

Le SDAGE 2022-2027 comprend 9 orientations fondamentales que sont :
e Orientation fondamentale n°0 : sadapter aux effets du changement climatique ;

e Orientation fondamentale n°1 : privilégier la prévention et les interventions a la source pour plus
d'efficacité ;

e Orientation fondamentale n°2 : concrétiser la mise en oeuvre du principe de non dégradation des
milieux aquatiques ;

o Orientation fondamentale n°3 : prendre en compte les enjeux sociaux et économiques des politiques
de l'eau :

o A. Mieux connaitre et mieux appréhender les impacts sociaux et économiques ;
o B. Développer l'effet incitatif des outils économiques en confortant le principe pollueur-payeur ;
o C. Assurer un financement efficace et pérenne de la politique de I'eau ;

¢ Orientation fondamentale n°4 : renforcer la gouvernance locale de I'eau pour assurer une gestion
intégrée des enjeux :

o A. Renforcer la gouvernance dans le domaine de l'eau ;
o B. Structurer la maitrise d’ouvrage a une échelle pertinente ;

o C. Assurer la cohérence des projets d'aménagement du territoire et de développement
économique avec les objectifs de la politique de I'eau ;

¢ Orientation fondamentale n°5 : lutter contre les pollutions, en mettant la priorité sur les pollutions
par les substances dangereuses et la protection de la santé :

o Orientation fondamentale n°5a : poursuivre les efforts de lutte contre les pollutions d’origine
domestique et industrielle ;

o Orientation fondamentale n°5b : lutter contre I'eutrophisation des milieux aquatiques ;

o Orientation fondamentale n°5c : lutter contre les pollutions par les substances dangereuses :
= A. Réduire les émissions et éviter les dégradations chroniques ;
= B. Sensibiliser et mobiliser les acteurs ;
= C. Améliorer les connaissances nécessaires a la mise en oeuvre d'actions opérationnelles ;

o Orientation fondamentale n°5d : lutter contre la pollution par les pesticides par des changements
conséquents dans les pratiques actuelles ;

o Orientation fondamentale n°5e : évaluer, prévenir et maitriser les risques pour la santé humaine :
= A. Protéger la ressource en eau potable ;
= B. Atteindre les objectifs de qualité propres aux eaux de baignade et aux eaux conchylicoles ;

= C. Réduire l'exposition des populations aux substances chimiques via I'environnement, y
compris les polluants émergents ;
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e Orientation fondamentale n°6 : préserver et restaurer le fonctionnement des milieux aquatiques et
des zones humides :

o Orientation fondamentale n°6a : agir sur la morphologie et le décloisonnement pour préserver et
restaurer les milieux aquatiques :

= A. Définir, préserver et restaurer |'espace de bon fonctionnement ;
= B. Maintenir et restaurer les processus écologiques des milieux aquatiques ;
= C. Assurer la non-dégradation ;
= D. Mettre en oeuvre une gestion adaptée aux plans d’eau et au littoral ;
o Orientation fondamentale n°6b : préserver, restaurer et gérer les zones humides ;

o Orientation fondamentale n°6c¢ : intégrer la gestion des espéces de la faune et de la flore dans
les politiques de gestion de l'eau ;

¢ Orientation fondamentale n°7 : atteindre et préserver I'équilibre quantitatif en améliorant le partage
de la ressource en eau et en anticipant I'avenir :

o A. Concrétiser les actions de partage de la ressource et d'économie d'eau dans les secteurs en
déséquilibre quantitatif ou a équilibre précaire ;

o B. Anticiper et s'adapter a la rareté de la ressource en eau ;
o C. Renforcer les outils de pilotage et de suivi ;

e Orientation fondamentale n°8 : augmenter la sécurité des populations exposées aux inondations en
tenant compte du fonctionnement naturel des milieux aquatiques :

o A. Agir sur les capacités d'écoulement ;
o B. Prendre en compte les risques torrentiels ;

o C. Prendre en compte I"érosion cotiére du littoral.

Plusieurs OF impactent directement la gestion des eaux pluviales, en particulier I'OF 5 et notamment sa
sous-orientation 5A « poursuivre les efforts de lutte contre les pollutions d'origine domestique et
industrielle » (disposition 5A-03 « Réduire la pollution par temps de pluie en zone urbaine » et
disposition 5A-04 « Eviter, réduire et compenser I'impact des nouvelles surfaces imperméabilisées »)
mais également I'OF 8 et sa sous-orientation 8A « Agir sur les capacités d'écoulement » (disposition 8-
05 « Limiter le ruissellement a la source »).

2.5.3.2 Masses d’eau superficielles concernées

Les masses d’eau superficielles situées sur la zone d'étude, ainsi que leurs objectifs d’état fixés par
le SDAGE 2022-2027 sont présentés dans le tableau suivant.
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Tableau 5 : Objectifs d'état des masses d’eau superficielles présentes dans le secteur d’étude (SDAGE 2022-2027)

Objectif d"état écologique Objectif d'état chimigue
Code Catégoric Objoctif Mots on Objectif Echéance Echéance © oone’ e
cas de Eléments de qualité cas de
masse Mom de [a masse 881 gemasee  Stahst | getet | CoreancE | maux  faisant Fobjel dune st aves P T ——— rﬂlﬂrﬂ#
i i dérogations adaptation ubiguiste ublquisle geesgations '

FRORA008Ga rivibre ks Conche Cours deis
T T russagy ge ieoulemale DUMS teswn

FROR10G65T  ruissasuy |& verret Cours d'eau MEN Bon éat 2015 Ban &tat 2015 2015

FRORI1087TE Russasu ke Frayol Cours deau MENW Bon état 3T FT Ban &at 15 2015

FROR1097T  ruissaau le salauran Cours deau MEN Bon éat 2015 Ban &at 2015 2015

FROR116808 ruissesu le dardailon Cours d'esu MEN Bon éat 2015 Ban &tat 2015 2015 I
TIRGEean OF SOUCTEs DUTE O E8L o eal i3 Toan e1al pinfi pingi

FROR427 L'Escoulay dé &i Sounte &u Cours deau MEN Bor éat 2015 Ban &at 15 2015

Rhdne, ka MNégue

Les masses d‘eau évaluées en bon état ou trés bon état en juillet 2015 sont affichées avec un objectif de 2015, En revanche, les mesures proposées sur ces masses deau
pour traiter les pressions a l'origine du risque sont conservées dans le programme de mesures car elles sont encore nécessaires pour consolider le bon état,
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Les stations de suivi de la qualité recensées sur le Rhone a hauteur du secteur d’étude (masse d'eau
« Le Rhone de Donzére » - FRDR2007¢e) sont localisées dans le tableau ci-apres.

Tableau 6 : Références des stations de suivi du Rhone a proximité de la zone d'étude
(source : Naiades)

Code de Libellé Coordonnées en X | Coordonnées en Y
la station (LAMBERT 93) (LAMBERT 93)
06113000 Rhone a Donzere 1 835116 6 373 998
06113500 Rhone a Pierrelatte 831 393 6 364 628
06116125 Lauzon a Lamotte du Rhone 832 309 6 352 673

Aucune station n’est recensée sur les cours d’eau affluents du Rhéne présents sur la commune de Gras.

2.5.3.3 Masses d’eau souterraines concernées

Les masses d’'eau souterraines présentes au droit de la commune de Gras sont celles présentées au
paragraphe 1.5. Les objectifs d'état fixés dans le SDAGE 2022-2027 pour ces masses d'eau souterraines

sont les suivants.
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Tableau 7 : Objectifs d'état des masses d’eau souterraines présentes dans le secteur d’étude (SDAGE 2022-2027)

Objectif d'état quantitatif

Mom de [a masse deau

8 - Ardéche - Gard

Cathgaria
g Objoctif Motifs en Objectif
d'état cas de détat
FECOours aux
déragations

Objectif d'etat chimique

Paramitres faisant Mobjet
d'une adaptation

Bon &l 2016

Bon &a 2016

OMS 2037 FT  Déiscpropyl-déséibylairazing

Bon &lat 2016

Bon & 203

Bon &l 2015

Bon &l 20

Bon état 215

FROG1E61 Calcaires urgoniens des gamigues du Gand Eau ey étan 208
&l du Bas-Vivarais dang k& BV de FArdéche  soulemaing
aMeuranbe
gt profonde
FRO{G1682 Calcaires urgoniens des gamigues du Gand Eau Bon étal 2018
&l du Bas-Vivarais dans e BY de la Cara SOLAETTA
ey anbe
&l prafonde
FROGIZD Molatses mioctnes du bassin dUzes Eau Bon &tal 2015
SulerTaine
APy arnbe
et prafonde
FROGZ4E Geks Trias ardéchais Eau Bonéal 2015
ST ne
affesiaranbe
&l prafonds
FRO{E322 Aluvions du moyen Gardon + Gardans Eau Bon étal 2027 FT
dFakés el d'Andune SOuleTaine
affleuranta
FROGIAZ Aluvions de la Céze Eau Bonéal 2027 FT
SaLerraine
affleuranta
FROGEIE Formations vardes cibes du Rhéne rve Eau Bondial 2015
pardaise ST R
afeuranbe
£t profonde
FRDGS3Z Formations sédimentaires vardes de a Eau Bon état 2015
bordure cévenale (Ardéche, Gard) Soubenraineg
affleurante
alprotonds
FRDGE0Z2 Socle cévenol BY des Gardons et du Eau Bon état 2015
Vidourle souberraine
affleurante

Les masses d‘eau évaluées en bon état ou trés bon état en juillet 2015 sont affichées avec un objectif de 2015, En revanche, les mesures proposees sur ces masses deau

Bon état 2015

pour traiter les pressions a l'origine du risque sont conservées dans le programme de mesures car elles sont encore nécessaires pour consolider le bon état.
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2.5.4 SAGE ARDECHE

Le schéma d'aménagement et de gestion de I'eau (SAGE) est un outil de planification, institué par la
loi sur I'eau de 1992, visant la gestion équilibrée et durable de la ressource en eau.

Déclinaison du SDAGE a une échelle plus locale, il vise a concilier la satisfaction et le développement
des différents usages (eau potable, industrie, agriculture, ...) et la protection des milieux
aquatiques, tout en tenant compte des spécificités d'un territoire. Délimité selon des critéres
naturels, il concerne un bassin versant hydrographique ou une nappe, et repose sur une démarche
volontaire de concertation avec les acteurs locaux.

Le territoire communal de Gras est concerné pour partie par le SAGE « Ardéche » (cf. figure suivante),
approuvé le 04/07/2012 et renouvelé par I'arrété préfectoral du 31/03/2022 pour une période de 6 ans.

Ardéche

Le SAGE Ardéche est composé de 3 bassins versants : Ardeche, Beaume Drobie et Chassezac (SAGE Ardéche porté par I’EPTB
Ardéche)

Contours des bassins et sous bassins versants d’une masse d’eau

1- Bassin versant des affluents rive droite du Rhone entre Lavezon et I’Ardéche (pas de SAGE activé / absence de CLE)

BARJAC

ZIERES

Figure 11 : Situatin du territoire par rapport au SAGE Ardéche (d'aprés données fournies
par la CC DRAGA)

La liste des enjeux du SAGE, telle que listée sur le site Gest'eau (gesteau.eaufrance.fr), est la suivante :

e Partage de la ressource : faible ressource disponible, fortement sollicitée en période estivale
essentiellement pour I'AEP (forte augmentation de population) ;

o Gestion des débits d'étiage : cours d'eau méditerranéen, étiage sévere aggravé par les
prélevements ;

e Gestion du risque inondation : crues soudaines et brutales ;

e Gestion du transport solide et de la dynamique fluviale : déficit de matériaux et espaces de
mobilité restreints ;

e Territoire support de nombreuses activités sportives et de loisirs liés aux cours d'eau :
garantir la sécurité des usagers et I'équilibre des écosystemes aquatiques ;

e Mettre en cohérence politiques de I'eau et aménagement du territoire.

ZONAGE DES EAUX PLUVIALES DE LA COMMUNE DE GRAS
NOTICE EXPLICATIVE
GROUPE MERLIN/Réf doc : 13190015-ER1-ETU-ME-1-152- Ind B . Le 20/03/2024 Page 26/49



COMMUNAUTE DE COMMUNES DU RHONE AUX GORGES DE L'ARDECHE
ELABORATION D'UNE ETUDE DIAGNOSTIQUE ET D'UN SCHEMA DIRECTEUR D’ASSAINISSEMENT

2.5.5 CONTRAT DE MILIEU ARDECHE

Le contrat de milieu (contrat de riviere, de bassin, de lac, de baie, de nappe, ...) est un instrument
d'intervention résultant d’un accord technique et financier entre partenaires concernés pour une gestion
globale, concertée et durable, a I'échelle d'une unité hydrographique cohérente.

Avec le SAGE, le contrat de milieu constitue un outil pour mettre en ceuvre les objectifs du SDAGE ainsi
que les programmes de mesures approuvés en 2009 afin de prendre en compte les objectifs et
dispositions de la DCE. Il s'agit d’'un programme d'actions volontaire et concerté sur 5 ans, avec
un engagement financier (désignation des maitres d'ouvrage, du mode de financement, des échéances
des travaux, etc.). Contrairement au SAGE, les objectifs du contrat de milieu n‘ont pas de portée
juridique mais constituent un engagement contractuel entre les signataires.

La commune de Gras a fait partie du contrat de riviére Ardéche. D'apres les données disponibles
sur le site Gest'eau (gesteau.eaufrance.fr), ce document, porté par le Syndicat Ardéche Claire, a été
signé en 2017 pour une durée de 4 ans et s'est ainsi terminé en 2021.

Ses principaux enjeux étaient les suivants :

e Gestion quantitative et Zone de Répartition des Eaux ;

e Prévention et gestion des risques adaptés ;

e Restauration hydromorphologique ;

e Amélioration des réseaux et maintien de I'état du parc épuratoire ;

e Poursuite du Schéma de Cohérence des Activités Sportives et de Loisirs ;

e Anticiper et s'adapter au changement climatique.
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3 OBJECTIFS ET PRECONISATIONS DU ZONAGE
D’ASSAINISSEMENT DES EAUX PLUVIALES

3.1 COMPENSATION DES IMPERMEABILISATIONS NOUVELLES

En matiére de gestion des écoulements pluviaux, la politique de maitrise des ruissellements est basée
sur le principe de compensation des effets négatifs liés a I'imperméabilisation des sols, plutét qu’a la
limitation des imperméabilisations.

Il est ainsi demandé aux aménageurs de compenser toute augmentation du ruissellement induite par
de nouvelles imperméabilisations de sols (création ou extension de batis ou d'infrastructures existantes),
par la mise en ceuvre de dispositifs de rétention des eaux pluviales ou autres techniques alternatives.

Ces mesures partagent donc le méme objectif prioritaire de non aggravation, voire d'amélioration de la
situation actuelle, et offrent une réponse équivalente a une limitation de I'imperméabilisation, en termes
de controle des débits et des ruissellements générés par de nouvelles constructions et infrastructures.

3.2 TECHNIQUES ALTERNATIVES A L'ASSAINISSEMENT PLUVIAL

Les techniques alternatives aux réseaux d‘assainissement pluvial permettent de réduire les flux d’eaux
pluviales le plus en amont possible en redonnant aux surfaces de ruissellement un role régulateur fondé
sur la rétention et l'infiltration des eaux de pluie. Elles ont I'avantage d'étre moins co(iteuses que les
ouvrages classiques et s'intégrent plus facilement dans la ville a condition que la capacité d'infiltration
du terrain et la topographie le permettent.

Les techniques a mettre en ceuvre sont a choisir en fonction de I'échelle du projet :
o al'échelle de la construction : citernes ou bassins d’agrément, toitures terrasses ;

e al'échelle de la parcelle : infiltration des eaux dans le sol, stockage dans des bassins a ciel ouvert
ou enterré ;

e al'échelle d'un lotissement :

o au niveau de la voirie : chaussée a structure réservoir, chaussées poreuses pavées ou
enrobées, extensions latérales de la voirie (fossés, noues,...) ;

o au niveau du quartier : stockage dans des bassins a ciel ouvert (secs ou en eau) ou enterrés,
puis évacuation vers un exutoire de surface ou infiltration dans le sol (bassins d'infiltration) ;

e autres systémes absorbants : tranchées filtrantes, puits d'infiltration, tranchées drainantes.

L'une des formes la plus classique est le bassin de rétention. Le recours a d'autres solutions est toutefois
a promouvoir, notamment les techniques d'infiltration (noues, tranchées), a favoriser dans la mesure
du possible. Cependant, les contraintes de sols étant trés variables (présence du rocher, d'une
topographie ou perméabilité médiocre comme c’est a priori le cas a Gras d'aprés les données générales
de perméabilité disponibles), elles en limitent leur champ d’application.

Le choix et le mode de gestion des eaux pluviales (infiltration, rétention, évacuation vers le réseau
collectif, ...) nécessitent une étude de sol spécifique permettant d'identifier les contraintes du terrain
(coefficient d'infiltration, pente, présence de la nappe, ...) et de mettre en ceuvre la technique la
plus adaptée a chaque aménagement.

Des exemples de techniques alternatives aux réseaux enterrés d’évacuation des eaux pluviales sont
présentés en annexe.
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3.3 GESTION DES VALLONS, FOSSES ET RESEAUX - MESURES
CONSERVATOIRES PORTANTS SUR LES AXES
HYDRAULIQUES

Les facteurs hydrauliques visant a freiner la concentration des écoulements vers les secteurs
situés en aval, et a préserver les zones naturelles d’expansion ou d'infiltration des eaux,
sont a prendre en compte sur I'ensemble des vallons, fossés et réseaux de la commune. Les principes
généraux d'aménagement reposent sur :

e la conservation des cheminements naturels ;

e le ralentissement des vitesses d’écoulement ;

¢ |e maintien des écoulements a I'air libre plutét qu’en souterrain ;

e la réduction des pentes et allongement des tracés dans la mesure du possible ;
¢ |'augmentation de la rugosité des parois ;

e la réalisation de profils en travers plus larges.

Ces mesures sont conformes a la loi n°2003-699 du 30 juillet 2003, qui s'attache a rétablir le caractére
naturel des cours d’eau, et valide les servitudes de passage pour I'entretien.

Sauf cas spécifiques liés a des obligations d'aménagement (création d’ouvrages d'acces aux propriétés,
nécessité de stabilisation de berges,...), la couverture, le busage ou le bétonnage des vallons et fossés
sont a éviter.

Ce parti pris est destiné d’une part, a ne pas aggraver les caractéristiques hydrauliques, et d'autre part,
a faciliter leur surveillance et leur nettoyage.

La réalisation de murs bahuts, remblais, digues en bordure de vallons, ou de tout autre aménagement,
est a réserver a des objectifs de protection de biens existants, sans créer d’aggravation par ailleurs.

Les axes naturels d'écoulement, existants ou ayant disparus partiellement ou totalement, doivent étre
maintenus voire restaurés, lorsque cette mesure est justifiée par une amélioration de la situation locale.
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3.4 MESURES DE LUTTE CONTRE LA POLLUTION DES EAUX
PLUVIALES

e Techniques alternatives :

Compte tenu de la bonne décantabilité des eaux de ruissellement, les techniques alternatives sont
efficaces pour limiter la pollution rejetée au milieu naturel.

¢ Nettoyage préventif des réseaux pluviaux :

Les opérations de curage des réseaux et de nettoyage préventif des fossés permettent d’éliminer les
pollutions accumulées.

e Role des bassins de rétention publics dans la dépollution des eaux pluviales :

Ces ouvrages jouent un role secondaire dans le traitement des eaux pluviales (décantation).

o Réduction de la pollution provenant des routes et parkings :

Pour les eaux de drainage des infrastructures routieres et des parkings, des ouvrages de type
séparateurs a hydrocarbures sont a prescrire pour tout nouveau projet d’envergure.
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4 OBLIGATIONS DE LA COLLECTIVITE ET DES
PARTICULIERS

4.1 REGLES DE BASE APPLICABLES AUX EAUX PLUVIALES

4.1.1 DROITS DE PROPRIETE

Les eaux pluviales appartiennent au propriétaire des terrains sur lesquels elles tombent, et « 7out
propriétaire a le droit d’user et de disposer des eaux pluviales qui tombent sur ses fonds » (article 641
du Code Civil).

Le propriétaire a un droit étendu sur les eaux pluviales, il peut les capter et les utiliser pour son usage
personnel, les vendre, ... ou les laisser s'écouler sur son terrain.

4.1.2 SERVITUDES D’ECOULEMENT

e Servitude d'écoulement :

« Les fonds inférieurs sont assujettis envers ceux qui sont plus élevés a recevoir les eaux qui en
découlent naturellement sans que la main de I'homme y ait contribué » (article 640 du Code Civil).

Toutefois, le propriétaire du fond supérieur n’a pas le droit d'aggraver I'écoulement naturel des eaux
pluviales a destination des fonds inférieurs (article 640 alinéa 3 et article 641 alinéa 2 du Code Civil).

¢ Servitude d'égout de toits :

« Tout propriétaire doit établir des toits de maniére que les eaux pluviales s‘€coulent sur son terrain
ou sur la voie publigue ; il ne peut les faire verser sur les fonds de son voisin » (article 681 du Code
Civil).

4.1.3 RESEAUX PUBLICS DES COLLECTIVITES

Il n‘existe pas d’obligation générale de collecte ou de traitement des eaux pluviales. Si elles choisissent
de les collecter, les collectivités peuvent le faire dans le cadre d’un réseau séparatif.

De méme, et contrairement aux eaux usées domestiques, il n‘existe pas d‘obligation générale de
raccordement des constructions existantes ou futures aux réseaux publics d’eaux pluviales qu'ils soient
unitaires ou séparatifs.

La collectivité peut réglementer le déversement d'eaux pluviales dans son réseau d'assainissement
pluvial ou sur la voie publique. Les prescriptions sont décrites dans le réglement d‘assainissement
pluvial.
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4.2 CONTROLES

4.2.1 INSTRUCTION DES DOSSIERS

La compétence en matiére de gestion des eaux pluviales est partagée entre la CC DRAGA et la commune,
via leur service compétent. Ils donnent un avis technique motivé sur toutes les demandes d’autorisation
d’urbanisme.

4.2.2 SUIVI DES TRAVAUX

Les agents du service compétent en matiére de gestion des eaux pluviales sont autorisés par le
propriétaire a entrer dans la propriété privée pour effectuer ce controle. Ils pourront demander le
dégagement des ouvrages qui auraient été recouverts.

4.2.3 CONTROLE DE CONFORMITE A LA MISE EN SERVICE

L'objectif est de vérifier notamment :

e pour les ouvrages de rétention : le volume de stockage, le calibrage des ajustages, les pentes du
radier, le fonctionnement des pompes d’évacuation en cas de vidange non gravitaire, les dispositions
de sécurité et d'accessibilité, I'état de propreté générale ;

e les dispositifs d'infiltration ;

e les conditions d'évacuation ou de raccordement au réseau public.

4.2.4 CONTROLE DES OUVRAGES PLUVIAUX EN PHASE D'EXPLOITATION

Les ouvrages de rétention doivent faire I'objet d'un suivi régulier, a la charge des propriétaires : curages
et nettoyages réguliers, vérification du bon fonctionnement des installations (pompes, ajutages), et des
conditions d'accessibilité.

Il en sera de méme pour les autres équipements spécifiques de protection contre les inondations :
clapets, vannes, ...
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5 TRAITEMENT DE LA POLLUTION DES EAUX PLUVIALES

5.1 GENERALITES

Les eaux de ruissellement occasionnant une pollution chronique possédent les caractéristiques
suivantes : une faible concentration en hydrocarbures (généralement inférieur a 5 mg/l), une pollution
essentiellement particulaire (y compris pour les hydrocarbures et les métaux lourds qui sont
majoritairement fixés aux particules) et une pollution peu organique. Du fait de leur nature, les deux
principes de traitement susceptibles d'étre efficaces sont :

¢ la décantation ;

e le piégeage des polluants au travers de massifs filtrants.

Les dispositifs tels que les cloisons siphoides, permettant d'arréter les huiles et les séparateurs a
hydrocarbures sont appropriés dans le cas de pollutions accidentelles. Compte tenu du rendement de
ces appareils, pour de faibles concentrations (inférieures a 5 mg/1), I'effet est nul : la pollution sortante
est égale a la pollution entrante.

Dans le cas de pollutions chroniques, ces dispositifs peuvent générer une pollution plus importante que
celles émises du fait de relargage des substances.

Les techniques de dépollution des eaux doivent se situer le plus en amont possible pour ne pas avoir a
traiter des eaux pluviales concentrées en polluants. Les techniques préconisées sont les techniques
alternatives de gestion des eaux pluviales. En effet, elles permettent une régulation des volumes et des
débits ruisselés mais aussi une décantation des particules chargées en polluants. Pour une décantation
efficace, la vitesse d’écoulement dans I'ouvrage doit étre faible et les ouvrages enherbés.

Les ouvrages a privilégier sont les suivants :
e bassins de retenue, noues permettant une décantation des particules ;
e barriéres végétales permettant une filtration passive : bandes enherbées et bandes végétalisées ;

e massifs filtrants permettant une filtration mécanique des particules (rendement épuratoire
intéressant pour les hydrocarbures et métaux lourds).

5.2 PREVENTION DES POLLUTIONS

Lorsque les projets d’'aménagement (a usage d’habitat ou parcs d‘activités artisanaux, commerciaux,
industriel ou agricoles) sont soumis a autorisation ou déclaration en application des articles L.214-1 a
L.214-3 du Code de I'Environnement, le dimensionnement des ouvrages de prévention des pollutions
respectera les prescriptions définies par la DDT.
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6 PRESCRIPTIONS TECHNIQUES A RESPECTER

6.1 RESEAU DE COLLECTE

Le systéme de collecte des eaux pluviales du projet doit étre capable d'amener le débit voulu vers le(s)
systeme(s) de stockage (rétention ou infiltration).

6.2 REJETS AU MILIEU NATUREL

Les rejets en plan d’eau sont a éviter en raison des phénomenes d‘accumulation de polluants et de leurs
conséquences. De méme, les rejets en canaux ne sont pas souhaitables sauf a s'assurer du respect des
normes de qualité compatibles avec I'usage des eaux du canal (irrigation en général) et d’obtenir I'accord
du gestionnaire du canal.

6.3 SURVERSE ET TROP PLEIN

Aucune surverse de sécurité ou de trop plein vers le réseau collectif qu'il soit unitaire, usé ou séparatif
n‘est accepté. En effet, lorsque les systémes de rétention locaux vont déborder, le réseau collectif sera
lui aussi en surcharge et ne pourra accepter aucun débit supplémentaire.

De plus, la mise en place de trop plein vers le réseau collectif unitaire pourrait entrainer des retours
d’eaux usées vers les ouvrages de rétention. Cependant, tout ouvrage de rétention d'eaux pluviales doit
disposer d'une surverse adaptée en surface vers le terrain du pétitionnaire (et non pas vers le réseau
public d'assainissement des eaux pluviales).

6.4 SECURITE POUR BASSIN EN REMBLAI

Dans le cas d'un bassin en remblai, un équipement de sécurité doit étre mis en place en cas de
défaillance de 'ouvrage de vidange (colmatage...) ou d’événement pluvieux exceptionnel :

e |'équipement sera dimensionné pour évacuer a minima le débit centennal ;
¢ le cheminement aval des eaux évacuées par cet équipement doit étre décrit ;

e pour le cas d'un bassin en remblai équipé d'une surverse, la revanche minimale des digues au-dessus
de la cote des plus hautes eaux est de 0,50 m.

6.5 REGLES GENERALES POUR UNE RETENTION TEMPORAIRE

Afin d’éviter le remplissage du systéme de rétention par la nappe, le niveau du fond du bassin doit étre
supérieur a celui de la nappe en hautes eaux (niveau a préciser par la réalisation d’'une étude de sol).

L'ouvrage de fuite doit étre concu (fil d'eau, pente) de maniére a pouvoir vidanger l'intégralité du volume
utile du bassin avant l'arrivée de I'orage suivant, soit en 24 heures.

De méme, il est souhaitable qu'une cunette ou un modelé de terrain adapté soit réalisé en fond de
bassin de maniére a ressuyer correctement I'ouvrage.
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Dans le cas de sols argileux, on recommande la mise en place d'un lit (10 a 20 cm) de matériaux
grossiers (graviers, galets) en fond de bassin afin d’éviter la stagnation d’eau et ses conséquences sur
ce type de sol (vase, odeurs, moustiques...).

6.6 REGLES DANS LE CAS D'UNE INFILTRATION

Les possibilités d'infiltration dépendent de plusieurs facteurs a préciser :
e la nature du sol : une étude de sol + tests de perméabilité doit étre réalisée ;

e les caractéristiques de la zone non saturée (épaisseur, perméabilité...), I'épaisseur minimale de la
zone non saturée doit étrede 1 m ;

e les caractéristiques de la nappe (niveau des hautes eaux, vulnérabilité, usage...).

L'infiltration doit permettre de vider le volume utile du bassin dans un temps suffisamment court
(inférieur a 24 heures) avant I'arrivée d'un nouvel orage.

Dans les périmétres de protection de captages d’eau potables, les systemes d'infiltration d’eaux pluviales
seront prohibés.

L'entretien du bassin (curage...) doit étre effectué avec une fréquence adaptée de sorte a éviter les
risques de colmatage (a minima tous les 2 ans).
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7 DIMENSIONNEMENT ET ZONAGE EAUX PLUVIALES

7.1 GENERALITES

7.1.1 RAPPEL - A QUI S’/ADRESSE LE ZONAGE EAUX PLUVIALES

La prise en compte du zonage eaux pluviales est obligatoire pour toute demande d'autorisation
d'urbanisme (déclaration préalable de travaux, permis de construire, permis d'aménager, ...) ou projet
d’aménagement qu'il soit en lien ou non avec la gestion des eaux pluviales.

Pour chaque type de projet, la prise en compte de la gestion des eaux pluviales est décrite ci-apres et
détaillée dans les tableaux situés en pages 38 et 39.

7.1.2 PROJETS RELEVANT D’UNE INSTRUCTION DE LA DIRECTION
DEPARTEMENTALE DES TERRITOIRES (DDT07) — SURFACE D'APPORT
SUPERIEURE A1 HA

Les opérations d'aménagement dont la surface d'apport des eaux pluviales est supérieure a 1 hectare
sont soumises a autorisation ou a déclaration au titre du Code de I'Environnement.
e Nomenclature IOTA annexée a l'article R214-1 :

« 2.1.5.0. Rejet d'eaux pluviales dans les eaux douces superficielles ou sur le sol ou dans le sous-sol, la
surface totale du projet, augmentée de la surface correspondant a la partie du bassin naturel dont les
écoulements sont interceptés par le projet, étant :

1° Supérieure ou égale a 20 ha (A) ;

2° Supérieure a 1 ha mais inférieure a 20 ha (D). »

7.1.3 PROJETS RELEVANT D'UNE INSTRUCTION DE LA COLLECTIVITE -
SURFACE D’APPORT INFERIEURE A 1 HA

Pour les projets soumis a demande d’autorisation d’urbanisme, le zonage des eaux pluviales définit les
regles a appliquer pour le dimensionnement des ouvrages de gestion des eaux pluviales. Ces régles
sont reprises dans les tableaux situés en pages 38 et 39.

Ainsi, en fonction des caractéristiques du projet, le dimensionnement des ouvrages devra relever :

e soit d'un dimensionnement basé sur la mise en ceuvre d’un volume de stockage en fonction d’une
surface imperméabilisée ;

e soit d’'un dimensionnement basé sur l'application de la méthode dite des pluies. Cette méthode
nécessitera au préalable la détermination du bassin versant intercepté par le projet au méme titre
que les projets relevant d’une instruction de la DDT.

7.1.4 AUTRES PROJETS D’AMENAGEMENT

Pour les autres projets d'aménagement, de la méme maniére que pour les projets soumis a demande
d’autorisation d’urbanisme, le zonage des eaux pluviales définit les regles a appliquer pour le
dimensionnement des ouvrages de gestion des eaux pluviales. Ces régles sont également reprises dans
les tableaux situés en pages 38 et 39.
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Ainsi, en fonction des caractéristiques du projet le dimensionnement des ouvrages devra relever :
e soit d'un dimensionnement basé sur la mise en ceuvre d’un volume de stockage en fonction d’une
surface imperméabilisée ;

e soit d'un dimensionnement basé sur I'application de la méthode dite des pluies. Cette méthode
nécessitera au préalable la détermination du bassin versant intercepté par le projet au méme titre
que les projets relevant d’une instruction de la DDT.

7.1.5 DETERMINATION DE LA SURFACE D'APPORT DES EAUX PLUVIALES

Pour le calcul de la surface d'apport (bassin versant intercepté) toutes les superficies dont les eaux de
ruissellement vont se retrouver collectées au travers du systéme mis en place pour le projet sont a
comptabiliser.

La surface d’apport integre, les zones baties et non baties (parkings, espaces verts, bassin de
rétention, ....) et les éventuels apports extérieurs.

Figure 12 : Détermination du bassin versant intercepté

Les projets qui interceptent un bassin versant amont important devront veiller a :
o rétablir les écoulements naturels sans en modifier significativement les modalités ;

e préserver un corridor non construit en emprise publique de préférence pour l'entretien et
I'écoulement des eaux ;

e et vérifier que la zone de débordement potentielle n'interfére pas avec la zone de constructibilité.

7.2 PRISE EN COMPTE DE LA GESTION DES EAUX PLUVIALES
DANS LES DEMANDES D'AUTORISATION D'URBANISME
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Tableau 8 : Prise en compte de la gestion des eaux pluviales dans les demandes d'autorisation d'urbanisme - Généralités

communauté de commuaes

PRISE EN COMPTE DE LA GESTION DES EAUX PLUVIALES DANS LES DEMANDES D'AUTORISATION D'URBANISME

COMMUNAUTE DE COMMUNES DU RHONE AUX GORGES DE L'ARDECHE

e
I PRINCIPES GENERAUX
Cadre réglementaire A quel projet s'adresse le zonage eaux pluviales Piéces etd exigibles pour toute d de d'autorisation d'urbani Définition des termes employés
Rappel pour l'ensemble des projets :
Bassi - ::
La surverse (en cas de débordement) de |'ouvrage de gestion des eaux pluviales est interdite dans un réseau public
Code Général des Collectivités Territoriales : Régles générales : d'assainissement des eaux pluviales. Le bassin versant intercepté est égal a la surface de 'aménagement, augmentée des apports extérieurs qui pénétrent dans le systéme de

" Les communes ou leurs é rents publics de

délimitent, aprés enquéte publique : [...]

3° Les zones ol des mesures doivent étre prises pour limiter
I'imperméabiisation des sols et pour assurer la maitrse du débit et de
|'écoulement des eaux pluviales et de ruisselement ;

4° Les zones ol il est de prévoir des pour assurer

La mse en compte du zonage eaux pluviales est obligatoire pour
toute d d'urbani (déclaration préalable
de travaux, permis de construire, permis d'aménager, ...) qu'elle
soit en lien ou non avec la gestion des eaux pluviales.

Cette prise en compte ne se substitue pas a d'autres permis
administratifs suseepti’les d'étre requis au titre d'autres

la collecte, le stockage éventuel et, en tant que de besoin, le it
des eaux pluviales et de ruisselement lorsque la pollution qu'elles
apportent au milieu aquatique risque de nuire gravement a l'efficacité des
dispositifs d'assainissement.”

Code Civil :

Article 640 :

" Les fonds inférieurs sont assujettis envers ceux qui sont plus élevés a
recevorr les eaux qui en découlent naturellement sans que la main de
I'homme y ait contribug.

Le propriétaire inférieur ne peut point élever de digue qui empéche cet
écoulement.

Le propriétaire supeneur ne peut rien faire qui aggrave la servitude du
fonds inférieur. "

Article 641 :

" Tout propriétaire a le droit d'user et de disposer des eaux pluviales qui
tombent sur son fonds.

Si I'usage de ces eaux ou la direction qui leur est donnée aggrave la
servitude naturelle d'écoulement établie par |'article 640, une indermnité
est due au propnétaire du fonds inférieur.

Les masons, cours, jardins, parcs et enclos attenant aux habitations ne

t étre is a aucune agg dela itude d'é&
dans les cas prévus par les paragraphes précédents.”

Article 681 :

" Tout propriétaire doit établir des toits de maniére que les eaux pluviales
s'écoulent sur son terrain ou sur la voie publique ; il ne peut les faire
verser sur le fonds de son voisin."

Code de I'urbanisme :

" Le projet arch un plan de masse des
constructions a édifier ou a rmdlﬁe' té dans les trois dimensions. Ce
plan de masse fait apparaitre les travaux exténieurs aux constructions, les
planla!nns mammues, supprimées ou créées et, le cas échéant, les

| d |

dont le maintien est prévu
1l indique également, le cas échéant, les modalités sdon lesquelles les
batiments ou ouvrages seront raccordés aux réseaux publics ou, a défaut
'équi publics, les équi prws prévus, notamment pour
I'alimentation en eau et lassainissement. "

Article R111-2 :

" Le projet peut étre refusé ou n'étre accepté que sous réserve de
I'observation de presariptions spéciales s'il est de nature a porter atteinte
la salubrité ou a la sécurité publique du fait de sa situation, de ses
caractéristiques, de son importance ou de son implantation & proximité
d'autres installations. "

Code de I'Environnement :

Article R214-1 :

déd.

icables a l'opération
pm)eﬁe.chaque opérahon devra également prendn en compte
les prescriptions s'appli ala
celles résultant de la présence de Périmétres de Protection de
Captages (PPC).

outit on de ce:
imperméabilisées :

Toutes les surfaces imperméabilisées doivent étre prises en compte.

A noter que dans le cadre d'un projet de modification, d'extension, de
changement de destination d'une construction ou de création d'une annexe
sur la méme unité fonaére, la mise en confc é sera rendue obli

et les surfaces imperméabilisées déja existantes seront & prendre en
compte dans le projet, si elles ne disposent pas de leur propre systéme de
gestion des eaux pluviales.

Cas ol le projet n'aboutit a aucun changement de la nature du sol
(maintien ou conservation des surfaces imperméabilisées
existantes) :

Les surfaces impermé sur l'unité fonciére,
doivent étre prises en compte si elles ne d|sposenl pas de leur propre

La surverse de ouvrage de gestion des eaux pl devra étre impér dirigée sur le terrain du pétitionnaire

sans aggraver les conditions d'écoulement a l'aval.

Cas des projets relevant du dimensionnement "2,5 m* / 50 m? imperméabilisés”
La demande d'urbanisme devra intégrer la gestion des eaux pluviales dans la note explicative de présentation de

|'autorisation d'urbanisme, au travers d'une note de calcul reprenant les ééments suivants :

Eléments de projet a fournir :

- surface (m?) de l'emprise du projet (total des parcelles),

- surface imperméabilisées (m?) du projet (parties privatives et parties communes), en distinguant les surfaces existantes
avant le projet et les surfaces créées par le projet (toiture, terrasse, voirie, stationnement et autres surfaces
imperméabilisées).

Elé ded X L a fournir :

- le volume de rétention (m’) obtenu par le calaul sur la base de la régle de 2,5 m*/50 m? imperméabilisés,
- un plan masse comprenant le dispositif de collecte et le(s) ouvrage(s) de rétention / infiltration.

é e réalisation :
- dans le cas ol un rejet vers le milieu récepteur est envisagé vers un fossé d'écoulement ou vers le réseau d'eaux

pluviales, le débit de fuite sera réalisé en diamétre 3100 mm équipé d'une plaque percée ou d'un orifice calibré de 30
mm de diamétre :

Plague & tou servanl
de limitateur de débit

Sortie cuvrage . ‘
g Regurd d'accods
au limitateur

Vers exutoire - - -~
Tuisseau ou résean

Le dimensionnement des ouvrages de rétention devra faire 'objet d'une notice hydraulique (méthode de calaul) intégrée
dans la PC4 (notice explicative) et les caractéristiques des ouvrages de collecte et de rétention (dimensions /
implantation) devront étre représentées sur la PC2 (plan de masse).

Cas des projets relevant du dimensionnement par la méthode dite "des pluies”

La demande d'urbanisme devra intégrer la gestion des eaux pluviales dans la note explicative de présentation de
|'autorisation d'urbanisme, au travers d'une note hydraulique reprenant les éléments suivants :

£ etk X
- surface du bassin versant intercepté par le projet (m?) avec plan de situation & une échelle adaptée au projet,

- surface (m?) de l'emprise du projet (total des parcelles),

- surface imperméabilisées (m?) du projet (partes privatives et parties communes), en distinguant les surfaces existantes
avant le projet et les surfaces créées par le projet (toiture, terrasse, vorrie, stationnement et autres surfaces

syste'ne de gestion des eaux pluviales. Né ins, en cas d'i bilité

)
- coefficients de ruissellement utiisés pour chaque type de surface permettant de calculer la surface active et le
ficent d'apport total,

ou technique d'appl tout ou partie des régles du | Zonage eaux
pluvxales, le pétitionnaire pourra y déroger. Le it
auprés des services une note p! les di ifs retenus

en application d'un compromis lechnim-économime.

Cas ot le projet aboutit a une dlmmuhon des surfaces
imperméabilisées exi: (ou désii éabilisation) :

En cas de dmnulnn des surfaces |mpe—rreabal|sees (ou de

.) ke e pourra bénéficier, sur le volume de

U

" Nomenclature des opérations soumises a autorisation ou a
application des articles L.214-1 3 L.214-3 du code de ['environnement :
2.1.5.0 Rejet d'eaux pluviales dans les eaux douces superficeles ou sur le
sol ou dans le sous-sol, la surface du projet, augmentée de la surface
correspondant a la partie du bassin naturel dont les écoulements sont
interceptés par le projet, étant :

- 1° Supérieure ou égale a 20 ha (A),

- 2° Supérieure a 1 ha mass inféneure & 20 ha (D). "

en

i a partir du nouveau projet (surfaces
imperméabilisées + surfaces végétalisées), d'une réduction du volume final
suivant les régles suivantes :

- si la désimperméabilisation est comprise entre 10 et 30 % de la surface
initiale imperméabilisée = le volume final & mettre en ceuvre sera réduit de
25 %,

- si la désimperméabik ,.“ 430 % de la surface initiale
imperméabilisée = le volume fnal a mettre en ceuvre sera réduit de 50 %.

- surface active (m?).

- les données pluviométriques (a noter que les calauls s'effectueront obligatoirement a partir des données de la station
météo la plus proche),
- pluie de référence retenue : PJ10ans,
- le débit de fuite retenu (en I/s) :
-en cas de rejet direct au milleu naturel par i clap S du sol retenue repos
obligatoirement sur ks mise en place d'un test de percolation (aucune va/eurde o littérature ne sera acceplee))

o

-en cas de rejet direct au m//eu naturel (fosse, cours d'eau ,...) ou rejet dans un /eseau public
d assainis des eaux pluviales : minil e 3 s <> dej.?//s/ha J
Eléments de di / a fournic :

- le volume de rétention (m°) obtenu par I'application de la méthode dite "des pluies”,
- un plan du réseau de wllecte et des ouvrages de rétention (longueur / largeur / pmfondeur) avec mmde’sahon du
rejet au milieu naturel ou du raccordement au réseau public d- nent des eaux pluviales (k / diamétre
onfice de fuite).

Le dimensionnement des ouvrages de rétention devra faire l'objet d'une notice hydraulique (méthode de calaul) intégrée
dans la PC4 (notice explicative) et les caractéristiques des ouvrages de collecte et de rétention (dimensions /
implantation) devront étre représentées sur la PC2 (plan de masse).

La profondeur maximale des bassins de rétention/infiltration sera fixée en fonction du niveau de ka nappe et des résultats
de I'étude géotechnique.

collecte du projet.

\

Surface imperméabilisée :

Toute surface non végétalisée sera comme
C'est notamment le cas des toitures, temrasses, allées, entrées t

hangars,

ents, ...

Coefficient de ruissellement (Cr) :

Le coeffident de ruissellement est le rapport entre la hauteur d'eau ruisselée a la sortie d'une surface considérée et la hauteur d'eau
précipitée.

1l est fc fl é par |'imperméab
(murs, remblais), la fréquence de la pluie ...

ion des surfaces mass aussi par la pente, le doisonnement des surfaces de russellement

Surface

Toitures, parkings revétus, voiries goudronnées,
bassin de rétention

Coefficient de ruissellement

1

Terre battue, sol nu, granulat, cheminement piéton
non imperméabilisé

De0,3 3 1 selon le compactage et la nature du
sol (sableux ou argileux)

De 0,130,55elon la pente et la nature du sol

Pelouses, espaces verts, zone boisée 5
(sableux ou argileux)

Autres revétements Valeur a proposer aux services instructeurs

Surface active (Sa) :

La surface active de russsellement (Sa en m?) d'un
(Si en m?) par leur coefficient de ruisselement (Ci, sans unité) :

complet repré la somme de tous les produits des surfaces d'apports

Surface active globale = (coefficient de ruissellement n°1 x surface d'apport n°1) + (coefficient de ruisselement n°2 x surface d'apport n°2)
+ ...

Evaluation de la perméabilité du sol (K) :

Aucune valeur de la littérature ne sera acceptée pour justifier la perméabiité du sol prise en compte pour le dimensionnement des ouvrages.
La perméabilité reposera obligatoirement sur la mise en place d'un test de percolation (méthode a niveau constant ou méthode de Porchet
décrite dans I'annexe de la circulaire interministérielle n®97-49 du 22 mai 1997).

L'infiltration seule, l'infiltration/rétention seront dans la mesure du possible, privilégiées par rapport & la rétention seule avant rejet vers le
milieu récepteur avec débit de fuite calibré ou non calibré.

Débit de fuite :

Le débit de fuite est le débit qui s'évacue de I'ouvrage de gestion des eaux pluviales (noues, bassin de rétention, puits d'infiltration, ...
cas de débordement.

) hors

Ce débit de fuite peut s'effectuer :
- par infiltration en fond de l'ouvrage si le sous-sol est relativement perméable, ou par infiltration via des puits creusés jusqu'a une couche
perméable.

- ou par un tuyau de diamétre relativement faible. Dans ce cas la valeur de ce débit de fuite acceptable par le réseau existant est fourni par
le gestionnaire du réseau. Il sera nécessaire de mettre en place un régulateur de débit pour s'assurer que l'installation satisfait aux
presariptions du zonage eaux pluviales.

Surverse :

Le terme surverse renvoie au rejet de l'ouvrage en cas de débordement, lorsque ce méme ouvrage est arnvé a saturation.

g
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Tableau 9 : Prise en compte de la gestion des eaux pluviales dans les demandes d'autorisation d'urbanisme - Réglement

PRISE EN COMPTE DE LA GESTION DES EAUX PLUVIALES DANS LES PROJETS D'AMENAGEMENTS
COMMUNAUTE DE COMMUNES DU RHONE AUX GORGES DE L'ARDECHE - COMMUNE DE GRAS

SURFACE D'APPORT DES EAUX PLUVIALES < 1 HECTARE
(=10 000 M2)

Surface imperméabilisée

0 m? < surface imperméabilisée < 1 000 m?

| 1000 m < surface imperméabifisée <10000m: |

Traitement a la parcelle (infitration/rétention) sur la base de 2,5 m®/50 m? i

JL
\/
Immeuble individuel :

au milieu ré ibilité fonciére ou techni

bilisés, avant pteur, sauf duement justifiée par le pétitonnaire ;

Immeuble collectif/entrepot/batiment d'activités :

< _b

Immeuble individuel :

Trai a la parcelle (infiltration/ré ) sur la base de 2,5 m3/50 m? imperméabilisés, avant
raccordement au milieu récepteur ;
ble collectif o iment d'activités
ou Opération d'amé d' ble (I ZAC, ZAC, ...):

SURFACE D'APPORT DES EAUX PLUVIALES
>1 HECTARE (= 10 000 M?)

- 1° Supérieure ou égale a 20 ha (A),
- 2° Supérieure a 1 ha mais inférieure a 20 ha (D). "

ala parcelle (infil ) sur la base de 2,5 m®/50 m? imp éabilisés, compris, avant ! au milieu ré , sauf 8 fonciére ou technigue duement justifiée par le
pétitionnaire ; T collectif (infiltration/rétention ) av des ouvrages hydrauliques surla base de
la méthode des pluies, pour ka pluie joumdﬁre PJ 10 ans (secteur 1: secteur unique défini sur
I'ensemble de la commune - se référer au plan de zonage des eaux pluviales).
Opération damé d ble (ot ZAC, ZAC, ,.) ¢
Pour tout rejet du débit de fmte d‘un ouvrage vers un réseau public des eaux pluviales, le pétitonnaire
a la parcelle (infil [rétention) sur ka base de 2,5 m*®/50 m? imperméabilisés par lot, i et voirie is, avant au milieu récepteur, sauf ibilité fonciére ou techni devra obtenir au préalable I du i dx réseau. En fonction des situations (délibération
duement justifiée par le pétitionnaire. en datedu 22/11/2018), la colk 2 estla ou la CC DRAGA.
Secteur 1
Occurrence de pluie retenue : 10 ans
Préalabl a toute d ! rbani ke du projet doit déposer sa demande aupres de la Direction Départementale des Territoires de ['Ardéche au titre du code de l'environnement : o
Attention rappel
Lepro]etdout pecter la régk de la rubrigs 7.150de|a d sur |'eau codifiée a l'artide R214-1 du code de l'environnement :
é ou a déd des articles L.214-1 & L.214-3 du code de ['environnement : Pour tout rejet vers le réseau public des
2.1.5.0 Rejet d'eaux pluviales dans les eaux douces superficielles ou surle sol ou dans le sous-sol, la surface du projet, Se de la surface dant a la partie du bassin naturel dont les écoulements sont interceptés par le projet, étant : eaux pluvi:es, e p‘ﬁﬁm':.e devra

obtenir au préalable I'autorisation du
gestionnaire du réseau avant tout dépét de
dossier.

Exploitation agricole et
forestiére

CAS PARTICULIER DES ACTIVITES AGRICOLES ET FORESTIERES

Habitat

Exploitations forestiéres, hangars et locaux dévolus a

I'exploitation agricole

Serre (quelle que soit la hauteur)

| 0 m? < surface imperméabilisée < 1 000 m?

-

A Traitement a la parcelle (infiltration/rétention) sur la base de 2,5 m*®/50 m? imperméabilisés, avant raccordement au
[ > milieu récepteur, sauf impossibilité fonciére ou technique duement justifiée par le pétitionnaire.

Rappels : : .
La délivrance d'une autorisation d'urbanisme valide ka conformité d'un projet au regard des régles d'urbanisme. R;urles pmjetsd une certaine taille (opérations d' ble d'habitats, I zones dactivités,...), lorsque la surface totale du projet augmentée de la surface correspondant a la partie du bassin versant naturel date du 22/11/2018 collectivité
dont les écoulements sont interceptés par le projet est supérieure a 1 ha, le projet est également soumis a une de ou de d de d'autorisation au titre du Code de |'Environnement (rubrique 2.1.5.0 - Rejets d'eaux pluviales). tente est la commune ou la CC
Par ailleurs, la délivrance de l'autorisation ou du récépissé de dédaration au titre du code de |'environnement ne se substitue pas a d'autres permis administratifs susceptibles d'étre requis au titre d'autres régl i Sgale licables a |'opération projetée.
Destination des - Surface imperméabilisée
Article R151 - 27 du code de Complé [ Sous inations
l'urbanisme

Surface imperméabilisée > 1000 m? |

D

Traitement a la parcelle (infitration/rétention) sur la base de 2,5 m*/50 m? imperméabilisés, avant raccordement au milieu récepteur

Traitement collectif (infiltration/ré ) avec dirr des hydrauliques sur la base de la méthode des pluies
(méthode des pluies/tests de perméabilité/débit de fuite), pane privative et partie commune induses, avant raccordement au milieu
récepteur

Prise en compte de la pluie journaliére PJ 10 ans (secteur 1 : secteur unique défini sur l'ensemble de la commune - se référer au plan
de zonage des eaux pluviales).

Pour tout rejet vers le réseau public des eaux pluviales, le pétitionnaire devra obtenir au préalable I 1 du du réseau
lavant tout dépét de dossier. En fonction des situations (délibération en date du 22/11/2018), la collectivité compétente est ka commune ou
la CC DRAGA.

~

Secteur 1

Occurrence de pluie retenue : 10 ans

CC DRAGA - Document validé le 20/12/2023

ZONAGE DES EAUX PLUVIALES DE LA COMMUNE DE GRAS

NOTICE EXPLICATIVE

GROUPE MERLIN/Réf doc : 13190015-ER1-ETU-ME-1-152- Ind B . Le 20/03/2024

Page 39/49



COMMUNAUTE DE COMMUNES DU RHONE AUX GORGES DE L'ARDECHE
ELABORATION D'UNE ETUDE DIAGNOSTIQUE ET D'UN SCHEMA DIRECTEUR D’ASSAINISSEMENT

7.3 DETERMINATION DES PARAMETRES NECESSAIRES A LA
MISE EN (EUVRE DE LA METHODE DES PLUIES

7.3.1 APPLICATION DE LA METHODE DES PLUIES

Quels que soient la technique retenue et I'exutoire envisagé, un stockage des eaux de pluie avant rejet
est nécessaire.

Il existe plusieurs méthodes pour calculer les volumes d’eaux pluviales a stocker. Celle décrite ci-aprés
est la « méthode des pluies » recommandée par le guide « La ville et son assainissement — Principes,
méthodes et outils pour une meilleure intégration dans le cycle de I'eau » et décrite dans le guide
technique des bassins de retenue du Service Technique de I'Urbanisme (Lavoisier, 1994).

Cette méthode repose sur I'exploitation d’un graphique représentant les courbes de la hauteur précipitée
H(t, T) pour une période de retour donnée (T) et de I'évolution des hauteurs d’eaux évacuées gs.t en
fonction du temps d'évacuation (t).

Hauteur précipitél‘: Droite d'evolution des hauteurs d'eau evacuees
{en mm)4 h (t) = gs x t = Droite a tracer en fonction des
L~ Iinformations donnees c-apres

/ .

L

/ -

e Courbe de la hauteur precipites po
, A e périods retou i
g e H {t, T) = Vaoir g que fourni en
-
A innexe
&
-
#
#
~
f e
.-. x
Ah {7
J ,-'f'
{ . )
*  Temps t (en minutes)

Figure 13 : Evolution de la hauteur d’eau précipitée et estimation par la méthode des
pluies des hauteurs d’eau évacuées

1-Détermination de l'intensité (i) de pluie en fonction du temps (t) pour des durées de 0 a
24 heures

Avec :
e i, intensité (en mm/h) ;

e t, temps (en min).

Le calcul de l'intensité de la pluie est réalisé a partir des données statistiques de la station météo de la
ville de Montélimar.

Avec :
o hpiuie, hauteur d’eau précipitée (en mm) ;
e i, intensité (en mm/h) ;

e t, temps (en min).
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3-Détermination du coefficient d’apport global (Ca)

Le coefficient d'apport (Ca) mesure le rendement global de la pluie (fraction de la pluie qui parvient
réellement a I'exutoire du bassin versant considéré).

Lorsque le bassin versant alimentant la retenue est trés urbanisé, on pourra assimiler Ca au coefficient
de ruissellement (Cr).

Le coefficient dapport global est donné par la formule suivante, a partir des coefficients de ruissellement
Cri et des surfaces d’apport Si :
+2Cr

. L ; . s .
imper. imper. HOR [FRpST. HoH [FRpSY.

2Cr

Ca pm =

totale
et

S_ . =Z(5,__+S5

totals imper. Mo frper. )

Lorsque la pluie tombe sur le sol, elle peut suivre différents cheminements :
e une partie peut s'infiltrer dans le sol ;
e une partie peut étre piégée dans des dépressions du sol et former des flaques ;

e une partie ruisselle sur le sol et finit par rejoindre les réseaux d‘assainissement ou le milieu naturel
situé au point bas.

En fonction du type de sol sur lequel tombe la pluie, la répartition du volume d’eau entre les différents
cheminements présentés ci-dessus peut étre trés différente. Ainsi, a chaque type de surface, il est
possible d'affecter un coefficient de ruissellement Cr.

Le coefficient de ruissellement (Cr) est déterminé a partir des valeurs présentées précédemment.

4-Détermination de la hauteur d’eau évacuée (hnite) par I'ouvrage de fuite en fonction du

temps (t)

) (O *0) 6
h, = e ®
Sa 1000
Ou:
Sa=Caxs_ .
Avec :

e hisuite, hauteur d’eau évacuée (en mm) ;

e Qruite, débit de fuite (en I/s) ;

e t, temps (en min) ;

e Sa, surface active de ruissellement du projet (en ha) ;

e Sapport, surface d‘apport du projet (superficie du projet augmentée du bassin versant intercepté) ;

e Ca, coefficient d'apport global.
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5-Détermination du volume d’eau a stocker (V)

La hauteur d’'eau a stocker est la valeur maximale de la différence (hpiie — hfuite).

Le volume d’eau a stocker est obtenu en multipliant cette valeur par la surface active du projet :

Avec :

V=(h,,

e V, volume d'eau a stocker (en m3) ;

e hpuie, hauteur d’eau précipitée (en mm) ;

e hiuite, hauteur d’eau évacuée (en mm) ;

[

e Sa, surface active de ruissellement du projet (en ha).

7.3.2 STATION METEO DE REFERENCE

—h g ) Sax10

Le dimensionnement des ouvrages de rétention nécessite la prise en compte des données météo
(coefficients de Montana) de la station la plus représentative.

Pour la CC DRAGA, la station météo de référence est celle de Montélimar (n°26198001).

7.3.3 CHOIX DE LA PERIODE DE RETOUR RETENUE

La période de retour retenue pour le dimensionnement du mode de gestion des pluies est définie par le
plan de zonage des eaux pluviales pour chacune des zones définies sur le territoire. La période de retour
a prendre en compte est indiquée dans les tableaux situés au 7.2, et reprise sur le plan de zonage.

7.3.4 DETERMINATION DU COEFFICIENT DE RUISSELLEMENT

Afin de faciliter la détermination du coefficient de ruissellement, les tableaux suivants présentent les
valeurs habituellement retenues pour les terrains naturels ou urbanisés.

e Terrains naturels :

Tableau 10 : Coefficients de ruissellement pour terrains naturels

Occupation . Terrain sableux | Terrain limoneux | Terrain argileux
Morphologie | Pente (%) 5 5 .
des sols a crayeux a argileux compact
Plat <1 0,01 0,01 0,06
Bois Moyen 1a5 0,03 0,10 0,15
Ondulé >5 0,05 0,15 0,20
Plat <1 0,02 0,05 0,10
Paturage Moyen 1a5 0,08 0,15 0,20
Ondulé >5 0,10 0,28 0,30
Plat <1 0,05 0,10 0,15
Culture Moyen 1a5 0,12 0,25 0,35
Ondulé >5 0,15 0,35 0,45
ZONAGE DES EAUX PLUVIALES DE LA COMMUNE DE GRAS
NOTICE EXPLICATIVE
GROUPE MERLIN/Réf doc : 13190015-ER1-ETU-ME-1-152- Ind B . Le 20/03/2024 Page 42/49



COMMUNAUTE DE COMMUNES DU RHONE AUX GORGES DE L'ARDECHE
ELABORATION D'UNE ETUDE DIAGNOSTIQUE ET D'UN SCHEMA DIRECTEUR D’ASSAINISSEMENT

e Terrains urbanisés :

Tableau 11 : Coefficients de ruissellement pour terrains urbanisés

Nature du sol Coefficient de ruissellement
Toitures, voiries 1a0,90
Accotement béton 0,85a 0,90
Accotement pavé 0,75a 0,85
Accotement dalle 0,40 a2 0,50
Accotement gravier 0,153 0,30
Talus 0,50
Bassin de rétention aérien 1
Terrain de sport 0,1a0,30
Espaces verts et jardins 0,05a 0,35

7.3.5 DETERMINATION DU DEBIT DE FUITE DES OUVRAGES
7.3.5.1 Généralités

En fonction des caractéristiques du sol mais également de la sensibilité du milieu et de ses usages, il
est possible :

e soit, prioritairement, d’infiltrer les eaux pluviales a la parcelle, le débit de fuite étant
déterminé par une étude de perméabilité du sol spécifique.

Il est rappelé que pour assurer l'infiltration des eaux pluviales, la perméabilité du sol (K en m/s) doit
étre comprise entre 10° et 103 m/s ;

e soit de les rejeter dans un cours d’eau ou en cas d'inexistence au réseau de gestion des eaux
pluviales, a un débit limité. Au cas par cas, le service autorisera le déversement de tout ou partie
des eaux pluviales dans le réseau public, et en limitera le débit. Le pétitionnaire devra alors
communiquer au service les informations relatives a limplantation, a la nature et au
dimensionnement des ouvrages de stockage et de régulation, et ce au titre de la protection du réseau
public et de la gestion des risques de débordements.

7.3.5.2 Débit de fuite maximal au réseau (fossé, réseau pluvial, ...)
Le débit de fuite maximal autorisé est obtenu par la formule suivante :
Qruite = surface d’apport (ha) x 13 1/s

La valeur de 131/s/ha est un maximum autorisé. Cette valeur peut dans l|attente du
dimensionnement adapté du réseau récepteur, étre diminuée en fonction de la capacité du réseau a
accepter des débits supplémentaires.

A noter que le débit de fuite minimum est fixé a 3 I/s. Cette valeur de 3 I/s n‘a pas été calculée
mais est fixée arbitrairement en considérant qu'il s'agit du débit de rejet d'une parcelle a I'état
« naturel » dans des conditions de pente faible. Il est considéré également qu'il est difficile de descendre
en dessous de 3 I/s pour un particulier avec les matériels de limitation de débit existants sur le marché.
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Récapitulatif :

si le débit de fuite est inférieur a 3 I/s, alors le débit de fuite retenu pour la surface totale du projet
estégala3l/s;

si le débit de fuite est supérieur a 3 I/s, alors le débit de fuite autorisé pour la surface totale du projet
est égal a la valeur calculée.

7.3.5.3 Cas du rejet par infiltration

L'infiltration seule ou l'infiltration / rétention seront dans la mesure du possible privilégiées par rapport
a la rétention seule avant rejet vers le milieu récepteur (hors activités polluantes).

7.3.5.3.1 Perméabilités favorables

Le tableau ci-dessous présente les ordres de grandeur du coefficient de perméabilité K en fonction de
la granulométrie des sols (G. CASTANY).

(p N

(&

Pérméabilité

favorable a
T . . nog . "
Pas d'infiltration directe I'infiltration Trop peu permeable
r A\

1 | | | | | | I | 1 | | |

1 1 1 I 1 I I I T T 1 T T

K mis 10 1 10" 10° 10° 10° 10° 10° 10 10° 10” 10 10"

mmvh 3610 3610° 10 3610 107 3610’ ¥ 610’ 3610° 3107 s 10! ».10* 610"
homogéne Gravier pur Sable pur Sable trés fin Sitt Argile
Granulométrie
variée Sl'::';'egms Gravier et sable Sables et argiles-imons
Types de formation Perméables Semi-perméables Imperméables

Figure 14 : Ordres de grandeur du coefficient de perméabilité K en fonction de la
granulométrie des sols

ERMEABILITES FAVORABLES

Pour assurer l'infiltration des eaux pluviales, la perméabilité du sol (K en m/s) doit
étre comprise entre 10 et 103 m/s.

Pour déterminer la perméabilité du sol K et vérifier la faisabilité d'une infiltration a
la parcelle, une étude de sol comprenant un essai de perméabilité (type Porchet)
devra impérativement étre effectuée. /

Remarques :

la connaissance de la profondeur de la nappe est importante. Le sol situé entre la structure et la
nappe joue un role de filtre. La base de l'ouvrage doit étre au-dessus du niveau des plus hautes eaux
de la nappe souterraine. A ce titre, sur le territoire de la CC DRAGA, la nappe étant affleurante sur
de nombreux secteurs, la profondeur des ouvrages sera fixée sur la base des résultats de I'étude de
sols spécifique a chaque projet ;

lorsque le risque de pollution accidentelle ou diffuse existe, il faudra prévoir des dispositifs
d’épuration en amont de l'infiltration dans le sol. Lorsque le risque de pollution est fort, I'infiltration
sera proscrite.
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7.3.5.3.2 Calcul du débit de fuite pour un bassin de rétention/infiltration

Pour le dimensionnement de la surface infiltrante, seul le fond horizontal est pris en compte. Les talus
ne sont pas considérés dans le calcul, ils constituent une surface supplémentaire de sécurité qui sera
nécessaire aprés quelques années de fonctionnement et de colmatage. La formule du débit de fuite
s'écrit donc (Qren m3 /s) :

Q= Sinr ( fond dubassin) < K
Avec :
e Sinf, surface d'infiltration (en m2) ;

e K, perméabilité (en m/s) ;
e Qr, débit (en m3/s).

7.3.5.3.3 Calcul du débit de fuite pour les noues et fossés

La surface d'infiltration correspond a la surface au miroir (projection horizontale de I'ouvrage). Le débit
de fuite prend la formulation suivante (Qs en m3 /s) :

Q_f = S ¥ K

Avec :
e Shmiroir, SUrface au miroir (en m2) ;
e K, perméabilité (en m/s) ;
e Qr, débit (en m3/s).

7.3.5.3.4 Calcul du débit de fuite pour les puits (comblés ou vides avec buses et
barbacanes) et tranchées

La surface d'infiltration est constituée uniquement par les surfaces des parois verticales (on ne considére
pas la surface du fond de la tranchée qui se colmate trés rapidement) (Qren m3 /s) :

=5 w K

Q N parois verticales

Avec :
e Sparois verticales, SUrface des parois verticales (en m2) ;
e K, perméabilité (en m/s) ;
e Qr, débit (en m3/s).

Remarque : le débit de fuite est donc déterminé en fonction de la place disponible sur le terrain. Cette
surface peut étre prise arbitrairement au départ puis ajustée par réitérations successives en fonction
des dimensions finales de l'ouvrage.
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8 PLAN DE ZONAGE DES EAUX PLUVIALES

RAPPEL

Le dimensionnement des ouvrages de gestion des eaux pluviales est encadré par le
zonage d’assainissement des eaux pluviales, qui définit le mode de calcul et la
période de retour a prendre en compte pour tout aménagement.
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9 ANNEXES

9.1 ANNEXE 1: SCHEMAS DE PRINCIPE DES OUVRAGES DE
TRAITEMENT DES EAUX PLUVIALES
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9.2 ANNEXE 2: SOLUTIONS COMPLEMENTAIRES AUX
OUVRAGES DE TRAITEMENT DES EAUX PLUVIALES
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9.3 ANNEXE 3 : ARRETE DE DUP — FORAGES DE GERIGE
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Cadre réglementaire

A quel projet s'adresse le zonage eaux pluviales

Pidces et documents exigibles pour toute demande d'autorisation d'urbanisme

Définition des termes employés

Code Général des Collectivités Territoriales :

Article 12224-10 du CGCT :

" Les comirunes ou leurs établissements publics de coopération
délimitent, aprés enquéte publigue : [...]

3° Les zones ol des mesures doivent étre prises pour limiter
|'imperméabilisation des sols et pour assurer la maitrise du débit et de
|'écoulerment des eaux pluviales et de ruissellement ;

4° Les zones ol il est nécessaire de prévoir des installations pour assurer
la collects, le stockage éventuel et, en tant que de besain, le traiterment
des eaux pluviales et de ruissellerment lorsque b pollution qu'elles
apportent au milieu aquatique risque de nuire gravemnent a |'efficacité des
dispositifs d'assainissement.”

Code Civil :

Article 640 :

" Les fonds inférieurs sont assujettis envers ceux qui sont plus éevés a
recevoir les eaux qui en découlent naturellement sans que la main de
I'hormme y ait contribug.

Le propriétaire inférieur ne peut point élever de digue qui empéche cet
écoulement.

Le propriétaire supérneur ne peut rien faire qui aggrave la servitude du
fonds inféneur. "

Article 641 :

" Tout propriétaire a le droit d'user et de dsposer des eaux pluviales qui
tornbent sur son fonds.

5i l'usage de ces eaux ou la direction qui leur est donnée aggrave la
servitude naturelle d'écoulement établie par 'article 640, une indermnité
est due au propriétaire du fonds inférieur.

Les masons, cours, jardins, parcs et encles attenant aux habitations ne
peuvent étre assujettis & aucune aggravation de la servitude d'écoulerment
dans les cas prévus par les paragraphes précédents.”

Article 681 :

" Tout propriétaire doit établir des toits de maniére que les eaux pluviales
s'écoulent sur son terrain ou sur la veie publique ; il ne peut les faire
verser sur le fonds de son voisin."

Article R431-9 ;

" Le projet architectural comprend égalerment un plan de rmasse des
constructions a édifier ou & modifier ot dans les trois dimensions. Ce
plan de masse fait apparaitre les travaux extérieurs aux constructions, les
plantations maintenues, supprimées ou crédes et, le cas échéant, les
constructions existantes dont le maintien est prévu.

1l indique également, le cas échéant, les modalités selon lesquelles les
batiments ou ouvrages seront racordés aux réseaux publics ou, a défaut
d'équiperments publics, les équiperments privés prévus, notamment pour
|'alimentation en eau et l'assainissement. "

Article R111-2 :

" Le projet peut étre refusé ou n'étre accepté que sous réserve de
I'observation de presaiptions spéciales s'il est de nature a porter atteinte a
la salubrité ou a la sécurité publique du fait de sa situation, de ses
caractérstiques, de son impertance ou de son implantation & proximité
d'autres installations. "

Code de I'Environnement :

Article R214-1 :

" Nomenclature des opérations soumises a autorsation ou a dédaration en
application des articles L.214-1 a L.214-3 du code de l'environnement :
2.1.5.0 Rejet d'eaux pluviales dans les eaux douces superfigelles ou sur le
sol ou dans le seus-sol, la surface du projet, augmentée de la surface
correspondant a la partie du bassin naturel dont les écoulements sont
interceptés par le projet, étant :

- 1° Supérieure ou égale & 20 ha (A),

- 2% Supérieure & 1 ha mais inférieure a 20 ha (D). "

Régles générales :

La prise en compte du zonage eaux pluviales est obligatoire pour
toute demande d'autorisation d'urbanisme (déclaration préalable
de travaux, permis de construire, permis d'aménager, ...) qu'elle
soit en lien ou non avec la gestion des eaux pluviales.

Cette prise en compte ne se substitue pas a d'autres permis

tifs ptibles d'étre requis au titre d'autres
i égal i 4 l'opération

P

i} o
projetée.Chaque opération devra é t prendre en
les prescriptions s'appliquant a la parcelle de,

Rappel pour l'ensemble des projets :

La surverse (en cas de débordement) de l'ouvrage de gestion des eaux pluviales est interdite dans un réseau public
d'assainssement des eaux pluviales.

La surverse de louvrage de gestion des eaux pluviales devra étre impérativement dirigée sur le terrain du pétitionnaire
sans aggraver les conditions d'écoulement a |'aval.

La demande d'urbanisme devra intégrer la gestion des eaux pluviales dans la note explicative de présentation de
l'auterisation d'urbanisme, au travers d'une note de caleul reprenant les éléments suivants :

Eléments de projet & fournir :

"

celles résultant de la présence de Périmétres de Protection de
Captages (PPC).

Cas ol le projet aboutit & une augmentation des surfaces
imperméabilisées :

Toutes les surfaces imperméabilisées doivent étre prises en compte.

A noter que dans le cadre d'un projet de modification, d'extension, de
changement de destination d'une construction ou de erdation d'une annexe
sur la méme unité fondére, la mise en conformité sera rendue obligatoire
et les surfaces imperméabilisées déja existantes seront & prendre en
compte dans le projet, si elles ne disposent pas de leur propre systéme de
gestion des eaux pluviales.

Cas ol le projet n'aboutit & aucun changement de la nature du sol
(maintien ou conservation des surfaces imperméabilisées

)t

Les surfaces imperméabilisées existantes, présentes sur |'unité fonciére,
doivent &tre prises en compte si elles ne disposent pas de leur propre
systéme de gestion des eaux pluviales. Néanroins, en cas d'impossibilité
fonciere ou technique d'appliquer tout ou partie des régles du zonage eaux
pluviales, le pétitionnaire pourra y déroger. Le pétitionnaire déposera
aupres des services instructeurs une note présentant les dispesitifs retenus
en application d'un cormpromis technico-économigue.

Cas ot le projet aboutit & une diminution des surfaces
imperméabilisées exi: (ou désimp dabilisation) :

En cas de diminution des surfaces imperméabilisées (ou de
désimperméabilisation) le pétitionnaire pourra bénéficier, sur le volume de
rétention dimensionné a partir du nouveau projet (surfaces

imperméabili + surfaces végétalisées), d'une réduction du volume final
suivant les régles suivantes :

- 51 la désimperméabilisation est comprse entre 10 et 30 % de |a surface
initiale imperméabilsée = le volume final & mettre en ceuvre sara réduit de
25 %,

- 51 la désimperméabilisation est supéneure 3 30 % de la surface initiale
imperméabilisée = le volume final & mettre en ceuvre sera réduit de 50 %.

- surface (m?*) de l'emprise du projet (total des parcelles),

- surface imperméabilisées (m®) du projet (parties privatives et parties cormnmunes), en distinguant les surfaces existantes
avant le projet et les surfaces crédes par le projet (toiture, terrasse, voirie, stationnement et autres surfaces
imperméabillisées ).

Eléments de dimensionnement [ conception a fournir :

- le volume de rétention (m”) obtenu par le calaul sur la base de la régle de 2,5 m/50 m® imperméabilisés,
- un plan masse comprenant le dispositif de collecte et le(s) ouvrage(s) de rtention [ infiltration.

Eléments de réalsation :

- dans le cas ol un rejet vers le milieu récepteur est envisagé vers un fossé d'écoulement ou vers le réseau d'eaux
pluviales, le débit de fuite sera réalisé en diamétre @100 mm &quipé d'une plaque percée ou d'un orifice calibré de 30
rmm de diamétre :

Plague & tzou servanl
de limitateur de débit

Sortie ouvrage Regerd daceds
3 au lirmnitateur

Vors oxutpire - - -
ruiszeau ou réssan

Le dimensionnement des ouvrages de rétention devra faire l'objet d'une netice hydraulique (méthode de claul) intégrée
dans la PC4 (notice explicative) et les aractérstiques des ouvrages de collecte et de rétention {dimensions /
implantation) devront étre représentées sur la PC2 (plan de masse).

La demande d'urbanisme devra intégrer la gestion des eaux pluviales dans la note explicative de présentation de
l'autorisation d'urbanismme, au travers d'une note hydraulique reprenant les éléments suivants :

- surface du bassin versant intercepté par le projet (m?*) avec plan de situation a une échelle adaptée au projet,

- surface (m*) de l'emprise du projet (total des parcelles),

- surface imperméabilisées (m?) du projet (parties privatives et parties communes), en distinguant les surfaces existantes
avant le projet et les surfaces crédes par le projet (toiture, terrasse, voirie, stationnement et autres surfaces
imperméabilisées),

- coefficients de ruissellement utilisés pour chaque type de surface permettant de caleuler la surface active et le
coeffident d'apport total,

- surface active {m?).

- les données pluviométriques (& noter que les mlauls s'effectueront obligatoirement & partir des données de la station
météo la plus proche),
- pluie de référence retenue : P110ans,
- le débit de fuite retenu (en Ifs) :

- et cas de rejet direct au mileu naturel par infiltration : la permeabiite du sol retenve reposera
obiligatoirement sur & mise en place d'un test de percolation (aucune valeur de & fitterature ne sera acceplee),

- et cas de rejet divect au mileu naturel (fosse, cours d'eau ... ) ou rejet dans un réseau public
d assaimissement des eaux pluviales : mmimum de 3 s <-> maximum de 13 l/s/ha aménage.

El : : / g
- le volume de rétention (m’) obtenu par |'application de la méthode dite "des pluies”,

= un plan du réseau de wllecte et des ouvrages de rétention (longueur / largeur [ profondeur) avec caractérisation du
rejet au milieu naturel ou du raccordement au réseau public d'assainissement des eaux pluviales (bcalisation [ diamétre
orfice de fuite).

Le dimensionnerment des ouvrages de rétention devra faire l'objet d'une notice hydraulique (méthode de aalaul) intégrée
dans la PC4 (notice explicative) et les caractérstiques des ouvrages de collecte et de rétention (dimensions /
implantation) devront étre représentées sur la PC2 (plan de masse).

La profondeur maximale des bassins de rétention/infiltration sera fixée en fonction du niveau de la nappe et des résultats
de |'étude géotechnigue.

Bassi tint W

Le bassin versant intercepté est égal & la surface de [aménagement, augmentéde des apports extérieurs qui pénétrent dans le systéme de
collecte du projet.
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Projet

Surface imperméabilisée :

Toute surface non végétalisée sera considénge comme imperméabiisée.
Clest notamment le cas des toitures, terrasses, allées, entrées bétonnées, hangars, stationnements, ...

Coefficient de ruissellement (Cr) :

Le coeffident de ruissellement est ke rapport entre la hauteur d'eau ruisselée a la sortie d'une surface considérée et la hauteur d'eau
preécipitée.

Il est fortement influencé par limpemméabiisation des surfaces mas aussi par la pente, le doisonnement des surfaces de russellement
(rmurs, remblais), la fréquence de la pluie ...

Surface Coefficient de ruissellement

Toitures, parkings revitus, voiries goudronnées,
bassin de rétention

1

Terre battue, sol nu, granulat, cheminement piéton | De0,3 & 1 selon le compactage et |a nature du
non imperméabilisé sol (sableux ou argileux)

De 0,1 30,5 selon |a pente et la nature du sol

Felouses, espaces verts, zone boisée
i (sableis ou argileux)

Autres revétements Valeur 3 proposer aux services instructeurs

Surface active (Sa) :

La surface active de russellement {Sa en m?) d'un aménagement cmplet représente la somme de tous les produits des surfaces d'apports
(Si en m?) par leur coefficient de ruissellement (Ci, sans unité) :

Surface active globale = (coefficient de ruissellement n®1 x surface d'apport n°1) + (coefficient de ruisselement n®2 x surface d'apport n°2)
+ ..

Evaluation de la permé abilité du sol (K) :

Aucune valeur de |a littérature ne sera acceptée pour justifier la perméabilité du sol prise en compte pour le dimensionnement des ouvrages.
La perméabilité reposera obligatoirement sur la mise en place d'un test de percolation (méthode a niveau constant ou méthode de Porchet
décrite dans |'annexe de la circulaire interministérielle n°97-49 du 22 mai 1997).

L'infiltration seule, l'infiltration/rétention seront dans b mesure du pessible, privilégiées par rappert a la rétention seule avant rejet vers le
milieu récepteur avec débit de fuite calibré ou non calibré.

Débit de fuite :

Le débit de fuite est le débit qui s'évacue de l'ouvrage de gestion des eaux pluviales (noues, bassin de rétention, puits d'infitration, ...) hors
cas de débordement.

Ce débit de fuite peut s'effectuer :
- par infiltration en fond de ['ouvrage si le sous-sol est relativement perméable, ou par infitration via des puits creusés jusqu'a une couche
perméable.

- ou par un tuyau de diamétre relativement faible. Dans ce cas la valeur de ce débit de fuite acceptable par ke réseau existant est fourni par
le gestionnaire du réseau. Il sera nécessaire de mettre en place un régulateur de débit pour s'assurer que l'installation satsfait aux
preseriptions du zonage eaux pluviales.

Surverse ;

Le terme surverse renvoie au rejet de l'ouvrage en cas de débordement, borsque ce méme ouvrage est arrivé a saturation.

SURFACE D'APPORT DES EAUX PLUVIALES
>1 HECTARE (= 10 000 M)

AR :
2.1.5.0 Rejet d'eaux pluviales dans les eaux douces sup

- 1° Supérieure ou égale a 20 ha (A),

- 2° Supérieure 3 1 ha mais inférieurs 3 20ha (D). "

erficielles ou sur le sol ou dans le sous-sol, la surface du projet, augmentée de b surface cormespondant 3 la partie du bassin naturel dont les écoulements sont interceptés parle projet, étant :

{ Surface imperméabilisée
‘ 0 m* < surface imperméabilisée < 1 000 m?* I 1 000 m?* < surface imperméabilisée < 10 000 m*
J b < L
i .
=
g
2 Immeuble individuel : Immeutle individuel :
-
¥ Traitement a la parcelle (infiltration/rétention) sur la base de 2,5 m*® /50 m? imperméabilisés, avant au milieu ré . saufi ibilite fonciere ou duement jushfiée par le petibonnare ; Trai a la parcelle (infiltration/re ) sur la base de 2,5 m*/50 m* imperméabilisés, avant
E raccordement au milieu récepteur ;
-
= le collectf St/bétiment d'activités : ble collectif/entrepst/t d'activits
:i ou Opération d'amé f' le (lote ZAC, 7AC, .} :
5 Ti ala parcelle {infiltration /ré ) sur la base de 2,5 m*/50 m? imperméabilisés, i is, avant au milieu re , sauf i bilité fonciere ou tech justifiée par le
§ pétitionnaire ; Trai collectif {infiltration/rétention ) avec di i des ouvrages hydrauliques sur la base de
-] |la méthode des pluies, pour la pluie journaliére PJ 10 ans (secteur 1: secteur unique défini sur
]
W l'ensemble de la commune - se référer au plan de zonage des eaux pluviales).
A= Opé d ble (lot ZAC ZAC, ) :
e Pour tout rejet du debit de fuite d'un ouvrage vers un réseau public des eaux pluviales, le pétitonnaire
E Ti a la parcelle il fre ) sur la base de 2,5 m*/50 m? i éabilisés par lot, et voirie compris, avant raccordement au milieu récepteur, sauf impossibilité fonaére ou technique devra obtenir au préalable |'autorisation du gestionnaire du réseau. En fonction des situations (delibération
s duement justifiée par le pétitionnaire. en date du 22/11/2018), la collectivit® 2 estla ou la CC DRAGA.
o
=] ! !
E
o
=2
w
Secteur 1
Occurrence de pluie retenue ;: 10 ans
bl a oute d de dt le pétiti ire du projet doit déposer sa demande auprés de la Direction Départementale des Territoires de ['Ardéche au titre du code de lenvironnement :
Attention rappel
Le projet doit respecter la ré ion en de |a rubri 2.1.5.0 de la nomendature sur 'sau codifiée a l'artide R214-1 du code de l'environnement ;
" N d. Srati ou a dédaration en application des articles L.214-1 a 1.214-3 du code de l'environnement :

Pour tout rejet vers le réseau public des
eaux pluviales, le pétitionnaire devra
obtenir au préalable |'autorisation du

gestionnaire du réseau avant tout dépét de |

Occurrence de pluie retenue : 10 ans

dossier.
Rappels : i ituati i
La délvrance dune autorisation d'urbanisme valide I8 conformité d'un projet au regard des régles d'urbanisme. Pour les projets d'une certaine tille (opérations d' ble d habitats, lotk zones tivits ... ), lorsque la surface totale du projet fe de |a surface comr dant 4 la partie du bassin versant naturel date du 22/11/2018), Ia collectivité
dont les écoulements sont interceptés par le projet est supérieure @ 1 ha, le projet est également soumis a une ' de dédaration ou de d'autorisation au titre du Code de I'Environnement (rubrique 2.1.5.0 - Rejets d'saux pluviales ). tente est la commune ou la CC
Par ailleurs, la délivrance de l'autorsation ou du récépissé de dédaration au titre du code de |'environnement ne se substitue pas a d'autres permis administratifs susceptibles d'étre requis au titre d'autres régl i 2 icables a |'opération projetée. RRAGA.
Desthintina des ¢ s Surface imperméabilisée
Article R151 - 27 du code de Complé /S destil
I'urbanisme
0 m? < surface imperméabilisée < 1 000 m? | Surface imperméabilisée > 1 000 m? |
= & ! :
E § :
8 s
2
i Habitat Traiterment & la parcelle (infitration/rétention) sur la base de 2,5 m*/50 m? imperméabilisés, avant raccordement au milieu récepteur
g
E Traitemment collectif (infiltration/rétention) avec dimensionnement des ouvrages hydrauliques sur la base de la méthode des pluies
< Ioitations s = ot o drokin A (méthode des pluies/tests de permeabilité /débit de fuite), partie privative et partie commune induses, avant raccorderment au milieu
loitati gricole et B R e i ) i Traitement a la parcelle (infiltration/rétention) sur la base de 2,5 m3/50 m? imperméabilisés, avant raccordement au récepteur
forestiére rexp ag r1> milieu récepteur, sauf impossibilité fonciére ou technique duement justifiée par le pétitionnaire.
Prise en compte de la pluie journalidre PJ 10 ans (secteur 1 : secteur unique défini sur l'ensemble de la cormmune - se référer au plan
2 de zonage des eaux pluviales).
Pour tout rejet vers le réseau public des eaux pluviales, le pétitionnaire devra obtenir au préalable autorisation du gestionnaire du réseau
- o 5 lavant tout dépét de dossier. En fonction des situations (délibération en date du 22/11/2018), la collectivité compétents est b commune ou
= rre (quelle que soit la hauteur) la CC DRAGA.
: 3 c
£
Secteur 1
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SCHEMA DE PRINCIPE — STRUCTURES RESERVOIRS
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SCHEMA DE PRINCIPE — TOITURES STOCKANTES
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SCHEMA DE PRINCIPE — NOUES / FOSSES
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SCHEMA DE PRINCIPE — TRANCHEES
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SCHEMA DE PRINCIPE — BASSIN DE RETENTION
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RECUPERATION DES EAUX DE PLUIE

La récupération et l'utilisation des eaux de pluie pour certains usages et sous certaines conditions
techniques peuvent étre favorisées.

Le stockage des eaux de pluie dans une citerne pour arroser son jardin est une pratique ancienne qui
a été souvent abandonnée et est remise a I'honneur.

La récupération d'eau de pluie permet aux usagers de faire des économies et de préserver la
ressource en eau. Elle présente par ailleurs un intérét en limitant les impacts des rejets d’eau pluvial
en milieu urbain, face notamment a la croissance de l'imperméabilisation des sols et aux problémes
d’inondation qui peuvent en découler.

Des cuves de récupération des eaux de pluie pourront étre installées afin de pouvoir réutiliser I'eau de
pluie pour l'arrosage, le nettoyage ou tout autres activités du projet ne nécessitant pas |'utilisant d’eau
potable (remplissage de la cuve des toilettes).

Ce stockage permet également d’apporter un volume de rétention supérieur,
permettant de limiter le débit vers le réseau. Cependant ce volume ne peut pas étre
pris en compte dans le calcul de rétention étant donné que ce stockage reste, en
majeure partie du temps, plein (absence de débit de fuite continu).

Il est a noter que cette solution est de plus en plus utilisée et présente de grands avantages du point
de vue économique et écologique déja fortement utilisée dans divers pays. De nombreux systémes
existent pour réaliser ce stockage : cuves enterrées, réservoirs extérieurs ...

L'eau stockée peut étre utilisée avec différents systemes. Certains stockages d'eau de pluie possedent
des robinets en partie basse permettant le remplissage de petits volumes.

Pour les stockages enterrés, il existe des systemes utilisant des pompes électriques ou manuelles
permettant d’utiliser un tuyau d’arrosage ou d‘autres utilisations.
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SCHEMA DE PRINCIPE D'UN STOCKAGE AERIEN

= Parcours eau de pluie

Eau de récupération
filtrée dans la cuve

SCHEMA DE PRINCIPE D'UN STOCKAGE ENTERRE



EXEMPLES DE CUVES AERIENNES

EXEMPLES DE CUVES ENTERREES



REUTILISATION DES EAUX DE PLUIE POUR LES SANITAIRES

L'arrété du 21 ao(t 2008 est relatif a la récupération des eaux de pluie et a leur usage a l'intérieur et
a l'extérieur des batiments. Il précise les conditions d’'usage de I'eau de pluie récupérée en aval de
toitures, dans les batiments et leurs dépendances, ainsi que les conditions d'installation, d’entretien et
de surveillance des équipements nécessaires a leur récupération et utilisation.

L'eau de pluie collectée a l'aval de toitures inaccessibles peut étre utilisée pour des usages
domestiques extérieurs au batiment, pour I'évacuation des excrétas et le lavage des sols a l'intérieur
des batiments et, sous conditions, pour le lavage du linge.

Les eaux de pluies ne respectent pas les limites de qualité réglementaires définies pour I'eau potable,
tout raccordement, qu'il soit temporaire ou permanent, du réseau d’eau de pluie avec le réseau de
distribution d’eau destinée a la consommation humaine est interdit. Néanmoins, pour alimenter les
équipements (toilettes notamment), le volume de stockage des eaux de pluie peut s'avérer insuffisant.
Aussi, pour satisfaire les besoins lorsque ce réservoir est vide, I'appoint en eau du systéme de
distribution d'eau de pluie depuis le réseau de distribution d’eau destinée a la consommation humaine
est assuré par un systéme de disconnexion par surverse totale installé de maniére permanente.

Il s'agit d'une démarche volontaire qui nécessite une étude spécifique de dimensionnement des
installations de réutilisation des eaux de pluie.

Systéme de récupération d’eau pluviale en habitat individuel

L'eau de pluie s'ecoule depuis
le toit dans un resenvoir
00 elle est stockee,

Lors du prejevement d'eau,
une installation de surpression
s'enclenche,

Lors de longues periodes seches,
I'approwisic en eau est garanti
par I'alimentation automatique de secours
branchee sur le réseau d'eau potable.

Les filtres retiennent les corps
eétrangers de I'eau de pluie.

Lors de fortes chutes de plie,
le trop-plein assure |'évacuation de | 'eau
excedentaire vers 'infiltration.

Trop-plein
Infiltration / cours d’eau récepteur
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